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= Osigurajte da je dokument pohranjen na sigurnom mjestu te na mjestu na kojem ¢e
uvijek biti dostupan kod rada na ili s uredajem.

= Kako biste izbjegli opasnost za pojedince ili ustanovu, paZzljivo procitajte poglavlje
"Osnovne sigurnosne upute’, kao i sve druge sigurnosne upute u dokumentu koje su
specifine za radne postupke.

= Proizvodac zadrZava pravo za izmjene tehnickih podataka bez prethodnog
obavjeStavanja. Va$ Endress+Hauser prodajni centar opskrbit ¢e Vas s aktualnim
informacijama i aZuriranjima ovih uputa.
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1 Informacije o dokumentu
1.1 Funkcija dokumenta

Ove Upute za uporabu sadrZe sve potrebne informacije u raznim fazama vijeka trajanja
uredaja: od identifikacije proizvoda, preuzimanja i skladi$tenja, preko montaZe,
priklju¢ivanja, rukovanja i puStanja u pogon do uklanjanja smetnji, odrZavanja i

zbrinjavanja.

1.2

1.2.1

Koristeni simboli

Sigurnosni simboli

Simbol

Znacenje

A\ OPASNOST

OPASNOST!
Ovaj simbol Vas upozorava na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete dovest ¢e do smrti
ili teskih tjelesnih ozljeda.

UPOZORENJE!
A UPOZORENJE Ovaj simbol Vas upozorava na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete moZe dovesti do
smrti ili teSkih tjelesnih ozljeda.
OPREZ!
4\ OPREZ Ovaj simbol Vas upozorava na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete on moZe dovesti

do laksih ili srednje teskih tjelesnih ozljeda.

NAPOMENA

Napomenal!
Ovaj simbol sadrzi informacije o na¢inima postupanja i druge ¢injenice koje ne
rezultiraju tjelesnim ozljedama.

1.2.2

Elektri¢ni simboli

Simbol

Znacenje

Istosmjerna struja

[zmjenicna struja

Istosmjerna i izmjenicna struja

Prikljucak za uzemljenje
Uzemljena stezaljka, koja je s glediSta korisnika uzemljena preko zemnog sustav.

@ A

Zastitni vodi¢ (PE)

Stezaljka koja mora biti uzemljena prije nego Sto se smiju uspostaviti drugi prikljucci.
Prikljucci uzemljenja nalaze se na unutar i izvan uredaja:

= Unutrasnji prikljucak uzemljenja: spaja zastitni vodi¢ s glavnom opskrbom.

= Vanjski priklju¢ak uzemljenja: spaja uredaj sa sustavom uzemljenja postrojenja.

1.2.3

Simboli za komunikaciju

Simbol

Znacenje

.)))

Wireless Local Area Network (WLAN)
Komunikacija putem beZi¢ne, lokalne mreZe.

~>6

Bluetooth
Bezi¢ni prijenos podataka izmedu uredaja na maloj udaljenosti.

(o]

LED
Dioda koja emitira svjetlost je iskljucena.

Endress+Hauser
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Simbol

Znacenje

LED
Dioda koja emitira svjetlost je uklju¢ena.

LED
Dioda koja emitira svjetlost treperi.

1.2.4 Simboli alata

Simbol

Znacenje

Qo

Torks odvijac¢

P

Krizni odvija¢

23

Vilicasti klju¢

1.2.5 Simboli za odredene vrste informacija

Simbol

Znacenje

Dozvoljeno
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su dozvoljene.

Preporuceno
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su preporucene.

Zabranjeno
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su zabranjene.

Savjet
Oznacava dodatne informacije.

Referenca na dokumentaciju.

Referenca na stranicu.

Referenca na sliku.

vE D E @ e

Obavijest ili pojedinacan korak se mora uvaZiti.

=
(o
w

Koraci radova.

Rezultat koraka rada.

Pomo¢ u slucaju problema.

A
Y

)| [ ¥

Vizualna provijera.

1.2.6  Simboli na grafickim prikazima

Simbol Znacenje
1,23,.. Broj pozicije
1,2,3,.. Koraci radova
A B,C, ... Prikazi
A-A, B-B, C-C, ... Presjeci

A\

Podrucje ugrozeno eksplozijama
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Simbol Znacenje
A Sigurno podrudje (koje nije ugroZeno eksplozijama)
=mp Smijer strujanja

1.3 Dokumentacija

ﬂ Za pregled opsega pridruZene tehnicke dokumentacije, pogledajte sljedece:
s W@M Device Viewer : unesite serijski broj s plo€ice s oznakom tipa
(www.endress.com/deviceviewer)
= Aplikacija Endress+Hauser Operations App: unesite serijski broj s plo¢ice s oznakom
tipa ili skenirajte 2-D matriks kod (QR kod) na plo¢ici s oznakom tipa.

ﬂ Za detaljan popis individualnih dokumenata uz kod dokumentacije
-> B 189> B 189> B 189> B 189~> B 189> B 189

1.3.1  Standardna dokumentacija

Tip dokumenta Svrha i sadrZaj dokumenta

Tehnicke informacije Planiranje pomodi za vas uredaj
Ovaj dokument sadrzi sve tehnicke podatke uredaja i donosi pregled
dodatne opreme i drugih proizvoda koje mozZete naruciti.

Kratke upute za uporabu senzora Vode vas brzo do prve mjerne vrijednosti - 1. dio
Kratke upute za uporabu senzora napravljene su ciljano za stru¢njaka koji
je odgovoran za ugradnju uredaja za mjerenje.

= Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda
= SkladiStenje i transport
= Ugradnja

Kratke upute za uporabu transmiter | Vode vas brzo do druge mjerne vrijednosti 2. dio

Kratke upute za uporabu transmitera napravljene su ciljano za stru¢njaka
koji je odgovoran za pustanje u pogon, konfiguraciju i parametriziranje
uredaja za mjerenje (do prve mjerne vrijednosti).

Opis proizvoda

Ugradnja

Elektriéni prikljuc¢ak
Mogucnosti upravljanja
Integracija u sustav
Pustanje u pogon
Dijagnosticka informacija

Opis parametara uredaja Reference za vasSe parametre

Dokument pruZa detaljno objadnjenje svakog pojedina¢nog parametra u
Expert operating menu (Strué¢ni izbornik za upravljanje). Opis je
namijenjen onima koji rade s uredajem tijekom cijelog vijeka trajanja i
izvrSavaju specificne konfiguracije.

1.3.2 Dodatna dokumentacija specifi¢na uredaju

Dodatni dokumenti se isporucuju ovisno o narucenoj verziji uredaja: uvijek se pridrZavajte
uputa u dodatnoj dokumentaciji. Dodatna dokumentacija sastavni je dio dokumentacije
uredaja.

1.4 Registrirani zastitni znak

PROFIBUS®
Registrirani zastitni znak PROFIBUS korisnicke organizacije, Karlsruhe, Germany

Microsoft®
Registrirani zastitni znak Microsoft Corporation, Redmond, Washington, USA

Endress+Hauser
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2 Osnovne sigurnosne napomene

2.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje koje ¢e provoditi ugradnju, pustanje u pogon, dijagnostiku i odrZavanje mora

ispunjavati sljedece uvjete:

» Skolovano stru¢no osoblje: mora raspolagati s kvalifikacijom, koja odgovara toj funkciji
i zadacima.

» mora biti ovlasteno od strane vlasnika sustava/operatera.

mora biti upoznato s nacionalnim propisima.

» prije pocetka rada: moraju proditati i razumjeti upute u priru¢niku i dodatnu
dokumentaciju kao i certifikate (ovisne o primjeni).

» slijediti upute i ispuniti osnovne uvjete.

v

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedece uvjete:
» Operator postrojenja mora ovlastiti i uputiti osoblje na potrebe zadatka.
» Slijediti upute ovog priru¢nika.

2.2 Upotreba primjerena odredbama

Primjena i medij
Uredaj za mjerenje opisan u ovim Kratkim uputama za uporabu je namijenjen samo za
mjerenje protoka tekucina s minimalnom vodljivosti 5 pS/cm.

Ovisno o narucenoj verziji uredaja, on moZe mjeriti i potencijalne mjerne tvari ugrozene
eksplozijama, zapaljive, otrovne mjerne tvari te mjerne tvari koje poticu poZzar.

Uredaji za mjerenje za uporabu u opasnim podrucjima, u higijenskim primjenama ili gdje
postoji povecan rizik zbog tlaka procesa, oznaceni su prikladno na ploéici s oznakom tipa.

Kako bi se omoguéilo da uredaj za mjerenje ostane u besprijekornom stanju za vrijeme

rada potrebno je:

» Pazite na odredeni raspon tlaka i temperature.

» Koristite se uredajem za mjerenje samo u skladu s podacima na plo¢ici s oznakom tipa i
op¢im uvjetima navedenim u Uputama za uporabu i dodatnoj dokumentaciji.

» Prema plocici s oznakom tipa provijerite je li naruceni uredaj dopusten za namjeravanu
uporabu u opasnom podrudju (npr. zastita od eksplozije, sigurnost pod tlakom).

» Uredaj za mjerenje primjenjivati samo za medije na koje su materijali u procesu
dovoljno otporni.

» Ako se uredajem za mjerenje ne rukuje u atmosferskoj temperaturi sukladnost s bitnim
osnovnim uvjetima specificiranim u doti¢noj dokumentaciji uredaja je prijeko potrebna:
poglavlje "Dokumentacija"> B 8.

> Zastitite uredaj za mjerenje stalno od korozije nastale utjecajima okolisa.

Uredaj za mjerenje opcijski se ispituje u skladu s OIML R49: 2006 i ima certifikat EZ-a
o ispitivanju tipa sukladno Direktivi o uredajima za mjerenje 2004/22/EC (MID) za
usluge podvrgnute zakonskoj mjeriteljskoj kontroli ('nadzirani prijenos") za hladnu
vodu (Prilog MI-001).

Dozvoljena temperatura tekuéine u ovim aplikacijama je
0do+50°C (+32 do +122 °F).

Nepravilna uporaba
Uporaba koja nije prikladna moZe ugroziti sigurnost. Proizvoda¢ ne odgovara za Stete koje
su nastale iz nestru¢ne i nepravilne upotrebe.

Endress+Hauser 9
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A\ UPOZORENJE

Opasnost od pucanja zbog korozivnih i abrazivnih tekuéina!

» Provjeriti kompatibilnost tekucine procesa s materijalom senzora.
» Provjeriti otpor materijala koji su u dodiru s teku¢inom u procesu.
» Pazite na odredeni raspon tlaka i temperature.

Razja$njavanje grani¢nih slucajeva:

» Za specijalne mjerne tvari i sredstva za CiS¢enje tvrtka Endress+Hauser ¢e rado pruZziti
pomoc kod provjeravanja otpornosti na koroziju materijala koji su u dodiru s mjernim
tvarima, ali ne preuzima odgovornost niti ni$ta ne jamdi jer promjene u temperaturi,
koncentraciji ili razini oneciSéenja u procesu mogu promijeniti parametre otpornosti na
koroziju.

Preostali rizici

A\ UPOZORENJE

Elektronika i medij mogu uzrokovati zagrijavanje povrsine. To predstavlja opasnost

od opeklina!

» Kod poviSene temperature tekucine osigurajte zastitu od kontakta kako biste izbjegli
opekotine.

2.3 Sigurnost na radu
Kod radova na uredaju i s uredajem:

» Potrebno je nositi potrebnu osobnu zastitnu opremu sukladno nacionalnim propisima.

Za radove zavarivanja na cijevima:
» nemojte uzemljiti jedinicu za zavarivanje preko uredaja za mjerenje.

Kod rada s uredajem s mokrim rukama:
» zbog povecanog rizika elektriénog Soka, potrebno je nositi rukavice.

2.4 Sigurnost pogona

Opasnost od ozljedivanja.
» Uredaj se puSta u pogon samo ako je u tehnicki besprijekornom i sigurnom stanju.
» Osoba koja upravlja uredajem je odgovorna za neometani rad uredaja.

Preinake uredaja
Neovlastene preinake uredaja nisu dozvoljene i mogu dovesti do nepredvidivih opasnosti.
» Ako su usprkos tomu potrebne preinake, konzultirajte se s tvrtkom Endress+Hauser.

Popravak

Kako bi sigurnost i pouzdanost rada bile stalno omogucene,

» provodite popravke na uredaju samo kada su izrazito dozvoljeni.

» uvazavajte nacionalne propise koji se odnose na popravke elektri¢nih uredaja.

» Koristite se samo originalnim rezervnim dijelovima i dodatnom opremom tvrtke
Endress+Hauser.

2.5 Sigurnost proizvoda

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike,
provjeren je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju §to se tice tehnicke sigurnosti.

Endress+Hauser
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Proizvod ispunjava opce sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve. Uz to je uskladen s EZ
smjernicama, koje su navedene u EZ izjavi o suglasnosti specifi¢noj za uredaj. Tvrtka
Endress+Hauser potvrduje ¢injeni¢no stanje postavljanjem CE oznake.

2.6 IT sigurnost

Jamstvo s nase strane postoji ako se uredaj instalira i primjenjuje sukladno Uputama za
uporabu. Uredaj raspolaZe sigurnosnim mehanizmima kako bi se zastitio od hotimi¢nog
namjestanja.

Sam operater mora implementirati IT sigurnosne mjere sukladno sigurnosnom standardu
operatera, koje uredaj i prijenos podataka dodatno Stite.

2.7 IT sigurnost specificna za uredaj

Uredaj nudi spektar specifi¢nih funkcija kao potpora zastitnim mjerama na strani
operatera. Te funkcije moZe konfigurirati korisnik i jam¢iti ve¢u sigurnost uredaja ako se
koriste pravilno. Pregled najvaznijih funkcija je naveden u sljede¢em poglavlju.

2.7.1  Zastita pristupa preko zaStite pisanja po hardveru

Zastita pisanja po parametrima uredaja preko lokalnog zaslona ili alata za uporabu (npr.
FieldCare, DeviceCare) moZe se deaktivirati preko prekidaca za zastitu pisanja (DIP
prekidac¢ na matic¢noj ploci). Kada je zastita pisanja aktivirana, moguce je samo ¢itanje
parametara.

2.7.2  Zastita pristupa putem lozinke

Razlic¢ite lozinke su dostupne za zaStitu pisanja po parametrima uredaja ili pristup uredaju
preko WLAN sucelja.

= Pristupni kod specifi¢an za korisnika
Zastita pisanja po parametrima uredaja preko lokalnog zaslona, web-preglednika ili alata
za upravljanje (npr. FieldCare, DeviceCare). OvlaStenje pristupa je jasno regulirano
uporabom pristupnog koda specifi¢nog korisniku.

= WLAN passphrase
Kljué mreZe stiti vezu izmedu jedinice za upravljanje (npr. prijenosno racunalo ili tablet) i
uredaja putem WLAN sucelja koje se moZe opcijski naruditi.

Pristupni kod specifi¢an za korisnika

Pristup pisanju po parametrima uredaja preko lokalnog zaslona i alata za upravljanje (e.g.
FieldCare, DeviceCare) moZe se zastititi pristupnim kodom specifi¢nim za korisnika koji se
moze modificirati (> 105~ 105> 105~ 105).

Kada je uredaj isporucen, uredaj nema pristupni kod nego se koristi kod 0000 (otvoriti).

WLAN passphrase

Klju¢ mreZe $titi vezu izmedu jedinice za upravljanje (npr. prijenosno rac¢unalo ili tablet) i
uredaja putem WLAN sucelja(> B 76) sucelja koje se moZe opcijski naruciti. Klju¢
mreZe za WLAN autorizaciju u skladu je s normom IEEE 802.11.

Kada je uredaj isporucen, klju¢ mreZe je prethodno odreden ovisno o uredaju. MoZe se
promijeniti putem postavka podizbornik WLAN settings u parametar WLAN passphrase.

11
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Opée napomene za koriStenje lozinke

= Pristupni kod i klju¢ mreZe isporuceni su s uredajem i potrebno ih je promijeniti tijekom
pustanja u pogon.

= Slijedite opca pravila za generiranje sigurne lozinke kod definiranja i upravljanja
pristupnim kodom ili klju¢em mreZe.

= Korisnik je odgovoran za upravljanje i pazljivo rukovanje pristupnim kodom i klju¢em
mreze.

= Za informacije o konfiguraciji pristupnog koda ili Sto u€initi ako izgubite lozinku, vidi
poglavlje "Zastita pisanja pristupnim kodom" > & 105> B 105> B 105> B 105

2.7.3  Pristup preko fieldbusa

Kod komunikacije peko fieldbusa, pristup parametrima uredaja moZe biti ograni¢en samo
na "Read only" pristup. Opcija se moZe promijeniti u postavkama parametar Fieldbus
writing access.

To ne utjece na prijenos ciklickih mjernih vrijednosti prijenosa na sustav viSeg reda koji je
uvijek zajamcen.

Za detaljne informacije, vidi dokument "Opis parametara uredaja" koji se odnosi na
uredaj > B 190

2.7.4  Pristup preko web-servera

Uredajem se mozZe upravljati te ga konfigurirati preko web-preglednika integriranog u
web-server (> B 68). Veza je omogucena preko servisnog sucelja (CDI-RJ45) ili WLAN
sucCelja.

Web-server je aktiviran kod isporuke uredaja. Web-server se moZe deaktivirati ako je
potrebno (npr. nakon pustanja u pogon) preko postavke parametar Web server
functionality.

Informacija o uredaju i statusu moze biti skrivena na stranici za prijavu. To sprjecava
neovlasten pristup informacijama.

Za detaljne informacije, vidi dokument "Opis parametara uredaja" koji se odnosi na
uredaj > B 190

12 Endress+Hauser
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3 Opis proizvoda
Uredaj se sastoji od transmitera i senzora.

Dostupne su dvije verzije uredaja:
= Kompaktna verzija — transmiter i senzor stvaraju mehanicku jedinicu.
= Verzija na daljinu - transmiter i senzor su ugradeni na posebne lokacije.

3.1 Dizajn proizvoda

=

A0017218

®

1 Vazne komponente kompaktne verzije

Modul zaslona

Elektronic¢ki modul smart senzora

HistoROM DAT (plug-in memorija)

Modul glavne elektronike

Prikljucci (vijcani prikljucci, neki dostupni kao plug-in prikljucci) ili fieldbus konektori
Kuciste transmitera, kompaktna verzija

Kabelske uvodnice

Senzor, kompaktna verzija

NN WN
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4 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda
4.1 Preuzimanje robe
o) Jelikod dzb
deoslta\(:nizlia(r f) iZd:n{clii:an S
A0028673 kodom narudZbe na
1 naljepnici na proizvodu (2)?
2

Je li roba neoS$tecena?

[©]
<
X

A0028673

o) Odgovaraju li podaci na

= @ EEnEEE ploéici s oznakom tipa

A0028673 = = podacima narudzbe na
— dostavnici?

o) Jesu li isporuceni CD-ROM s

— E tehnickom dokumentacijom

0028673 (ovisno o verziji uredaja) i

dokumenti?

7
~— &7

s Ako jedan od uvjeta nije ispunjen: obratite se Vasoj Endress+Hauser distribucijskoj
centrali.

= Qvisno o verziji uredaja, CD-ROM moZda nije dio isporuke! Tehnicka dokumentacija
je dostupna putem interneta ili aplikacije Endress+Hauser Operations App, vidi
poglavlje "Identifikacija proizvoda" > & 8.

4.2 Identifikacija proizvoda

Sljedece opcije su raspoloZive za identifikaciju uredaja za mjerenje:

= podaci plo¢ice s oznakom tipa

= kod narudzbe s kodiranim specifikacijama uredaja na dostavnici

= unesite serijski broj plo¢ice s oznakom tipa u W@AMDevice Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): prikazat ¢e se svi podaci o uredaju za mjerenje.

= unesite serijski broj s plocice s oznakom u Endress+Hauser Operations App ili skenirajte
2-D kod matrice (QR code) na plocici s oznakom tipa s Endress+Hauser Operations App
aplikacijom: prikazat ¢e se sve informacije uredaja za mjerenje.

Endress+Hauser
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Za pregled opsega pridruZene tehnicke dokumentacije, pogledajte sljedece:

= Poglavlja "'Dodatna standardna dokumentacija na uredaju’'> B 8i'Dodatna
dokumentacija ovisna o uredaju" > B 8

s W@M Device Viewer : unesite serijski broj s plo€ice s oznakom tipa
(www.endress.com/deviceviewer)

= Aplikacija Endress+Hauser Operations App: unesite serijski broj s plo¢ice s oznakom tipa
ili skenirajte 2-D matriks kod (QR kod) na plo¢ici s oznakom tipa.

4.2.1  Plocica s oznakom tipa transmitera

345 67
1— N
2— Endress+Hauser {Z1]
grder cc.ude: P I 8
Bt od. od: C =9
© Aﬁgﬂ ‘ Patents —> g]
(e
g Date: —10
N ) | i i J
13 12 11

A0017346

®

2 Primjer plocice s oznakom tipa transmitera

Lokacija proizvodnje

Naziv transmitera

Kod narudzbe

Serijski broj (ser. no.)

Prosireni kod narudzbe (Ext. ord. cd.)

Dopustena temperatura ambijenta (T,)

Verzija firmwarea (FW) i revizija uredaja (Dev.Rev.) od strane tvornice
Stupanj zastite

Dozvoljeno temperaturno podrudje za kabel

10  2-D matriks kod

11  Datum proizvodnje: godina, mjesec

12 CE oznaka, C kvacica

13 Podaci o elektricnom povezivanju, npr. dostupni ulazi i izlazi, opskrbni napon

OV O N O W N

15


http://www.endress.com/deviceviewer

Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda Proline Promag W 400 PROFIBUS DP

4.2.2  Plocica s oznakom tipa senzora

4 N\
Endress+Hauser {z1J
1—— 2
Order Code: —3
Ser.No.: 4
Ext. ord. cd.: 5
6 -1
Tm:
Material: 9
10 ——
11——
A‘)gﬂ ‘ Patents —> @
13— : —-— 12
\_ Date: i ‘ )
15 14

'A0032085

3]

3 Primjer plocice s oznakom tipa senzora

Naziv senzora

Lokacija proizvodnje

Kod narudzbe

Serijski broj (ser. no.)

Progireni kod narudzbe (Ext. ord. cd.)
Nominalni promjer senzora

Testni tlak senzora

Temperaturno podrucje medija
Materijal obloge i elektroda

10 Stupanj zastite: npr. IP, NEMA

11 Dopustena temperatura ambijenta (T,)
12 2-D matriks kod

13 CE oznaka, C kvacica

14 Smjer strujanja

15 Datum proizvodnje: godina, mjesec

O 0O NN WN

ﬂ Kod narudzbe

Uredaj za mjerenje je ponovno naru¢en uporabom koda narudzbe.

Prosireni kod narudzbe

= Uvijek se navodi tip uredaja (korijen proizvoda) i osnovne specifikacije (obvezne
znacajke).

= Od opcijskih specifikacija (opcijske znacajke), navedene su samo sigurnosne
specifikacije i specifikacije vezane uz odobrenje (npr., LA). Ako su narucene i druge
opcijske specifikacije, one su oznacene kolektivno pomoéu # zamjenskog znaka
(npr., # LA #).

= Ako narucene opcijske specifikacije ne uklju¢uju nikakve specifikacije vezane uz
sigurnost i odobrenje, oznacene su + simbolom zamjenskog znaka (npr. XXXXXX-
ABCDE+).

16 Endress+Hauser
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4.2.3  Simboli na uredaju za mjerenje

Simbol | Znacenje

UPOZORENJE!
Ovaj simbol Vas upozorava na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete moze dovesti do smrti ili
teskih tjelesnih ozljeda.

[==

Referenca na dokumentaciju
Ukazuje na odgovarajucu dokumentaciju uredaja.

Zastitni prikljucak za uzemljenje
Stezaljka koja mora biti uzemljena prije nego Sto se smiju uspostaviti drugi prikljucci.

® =)
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5 SkladiStenje i transport

5.1 Uvjeti skladiStenja

UvaZite sljedece napomene za skladistenje:

» Skladistite u originalnoj ambalaZi kako biste osigurali zastitu od udaraca.

» Nemojte uklanjati zastitne pokrivke ili zastitne kape postavljene na prikljucke procesa.
One sprjecavaju mehanicka oStecenja zabrtvljenih povrsina i onecis¢enje cijevi za
mjerenje.

» Zastitite od izravnog suncevog zraenja kako biste izbjegli nedopusteno visoke
temperature povrSine.

» Odaberite lokaciju skladistenja gdje vlaga ne moZe doprijeti u uredaj za mjerenje buduci
da gljivice i bakterije mogu ostetiti oblogu.

» Skladistite na suhom mjestu bez prasine.

» Nemojte skladistiti na otvorenom prostoru.

Temperatura skladista> B 156

5.2 Transport proizvoda

Transportirajte uredaj za mjerenje u originalnom pakiranju na mjesto mjerenja.

A0029252

Nemojte uklanjati zaStitne pokrivke ili zaStitne kape postavljene na prikljucke procesa.
One sprjecavaju mehanicka oStecenja zabtvljenih povrsina i oneciSéenje cijevi za
mjerenje.

5.2.1 Uredaji za mjerenje bez nosivih omci

A\ UPOZORENJE

TeziSte uredaja za mjerenje je vecée od tocaka suspenzije remena za podizanje.
Opasnost od ozljeda ako uredaj za mjerenje sklizne.

» Osigurajte uredaj za mjerenje od klizanja ili okretanja.

» Obratite pozornost na teZinu navedenu na ambalaZi (naljepnica).

A0029214

Endress+Hauser
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5.2.2  Uredaji za mjerenje s nosivim om¢ama

A\ OPREZ

Posebne upute za transport uredaja s nosivim om¢ama
» Koristite samo nosive omce postavljene na uredaj ili prirubnice za transport uredaja.
» Uredaj mora uvijek biti pri¢vr§éen na najmanje dvije nosive omce.

5.2.3  Transport s viliCarom

Kod transporta u drvenim sanducima, struktura dna omoguéuje da se sanduci podiZu po
duZinl ili na obje strane pomocu vili¢ara.

A\ OPREZ

Opasnost od oStecenja magnetnog svitka

» Ako transportirate vilicarom, nemojte podizati senzor primanjem za metalno kuciste.
» To bi pric¢vrstilo kuciste i oStetilo unutarnje magnetske svitke.

A0029319

5.3 Odlaganje ambalaze

Svi materijali pakiranja su ekoloski i mogu se 100 % reciklirati:
= Sekundarno pakiranje uredaja za mjerenje: polimerski rastezljivi sloj koji je u skladu s EZ
direktivom 2002/95/EC (RoHS).
= Pakiranje:
- Drveni sanduk, izraden u skladu s normom ISPM 15, koji je odobren postavljanjem
logotipa IPPC.
ili
- Karton u skladu s Europskom normom za pakiranje 94/62EC; moguc¢nost recikliranja
je potvrdena postavljenjem simbola RESY.
= Pakiranje za plovidbu (opcijski): drveni sanduk, izraden prema normi ISPM 15, §to
potvrduje i postavljeni logotip IPPC.
= Prijenos i montaZa hardvera:
- Jednokratna plasti¢na paleta
- Plasti¢ne trake
- Ljepljive plasti¢ne trake
= Drvo za pri¢vrScivanje tereta: papirnate obloge

19
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6 Ugradnja

6.1 Uvjeti ugradnje
6.1.1 PoloZaj montaZe

Lokacija montaze

0 ‘

A0029343

PoZeljno je postaviti senzor u uzlaznu cijev i osigurati dovoljnu udaljenost do sljedeéeg

pregiba cijevi: h > 2 x DN

ﬂ Nije potrebno kod narudzbe za 'Dizajn", opcija C "Kratki umetak ISO/DVGW do DN300,
bez ulaza/izlaza, ograni¢ena mjerna cijev"

A0033017
4 Instalacija senzora iza requlacijskog ventila nije preporucljiva

1 Kontrolni ventil

Ugradnja u silaznu cijev

Ugradite sifon s ventilom za odzracivanje nizvodno od senzora u silazne cijevi ¢ija je duljina
h >. 5 m (16.4 ft). Ova mjera opreza je za izbjegavanje niskog tlaka i posljedi¢nog rizika od
oStecenja mjerne cijevi. Ova mjera takoder sprjecava gubitak sustava.

f

A0028981

5 Ugradnja u silaznu cijev
1 Ventil za odzracivanje

2 Sifon cijevi

h  DuZina silazne cijevi

Endress+Hauser
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Ugradnja u djelomi¢no napunjene cijevi

Djelomicno napunjena cijev s gradijentom zahtjeva konfiguraciju odvoda.

==p
on
7/1*

o
e

A0029257

Za teske senzore DN > 350 (14")

A0016276

PoloZaj ugradnje

Smjer strelice na plocici s oznakom tipa senzora vam pomaZze pri ugradnji senzora u skladu
sa smjerom protoka (smjer protoka medija kroz cijevi).

PolozZaj ugradnje Preporuka

A | Okomita usmjerenost 4]

A0015591

n
B Vodoravna usmjerenost, transmiter @’
na vrhu

A0015589

uwm? >

C Vodoravna usmjerenost, transmiter
na dnu

A0015590

D Vodoravna usmjerenost, transmiter .II|D|II'

sa strane

A0015592

1) Primjene s niskim temperaturama procesa mogu smanjiti temperaturu okoline. Za odrZzavanje minimalne
temperature okoline za transmiter, preporucuje se ta orijentacija.

2) Primjene s visokim temperaturama procesa mogu povecati temperaturu okoline. Za odrZavanje
maksimalne temperature okoline za transmiter, preporucuje se ta orijentacija.

3) Kako biste sprijecili pregrijavanje elektroni¢kog modula u slucaju naglog porasta temperature (npr. CIP ili
SIP procesi), instalirajte uredaj s komponentom transmitera koji pokazuje prema dolje.

Endress+Hauser 21
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HORIZONTAL ("VODORAVNO")

= [dealno, ravnina mjerne elektrode treba biti vodoravno. Time se sprjecava kratka
izolacija dviju mjernih elektroda zahvaljujuci mjeSovitim mjehuri¢ima zraka.

= Detekcija prazne cijevi radi samo ako se kuciSte transmitera pomice prema gore, jer inace
ne postoji jamstvo da ¢e funkcija otkrivanja prazne cijevi zapravo reagirati na djelomi¢no
napunjenu ili praznu mjernu cijev.

A0029344

1  EPD elektroda za detekciju prazne cijev
2 Mjerne elektrode za detekciju signala
3 Referenta elektroda za izjednacenje potencijala

Ulazni i izlazni vodovi

Ako je moguée ugradite senzor uzlazno od spojnih mjesta poput ventila, T-elemenata ili
savijanja.

UvaZite sljedece ulazne i izlazne vodove kako biste ispunili specifikacije to¢nosti:

>5 xDN 22 DN

~—
=
=

OB

A0028997

6 Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratak umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"i kod
narudzbe za 'Dizajn", opcija B "Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1.3"

>0 xDN

g

—
=
=

A0032859

7 Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, , w/0 ulaza/izlaza, ogranicena
mjerna cijev"

ﬂ Kako bi se zadrZale maksimalne dopustene greSke nadziranog prijenosa tijekom
uporabe, u pogledu prethodno prikazane slike ne primjenjuju se dodatni zahtjevi.

Dimenzije ugradnje

Za dimenzije i duZinu instalacija uredaja, vidi dokument "Tehnicke informacije",
poglavlje "Mehanicka konstrukcija"
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6.1.2  Zahtjevi okoline i procesa

Podrudéje ambijentalne temperature

Transmiter -40 do +60 °C (-40 do +140 °F)

Lokalni zaslon -20 do +60 °C (-4 do +140 °F)¢itljivost zaslona moZe biti ugrozena kod
temperatura izvan temperaturnog raspona.

Senzor = Materijal procesnog spoja, uglji¢ni ¢elik:
-10 do +60 °C (+14 do +140 °F)

s Materijal procesnog spoja, nehrdajudi elik:
-40 do +60 °C (40 do +140 °F)

Obloga Nemojte prekoracivati ili padati ispod dopustenog podrucja temperature
obloge > B 158.

U sluéaju rada na otvorenom:

= ygradite uredaj za mjerenje na sjenovitu lokaciju.

= izbjegnite izravno suncevo zracenje, osobito u podruéjima s toplom klimom.

= izbjegnite izravno izlaganje vremenskim uvjetima.

= Ako je kompaktna verzija uredaja izolirana pri niskim temperaturama, izolacija mora
ukljucivati i vrat uredaja.

= Zastitite zaslon od udaraca.

= Zastitite zaslon od oStec¢ivanja od pijeska u pustinjskim podrudjima..

ﬂ MoZete naruciti zastitu zaslona od tvrtke Endress+Hauser : > 145

Temperaturne tablice

UvaZite medusobnu ovisnost izmedu dopustenih temperatura okoline i tekuéine pri
upravljanju uredajem u opasnim podrucjima.

Detaljnije informacije o temperaturnim tablicama potraZite u zasebnom dokumentu
'Sigurnosne upute' (XA) za uredaj.

Tlak sustava

v

o] =

Nikada ne postavljajte senzor na usisnu stranu pumpe kako bi izbjegli opasnost od niskog
tlaka i time oStetili oblogu.

L

I
\

A0028777

Nadalje, instalirajte prigusnike impulsa ako se koriste klipne pumpe, dijafragme ili
peristalticke pumpe.
B = Informacije o otporu obloge na djelomi¢ni vakuum
-> B 158> B 158> B 158> B 158
= Informacije o otporu na udarce sustava za mjerenje - 157~ 157

= Informacije o otporu na vibracije sustava za mjerenje
> 157> 157> 157> 157
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Vibracije

V44

A0029004

8  Mjere za izbjegavanje vibracija uredaja (L > 10 m (33 ft))

U slucaju jako snaznih vibracija, cijev i senzor moraju biti poduprijete i fiksirane.
Preporucljivo je takoder montirati senzor i transmiter odvojeno.

ﬂ = [nformacije o otporu na udarce sustava za mjerenje > 8 157> B 157
= Informacije o otporu na vibracije sustava za mjerenje
-> 157~ 157~ 157~ 157

Adapteri

Prikladni adapteri u skladu s DIN EN 545 (reduktori s dvostrukim prirubnicama) mogu se
koristiti za instalaciju senzora u cijevima s veéim promjerom. Rezultat povecanja brzine
protoka poboljSava toénost mjerenja s vrlo usporenim tekuéinama. Ovdje prikazani
nomogram moZe se Koristiti za izra¢unavanje qubitka tlaka uzrokovanog reduktorima i
ekspanderima.

ﬂ Nomogram se odnosi samo na tekucine viskoziteta slicnog vodi.

1. Izracunajte omjer promjera d/D.

2. Iznomograma se o¢itava gubitak tlaka kao funkcija brzine protoka (nizvodno od
redukcije) i d / D omjera.

100 |mbar]
8m/s
7m/s

6 m/s
5m/s

4m/s
10

3 m/s

/)

max. 8° 2m/s

1m/s 1

05 06 07 08 09 d/D

'A0029002
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DuZina prikljuénog kabela

Za osiguravanje pravilnih rezultata mjerenja kod uporabe verzije na daljinu,

uvazite maksimalno dozvoljenu duZinu priklju¢nog kabela L, ;. Ta duZina se odreduje
preko vodljivosti tekuéine.

Ako su mjerne tekucine opcenito: 5 pS/cm

[pS/cm]
200

100

i [m]
200 L max
T T I I I I [ft]
0 200 400 600

A0016539

9 Dozvoljena duzina priklju¢nog kabela za verziju na daljinu

Obojano podrudje =dozvoljeno podrucje
Lax=duzina prikljuénog kabela u [m] ([ft])
[uS/cm] =vodljivost tekucine

6.1.3  Posebne upute za ugradnju

Zastita zaslona

» Kako biste osigurali da se opcijska zastita zaslona moZe jednostavno otvoriti, odrzavajte
sljede¢u minimalnu povr$inu glave: 350 mm (13.8 in)

Stalno uranjanje u vodu

Sasvim zavarena verzija na daljinu s [P68 zaStitom je opcijski dostupna za trajno uranjanje
uvodu < 3 m (10 ft) ili u iznimnim slucajevima za uporabu do 48 sati na < 10 m (30 ft).
Uredaj za mjerenje zadovoljava zahtjeve korozivnih kategorija C5-MiIm1 / Im2 / Im3.
Potpuno zavareni dizajn uz sustav brtvljenja priklju¢nog pretinca osigurava da vlaga ne
moZe udi u uredaj za mjerenje.
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< 3 (< 10)

A0029320

10  InZenjering jedinica u m (ft)

ﬂ Zamjena kabelske navojnice na kucistu > B 154

Podzemne primjene

Verzija na daljinu s [P68 zaStitom opcijski je dostupna za podzemne primjene. Uredaj za
mjerenje zadovoljava certificiranu zastitu od korozije Im1/ Im2/Im3 u skladu s EN ISO
12944. Moze se koristiti izravno podzemno bez potrebe za dodatnim zastitnim mjerama.
Uredaj je montiran u skladu s uobi¢ajenim regionalnim propisima o instalaciji (npr. EN DIN
1610).

A0029321

6.2 Montiranje uredaja za mjerenje

6.2.1 Potreban alat

Za transmiter

= Moment kljuc¢
= Za montazu na zid:
Vilicasti klju¢ za imbus vijke maks. M5
= Za montazu na cijev:
- Vilicasti klju¢ AF 8
- KriZni odvija¢ PH 2
= Za zakretanje kucista transmitera (kompaktna verzija):
- KriZni odvija¢ PH 2
- Torx odvija¢ TX 20
- Vilicasti klju¢ AF 7

Za senzor

Za prirubnice i druge procesne prikljucke: prikladan alat za montaZzu
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6.2.2  Priprema uredaja za mjerenje
1. Uklonite sve preostala pakiranja od transporta.
2. Uklonite sve zaStitne pokrove i zaStitne kape sa senzora.

3. Uklonite naljepnicu na poklopcu ormarice elektronike.

6.2.3  Ugradnja senzora

A\ UPOZORENJE

Opasnost zbog nepravilne brtve procesa!

» Pobrinite se da su unutrasnji promjeri brtva vedi ili jednaki onima procesnih priklju¢aka
i cjevovoda.

» Provjerite jesu li brtve Ciste i neoStecene.

» Ugradite brtve ispravno.

1. Osigurajte da smjer strelice na senzoru odgovara smjeru protoka medija.

2. Kako bi se osiguralo uvaZzavanje specifikacija uredaja, ugradite uredaj za mjerenje
izmedu prirubnica cijevi na nacin da je centriran u mjernom dijelu.

Ako koristite diskove za uzemljenje, procitajte isporucene Upute za uporabu.
4. UvaZite potrebne zatezne momente za vijke > B 28.

Montirajte uredaj za mjerenje ili zakrenite kuciSte transmitera tako da ulazi kabela
nisu usmjereni prema gore.

L
MontaZa brtvi
A\ OPREZ

Elektricki vodljivi sloj se mozZe stvoriti na unutrasnjoj strani cijevi za mjerenje!
Opasnost od kratkog spoja mjernog signala.
» Nemojte se koristiti elektricki vodljivim zabravljenim spojevima poput grafita.
UvaZite sljedecée upute kod ugradnje brtve:

1. Provjerite da brtve ne strSe u poprecni presjek cijevi.

2. ZaDIN prirubnice: koristite se samo brtvama u skladu s DIN EN 1514-1.

3. Zaoblogu od "¢vrste gume": potrebne su dodatne brtve uvijek.

4. Za'poliuretansku" oblogu: u principu dodatne brtve nisu potrebne.
Montaza kabela za uzemljenje/diskova za uzemljenje

UvaZite informacije o izjednacenju potencijala i detaljne upute za montaZu za uporabu
kabela/diskova za uzemljenje .
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Zatezni momenti vijaka

Molimo uvaZite sljedece tocke:

= Zatezni momenti vijaka navedeni niZe odnose se samo na podmazane navoje i cijevi koje

nisu izloZene stresu zatezanja.

= Zategnite vijke ravnomjerno i u dijagonalno suprotnoj sekvenci.
= Pretjerano zatezanje vijaka ¢e deformirati povrSine brtve ili oStetiti brtve.

Zatezni momenti za vijke za EN 1092-1 (DIN 2501), PN 6/10/16/25/40

Nominalni Klasa tlaka Vijci Debljina prirubnice | Maksimalni zatezni momenti
promjer vijaka [Nm]
[mm)] [bar] [mm)] [mm)] Cvrsta guma Poliuretan
25 PN 40 4 x M12 18 - 15
32 PN 40 4 x M16 18 - 24
40 PN 40 4 x M16 18 - 31
50 PN 40 4 x M16 20 48 40
657 PN 16 8 x M16 18 32 27
65 PN 40 8 x M16 22 32 27
80 PN 16 8 x M16 20 40 34
80 PN 40 8 x M16 24 40 34
100 PN 16 8 x M16 20 43 36
100 PN 40 8 x M20 24 59 50
125 PN 16 8 x M16 22 56 48
125 PN 40 8 x M24 26 83 71
150 PN 16 8 x M20 22 74 63
150 PN 40 8 x M24 28 104 88
200 PN 10 8 x M20 24 106 91
200 PN 16 12 x M20 24 70 61
200 PN 25 12 x M24 30 104 92
250 PN 10 12 x M20 26 82 71
250 PN 16 12 x M24 26 98 85
250 PN 25 12 x M27 32 150 134
300 PN 10 12 x M20 26 94 81
300 PN 16 12 x M24 28 134 118
300 PN 25 16 x M27 34 153 138
350 PN 6 12 x M20 22 111 120
350 PN 10 16 x M20 26 112 118
350 PN 16 16 x M24 30 152 165
350 PN 25 16 x M30 38 227 252
400 PN 6 16 x M20 22 90 98
400 PN 10 16 x M24 26 151 167
400 PN 16 16 x M27 32 193 215
400 PN 25 16 x M33 40 289 326
450 PN 6 16 x M20 22 112 126
450 PN 10 20 x M24 28 153 133
450 PN 16 20 x M27 40 198 196
450 PN 25 20 x M33 46 256 253
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Nominalni Klasa tlaka Vijci Debljina prirubnice | Maksimalni zatezni momenti
promjer vijaka [Nm]
[mm] [bar] [mm] [mm] Cvrsta guma Poliuretan
500 PN 6 20 x M20 24 119 123
500 PN 10 20 x M24 28 155 171
500 PN 16 20 x M30 34 275 300
500 PN 25 20 x M33 48 317 360
600 PN 6 20 x M24 30 139 147
600 PN 10 20 x M27 28 206 219
600 PN 16 20 x M33 36 415 443
600 PN 25 20 x M36 58 431 516
700 PN 6 24 x M24 24 148 139
700 PN 10 24 x M27 30 246 246
700 PN 16 24 x M33 36 278 318
700 PN 25 24 x M39 46 449 507
800 PN 6 24 x M27 24 206 182
800 PN 10 24 x M30 32 331 316
800 PN 16 24 x M36 38 369 385
800 PN 25 24 x M45 50 664 721
900 PN 6 24 x M27 26 230 637
900 PN 10 28 x M30 34 316 307
900 PN 16 28 x M36 40 353 398
900 PN 25 28 x M45 54 690 716
1000 PN 6 28 x M27 26 218 208
1000 PN 10 28 x M33 34 402 405
1000 PN 16 28 x M39 42 502 518
1000 PN 25 28 x M52 58 970 971
1200 PN 6 32 x M30 28 319 299
1200 PN 10 32 x M36 38 564 568
1200 PN 16 32 x M45 48 701 753
1400 PN 6 36 x M33 32 430 398
1400 PN 10 36 x M39 42 654 618
1400 PN 16 36 x M45 52 729 762
1600 PN 6 40 x M33 34 440 417
1600 PN 10 40 x M45 46 946 893
1600 PN 16 40 x M52 58 1007 1100
1800 PN 6 44 x M36 36 547 521
1800 PN 10 44 x M45 50 961 895
1800 PN 16 44 x M52 62 1108 1003
2000 PN 6 48 x M39 38 629 605
2000 PN 10 48 x M45 54 1047 1092
2000 PN 16 48 x M56 66 1324 1261
1) Dizajniran u skladu s EN 1092-1 (ne s DIN 2501)
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Zatezni momenti za vijke za EN 1092-1 (DIN 2501), PN 10/16/25, P245GH/nehrdajuci
Celik; izracunat u skladu s EN 1591-1:2014 za prirubnice u skladu s EN 1092-1:2013

Nominalni Klasa tlaka Vijci Debljina Nominalni zatezni momenti vijaka
promjer prirubnice [Nm]
[mm] [bar] [mm)] [mm)] PUR HG
350 PN 6 12 x M20 22 75 60
350 PN 10 16 x M20 26 80 70
350 PN 16 16 x M24 30 135 125
350 PN 25 16 x M30 38 235 230
400 PN 6 16 x M20 22 70 65
400 PN 10 16 x M24 26 120 100
400 PN 16 16 x M27 32 190 175
400 PN 25 16 x M33 40 325 315
450 PN 6 16 x M20 22 90 70
450 PN 10 20 x M24 28 110 100
450 PN 16 20 x M27 34 190 175
450 PN 25 20 x M33 46 310 300
500 PN 6 20 x M20 24 70 65
500 PN 10 20 x M24 28 120 110
500 PN 16 20 xM30 36 235 225
500 PN 25 20 x M33 48 370 370
600 PN 6 20 x M24 30 105 105
600 PN 10 20 x M27 30 160 165
600 PN 16 20xM33 40 340 340
600 PN 25 20 x M36 48 540 540
700 PN 6 24 x M24 30 110 110
700 PN 10 24 x M27 35 190 190
700 PN 16 24 x M33 40 340 340
700 PN 25 24 x M39 50 595 615
800 PN 6 24 x M27 30 145 145
800 PN 10 24 x M30 38 260 260
800 PN 16 24 x M36 41 455 465
800 PN 25 24 x M45 53 880 885
900 PN 6 24 x M27 34 180 170
900 PN 10 28 x M30 38 275 265
900 PN 16 28 x M36 48 475 475
900 PN 25 28 x M45 57 915 930
1000 PN 6 28 x M27 38 185 175
1000 PN 10 28 x M33 44 360 350
1000 PN 16 28 x M39 59 620 630
1000 PN 25 28 x M52 63 1290 1300
1200 PN 6 32 x M30 42 250 235
1200 PN 10 32 x M36 55 480 470
1200 PN 16 32 x M45 78 900 890
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Nominalni Klasa tlaka Vijci Debljina Nominalni zatezni momenti vijaka
promjer prirubnice [Nm]
[mm] [bar] [mm] [mm] PUR HG
1400 PN 6 36 x M33 56 - 300
1400 PN 10 36 x M39 65 - 600
1400 PN 16 36 x M45 84 - 1050
1600 PN 6 40 x M33 63 - 340
1600 PN 10 40 x M45 75 - 810
1600 PN 16 40 x M52 102 - 1420
1800 PN 6 44 x M36 69 - 430
1800 PN 10 44 x M45 85 - 920
1800 PN 16 44 x M52 110 - 1600
2000 PN 6 48 x M39 74 - 530
2000 PN 10 48 x M45 90 - 1040
2000 PN 16 48 x M56 124 - 1900

Zatezni momenti za vijke ASME B16.5, klasa 150/300

Nominalni promjer Klasa tlaka Vijci Maksimalni zatezni momenti vijaka
[Nm] ([1bf - ft])

[mm] [in] [psi] [in] Cvrsta guma Poliuretan
25 1 Klasa 150 4 x 1, - 7 (5)
25 1 Klasa 300 4x5/8 - 8 (6)
40 1% Klasa 150 4xp - 10 (7)
40 1% Klasa 300 4 x ¥y - 15 (11)
50 2 Klasa 150 4x5/8 35 (26) 22 (16)
50 2 Klasa 300 8x5/8 18 (13) 11 (8)
80 3 Klasa 150 4x5/8 60 (44) 43 (32)
80 3 Klasa 300 8 x ¥ 38 (28) 26 (19)
100 4 Klasa 150 8x5/8 42 (31) 31 (23)
100 4 Klasa 300 8 x ¥ 58 (43) 40 (30)
150 6 Klasa 150 8 x ¥ 79 (58) 59 (44)
150 6 Klasa 300 12 % ¥ 70 (52) 51 (38)
200 8 Klasa 150 8 x ¥ 107 (79) 80 (59)
250 10 Klasa 150 12 x7/8 101 (74) 75 (55)
300 12 Klasa 150 12 x7/8 133 (98) 103 (76)
350 14 Klasa 150 12 x1 135 (100) 158 (117)
400 16 Klasa 150 16 x1 128 (94) 150 (111)
450 18 Klasa 150 16x11/8 204 (150) 234 (173)
500 20 Klasa 150 20x11/8 183 (135) 217 (160)
600 24 Klasa 150 20x 1Y 268 (198) 307 (226)
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Zatezni momenti vijaka za AWWA C207, klasa D

Nominalni promjer Vijci Maksimalni zatezni momenti vijaka [Nm] ([Ibf - ft])
[mm] [in] [in] Cvrsta guma Poliuretan
700 28 28%x 1Y 247 (182) 292 (215)
750 30 28 x 1Y 287 (212) 302 (223)
800 32 28x 1% 394 (291) 422 (311)
900 36 32x1% 419 (309) 430 (317)
1000 40 36 x1% 420 (310) 477 (352)
1050 42 36 x1% 528 (389) 518 (382)
1200 48 44 x 1 552 (407) 531 (392)
1350 54 44 %1 ¥ 730 (538) -
1500 60 52%x1% 758 (559) -
1650 66 52 %1% 946 (698) -
1800 72 60 x 1% 975 (719) -
2000 78 64 x 2 853 (629) -

Zatezni momenti vijaka za AS 2129, tablica E

Nominalni promjer Vijci Maksimalni zatezni momenti vijaka [Nm]
[mm)] [mm)] Cvrsta guma Poliuretan
50 4 x M16 32 -
80 4 x M16 49 -
100 8 x M16 38 -
150 8 x M20 64 -
200 8 x M20 96 -
250 12 x M20 98 -
300 12 x M24 123 -
350 12 x M24 203 -
400 12 x M24 226 -
450 16 x M24 226 -
500 16 x M24 271 -
600 16 x M30 439 -
700 20 x M30 355 -
750 20xM30 559 -
800 20 x M30 631 -
900 24 x M30 627 -
1000 24 x M30 634 -
1200 32 x M30 727 -

Zatezni momenti vijaka za AS 4087, PN 16

Nominalni promjer Vijci Maksimalni zatezni momenti vijaka [Nm]
[mm] [mm] Cvrsta guma Poliuretan
50 4 x M16 32 -
80 4 x M16 49 -
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Nominalni promjer Vijci Maksimalni zatezni momenti vijaka [Nm]
[mm)] [mm)] Cvrsta guma Poliuretan
100 4 x M16 76 -
150 8 x M20 52 -
200 8 x M20 77 -
250 8 x M20 147 -
300 12 x M24 103 -
350 12 x M24 203 -
375 12 x M24 137 -
400 12 x M24 226 -
450 12 x M24 301 -
500 16 x M24 271 -
600 16 x M27 393 -
700 20 x M27 330 -
750 20 x M30 529 -
800 20 x M33 631 -
900 24 x M33 627 -
1000 24 x M33 595 -
1200 32 x M33 703 -

Zatezni moment vijaka za JIS B2220, 10/20K

Nominalni promjer Klasa tlaka Vijci Maksimalni zatezni momenti vijaka
[Nm]

[mm] [bar] [mm)] Cvrsta guma Poliuretan
25 10K 4 x M16 - 19
25 20K 4 x M16 - 19
32 10K 4 x M16 - 22
32 20K 4 x M16 - 22
40 10K 4 x M16 - 24
40 20K 4 x M16 - 24
50 10K 4 x M16 40 33
50 20K 8 x M16 20 17
65 10K 4 x M16 55 45
65 20K 8 x M16 28 23
80 10K 8 x M16 29 23
80 20K 8 x M20 42 35
100 10K 8 x M16 35 29
100 20K 8 x M20 56 48
125 10K 8 x M20 60 51
125 20K 8 x M22 91 79
150 10K 8 x M20 75 63
150 20K 12 x M22 81 72
200 10K 12 x M20 61 52
200 20K 12 x M22 91 80
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Nominalni promjer Klasa tlaka Vijci Maksimalni zatezni momenti vijaka
[Nm]
[mm] [bar] [mm] Cvrsta guma Poliuretan
250 10K 12 x M22 100 87
250 20K 12 x M24 159 144
300 10K 16 x M22 74 63
300 20K 16 x M24 138 124

Zatezni moment vijaka za JIS B2220, 10/20K

Nominalni promjer Klasa tlaka Vijci Nominalni zatezni momenti vijaka [Nm]
[mm)] [bar] [mm)] PUR HG
350 10K 16 x M22 109 109
350 20K 16 x M30x3 217 217
400 10K 16 x M24 163 163
400 20K 16 x M30x3 258 258
450 10K 16 x M24 155 155
450 20K 16 x M30x3 272 272
500 10K 16 x M24 183 183
500 20K 16 x M30x3 315 315
600 10K 16 x M30 235 235
600 20K 16 x M36x3 381 381
700 10K 16 x M30 300 300
750 10K 16 x M30 339 339

6.2.4  Ugradnja transmitera verzije na daljinu

A\ OPREZ

Ambijentalna temperatura je previsoka!
Opasnost pregrijavanja elektronike i deformacije kuéista.
» Nemojte prekoraciti dozvoljenu maksimalnu ambijentalnu temperaturu
> B23> B23> B23> B23> B 23.
» U slucaju rada na otvorenom: izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost i izlaganje loSim
vremenskim uvjetima osobito u podruéjima s toplom klimom.

A\ OPREZ

Prekomjerna uporaba sile moZe oStetiti kucéiste!
» Izbjegavajte prekomjerni mehanicki stres.

Verzija transmitera na daljinu se moZe montirati na sljedece nacine:
= MontaZa na zid
= MontaZa na cijev
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MontazZa na zid
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11  Struktura uredaja u mm (in)

[zbuSite rupe.
Umetnite ¢epice za zid u izbuSene rupe.
Zavrnite zaStitne vijke malo na pocetku.

Postavite kuéiSte transmitera preko zastitnih vijaka i montirajte na mjesto.

& B B

Zategnite zaStitne vijke.

Nakon montaze

A\ UPOZORENJE
Prekomjeran zatezni moment primijenjen na vijke za fiksiranje!

Opasnost od ostec¢ivanja plasti¢nog prijenosnika.
» Zategnite vijke za pri¢vr§éivanje u skladu s propisanim zateznim momentom:

220...70
(2 0.79...2.75)

A0029051

12 Struktura uredaja u mm (in)
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6.2.5  Zakretanje kuciSta transmitera

Kako bi se omoguéio laksi pristup prikljuénom pretincu ili modulu zaslona, kuciste
transmitera se moZe okrenuti.

L ax[Q[mx20)

A0032086

1. Otpustite vijke za fiksiranje poklopca kucista (kod ponovnog sastavljanja obratite
pozornost na zatezni moment > B 37).

2. Otvorite poklopac kudéista.
Otkljucajte modula zaslona.

4. Uklonite modula zaslona.

A0032087

5. Otpustite vijke za fiksiranje elektroni¢kog modula smart senzora (kod ponovnog
sastavljanja obratite pozornost na zatezni moment - 37).

6. Uklonite modul elektronike smart senzora (kod ponovnog sastavljanja obratite
pozornost na zatezni moment > 8 37).
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7. Otpustite vijke za fiksiranje glavnog elektronickog modula (kod ponovnog
sastavljanja obratite pozornost na zatezni moment - 37).

8. Uklonite modul glavne elektronike.

A0032088

10. Podignite kuciSta transmitera.

A0032089

11. Zakrenite kudiste u Zeljeni poloZaj pod kutom od 90°.

Ponovno sastavljanje kuéista transmiterana vijke za fiksiranje!
A\ UPOZORENJE

Prekomjeran zatezni moment primijenjen na vijke za fiksiranje!

Opasnost od ostecivanja plastiénog prijenosnika.

» Zategnite vijke za pri¢vr§éivanje u skladu s propisanim zateznim momentom:

Otpustite vijke za fiksiranje poklopca transmitera (kod ponovnog sastavljanja obratite
pozornost na zatezni moment - 37).

Korak Vijak za fiksiranje Zatezni moment za kuciSte napravljen od:

> B36> B36 ... .
aluminija plastike

1 Poklopac kucista 2.5 Nm (1.8 Ibf ft) 1 Nm (0.7 Ibf ft)

5 Elektroni¢ki modul smart senzora 0.6 Nm (0.4 Ibf ft)

7 Modul glavne elektronike 1.5 Nm (1.1 Ibf ft)

9/10 Kudiste transmitera

5.5 Nm (4.1 1bf ft)

Endress+Hauser
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NAPOMENA

Utika¢ modula elektronike smart senzora je nepravilno prikljucen!
Ne emitira se signala mjerenja.

» Utaknite utika¢ modula elektronike smart senzora prema kodiranju.

A0021585

» Obrnuti postupak za ponovno sastavljanje uredaja za mjerenje.

6.2.6  Zakretanje modula zaslona

Modul zaslona se moZe ukljuciti za optimiziranje ¢itljivosti zaslona i samog rada zaslona.

A0032091

1. Otpustite vijke za fiksiranje poklopca kucista (kod ponovnog sastavljanja obratite
pozornost na zatezni moment - 37).

2. Otvorite poklopac kuéista.
Otkljucajte modula zaslona.

4. Izvadite modul zaslona i zakrenite ga u Zeljeni poloZaj pod kutom od 90°.

Ponovno sastavljanje kuéista transmiterana vijke za fiksiranje!
A\ UPOZORENJE

Prekomjeran zatezni moment primijenjen na vijke za fiksiranje!
Opasnost od oStecivanja plasti¢nog prijenosnika.
» Zategnite vijke za pri¢vrScivanje u skladu s propisanim zateznim momentom:

Korak Vijak za fiksiranje Zatezni moment za kuciSte napravljen od:

(vidi sliku) - ]
aluminija plastike

1 Poklopac kucista 2.5 Nm (1.8 Ibf ft) 1 Nm (0.7 Ibf ft)

» Obrnuti postupak za ponovno sastavljanje uredaja za mjerenje.
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Ugradnja
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6.3 Provjera ugradnje

Je li uredaj za mjerenje neostecen (vizualna kontrola)?

Ispunjava li uredaj za mjerenje specifikacije mjernog mjesta?

Na primjer:

s Temperatura procesa-> 158

= Temperatura procesa (uvazite poglavlje o "Analize temperature procesa" u dokumentu "Tehnicke
informacije")

= Ambijentalna temperatura> & 23

= Mjerno podrudje > B 147

Je li odabran pravi polozaj za senzor > B 217

= U skladu s vrstom senzora
= U skladu s temperaturom medija
= U skladu sa znacajkama medija (isparavajuci mediji, sa sadrzanim krutinama)

Odgovara li strelica na plocici s oznakom tipa smjeru protoka tekucine kroz cijevi > B 217

Jesu li oznake na mjernom mjestu i natpis pravilni (vizualna kontrola)?

Je li uredaj dovoljno zasti¢en od oborina i direktnog zracenja sunca?

Jesu li vijci za fiksiranje zategnuti s ispravnim zateznim momentom?

Oo/0|jo|0o
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7 Elektricni prikljucak

Uredaj za mjerenje nema interni prekidac kruga.

» [z tog razloga dodijelite uredaju za mjerenje prekidac ili prekida¢ napajanja tako da se
mreZni kabel moZe jednostavno odspojiti od napajanja.

» lako je uredaj za mjerenje opremljen osiguracem, dodatna zastita od prekoracenja
(maksimalno 16 A) bi trebala biti integrirana u instalaciju sustava.

7.1 Uvjeti prikljucivanja

7.1.1  Uvjeti za prikljucivanje kabela

Priklju¢ni kabeli koje je nabavio korisnik moraju ispunjavati sljedeée uvjete.

Elektri¢na sigurnost

U skladu s nacionalnim propisima.

Dozvoljeno temperaturno podrudje

= Potrebno je uvaZiti upute za ugradnju u zemlji u kojoj se uredaj instalira.
= Kabeli moraju biti prikladni za minimalne i maksimalne temperature koje se mogu
ocekivati.

Kabel za opskrbu naponom

Standardni instalacijski kable je dovoljan.

Signalni kabel
PROFIBUS DP

Norma IEC 61158 odreduje dvije vrste kabela (A i B) za vod sabirnice koja se moze koristiti
za svaku stopu prijenosa. Preporucuje se vrsta kabela A.

Vrsta kabela A

Karakteristi¢na 135 do 165 Q pri frekvenciji mjerenja od 3 do 20 MHz

impedancija

Kapacitet kabela <30pF/m

Poprecni presjek Zice >0.34 mm? (22 AWG)

Vrsta kabela Zavrnuti parovi

Otpor petlje <110 Q/km

Smanjenje signala Maks. 9 dB po cijeloj duZini popre¢nog presjeka kabela

Zastita Bakrena pletena zastita ili pletena zastita s folijom. Kod uzemljenja zastite kabela
uvazite koncept uzemljenja postrojenja.

Prikljuéni kabel za verziju na daljinu
Kabel elektrode

Standardni kabel 3 x0.38 mm? (20 AWG) s uobicajenim, pletenim bakrenim §titom
(®# ~9.5 mm (0.37 in)) i pojedinacnim zasti¢enim jezgrama

Kabel za detekciju prazne |4 x0.38 mm? (20 AWG) s uobi¢ajenim, pletenim bakrenim 3titom
cijevi (EPD) (® ~9.5 mm (0.37 in)) i pojedina¢nim zasticenim jezgrama

Otpor konduktora <50 Q/km (0.015 Q/ft)
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Kapacitet: jezgra/zastita | <420 pF/m (128 pF/ft)

Radna temperatura -20do +80°C (-68 do +176 °F)

Spiralni kabel struje

Standardni kabel 3 x0.75 mm? (18 AWG) s uobi¢ajenom, pletenom bakrenom za3titom
(® ~9 mm (0.35 in))

Otpor konduktora <37 Q/km (0.011 Q/ft)

Kapacitet: jezgra/jezgra, | <120 pF/m (37 pF/ft)
uzemljena zastita

Radna temperatura -20do +80°C (-68 do +176 °F)

Testni napon za izolaciju | < AC 1433 Vr.m.s. 50/60 Hzili > DC 2026 V
kabela

A0029151

13 Poprecni presjek kabela

Kabel elektrode
Spiralni kabel struje
Jezgra

Izolacija kabela
Izolacija jezgre
Omotac jezgre
Ojacanje jezgre
Zastita kabela
Vanjski omot

NV W =T

Ojacani prikljucni kabeli
Ojacani priklju¢ni kabeli s dodatnim, oja¢anim metalnim ojacanjima trebaju se koristiti za:
= postavljanje kabela izravno na zemlju

= kada postoji opasnost od oStecenja od ugriza glodavaca
= kod koriStenja uredaja sa stupnjem zastite ispod IP68

kod rada u zonama s ozbiljnom elektri¢nom interferencijom

Sustav za mjerenje ispunjava opéenite sigurnosne uvjete-> 188 i EMC specifikacije
-> B 157.

Uzemljenje je pomocu stezaljke za uzemljenje predvideno za unutar priklju¢nog kucdista.
Potisnute i uvijene duljine zastite kabela na stezaljci za uzemljenje moraju biti Sto krace.

Promjer kabela

= Isporucene kabelske uvodnice:
- Za standardni kabel: M20 x 1,5 s kabelom 6 do 12 mm (0.24 do 0.47 in)
- Za ojacani kabel: M20 x 1,5 s kabelom ¢9.5 do 16 mm (0.37 do 0.63 in)
= (Plug-in) opruzni prikljucci za poprecni presjek Zice 0.5 do 2.5 mm? (20 do 14 AWG)
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7.1.2 Potreban alat

= Moment klju¢

= Za ulaze kabela: koristite odgovarajuce alate

= KlijeSta za skidanje izolacije sa Zice

= Kod uporabe standardnih kabela: klijeSta za krimpanje za ¢ahuru kraja Zice

7.1.3  Raspored stezaljki

Transmiter

Senzor se moZe naruciti s priklju¢cima.

Dostupne metode prikljucka
Moguce opcije za kod narudzbe
Izlazi Napon "Elektri¢ni prikljucak"
opskrba
Prikljucci Prikljucci = Opcija A: spojnica M20x1
= Opcija B: navoj M20x1
= Opcija C: navoj G ¥2"
s Opcija D: navoj NPT %"
Opskrba naponom
Kod narudzbe Brojevi prikljucka | Napon prikljucka Raspon frekvencije
"Opskrba naponom"
DC24V +25% -
Opcija L 1(L+/L), 2 (L-/N) |AC24V +25% 50/60 Hz, +4 Hz

(8iroki raspon jedinice snage)

AC100do 240V |-15do+10% |50/60 Hz, +4 Hz

PROFIBUS DP prijenos signala

Kod narudzbe za "Izlaz" i "Ulaz" Brojevi prikljucka
26 (RxD/TxD-P) 27 (RxD/TxD-N)
Opcija L B A

Kod narudzbe za "lzlaz":

Opcija L: PROFIBUS DP, za uporabu u podrucjima koja nisu opasna i zoni 2/div. 2

Endress+Hauser




Proline Promag W 400 PROFIBUS DP Elektricni prikljucak

Verzija na daljinu

— by | |
n.c n.cT ne @
— |
,% 57| 4|37 4241
B = E o % 23]

A0032059
14 Verzija na daljinu za prikljucke
A Transmiter s kuciStem za montaZu na stijenku
B Senzor s prikljuc¢nim kucistem
1 Kabel elektrode
2 Spiralni kabel struje
nije Nije prikljucen, izolirane zastite kabela
priklj
ucen.

Br. prikljucka i boje kabela: 6/5 = smeda; 7/8 = bijela; 4 = zelena, 36/37 = zuta

7.1.4  Zastita i uzemljenje

PROFIBUS DP

Optimalna elektromagnetska kompatibilnost (EMC) moZe se jam¢iti ako su komponente

sustava posebice linije zaSti¢ene i zastita oblikuje kompletan pokrov. Pokrivenost zastitom

od 90 % je idealna.

= Kako biste osigurali optimalni EMC zastitni u€inak, prikljucite zastitu Sto je ¢eS¢e moguce
na referentno uzemljenje.

= Zbog zaStite od eksplozije, trebali biste se suzdrZati od uzemljenja.

Kako bi se udovoljila oba uvjeta, sustav sabirnice polja omogucuje tri razlicite vrste zaStite:
= Zastita se nalazi na oba kraja.

= Zastita na jednom kraju strane napajanja s prekidom kapaciteta na terenskom uredaju.
= Zastita na jednom kraju strane napajanja.

Najbolji rezultati s uvaZzavanjem EMC-a postiZu se u vecini slucajeva sa zaStitom na jednoj
strani, na strani napajanja (bez prekida napajanja na terenskom uredaju). Moraju se
poduzeti odgovarajuce mjere s obzirom na ulazno oZicenje kako bi se omogucéio
neogranicen rad kada su EMC smetnje prisutne. Ove su mjere uzete u obzir za ovaj uredaj.
Rad u slucaju ometajucih varijabli prema NAMUR NE21 je usprkos tomu zajamcen.

Tamo gdje je primjenjivo, tijekom instalacije moraju se postivati nacionalni propisi i
smjernice o instalaciji!

Tamo gdje postoje velike razlike u potencijalu izmedu pojedinih tofaka uzemljenja, samo
jedna tocka zastite izravno je povezana s referentnim uzemljenjem. U sustavima bez
potencijala za izjednacavanje, kabelski sustav sabirnice polja treba biti uzemljen samo na
jednoj strani, na primjer na jedinici za napajanje sabirnice polja ili na sigurnosnim
pregradama.
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U sustavima bez potencijalnog podudaranja, viSestruko uzemljenje zastite kabela

uzrokuje izjednacavanje struja frekvencije mreZe!

Ostecenje zaStite kabela sabirnice.

» Samo uzemljite zastitu kabela sabirnice ili na lokalno uzemljenje ili na zastitno
uzemljenje na jednom kraju. Izolirajte stit koji nije spojen.

=
[N

m
pi44

S 7

Kontroler (npr. PLC)

Segment spojke PROFIBUS DP/PA
Zastita kabela

T kutija

Uredaj za mjerenje

Lokalno uzemljenje

Prikljucak sabirnice

Potencijalna linija podudaranja

A0028768

O NN W=

7.1.5  Potrebni uvjeti za opskrbnu jedinicu

Opskrba naponom

Transmiter
Kod narudzbe za "Opskrbu naponom" Napon prikljucka Raspon frekvencije
DC24V +25% -
Opcija L AC24V +25% 50/60 Hz, +4 Hz
AC100do 240V -15do +10 % 50/60 Hz, +4 Hz

7.1.6  Pripremanje uredaja za mjerenje
Provedite korake sljede¢im redoslijedom:

1. Montirati senzor i transmiter.

2. Priklju¢no kuciste, senzor: prikljucite prikljucni kabel.
3. Transmiter: prikljudite priklju¢ni kabel.
4

Transmiter: prikljucite kabel i kabel za opskrbni napon.
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Nedovoljno brtve na kudéistu!
Operativna pouzdanost uredaja za mjerenje moZe biti ugroZena.

>

Koristite prikladne kabelske Zile odgovarajuéeg stupnja zastite.

1. UkKklonite slijepi ¢ep ako je prisutan.

2. Ako se uredaj za mjerenje isporucuje bez kabelske stopice:
Osigurajte odgovarajucu kabelsku stopicu za odgovarajuéi spojni kabel.

3. Ako se uredaj za mjerenje isporucuje bez kabelske stopice:
PridrZavajte se zahtjeva za spajanje kabela
> B40> B 40> B 40> B 40> B 40> B 40> B 40> B 40> BALO
> B 40> B 40> B 40> B 40.

7.1.7  Pripremanje priklju¢nog kabela za verziju na daljinu

Prilikom prekidanja spojnog kabela obratite pozornost na sljedece tocke:

1. U slucdaju kabela elektrode:
Pazite da vijci ne dodiruju zastitu jezgre na strani senzora. Minimalna udaljenost =
1 mm (izuzetak: zeleni “GND” kabel)

2. U slucaju spiralnog kabela elektrode:

[zolirajte jednu jezgru troZilnog kabela na razini ojacanja jezgre. Za povezivanje

potrebne su samo dvije jezgre.

3. Zakabele s finim Zianim jezgrama (Zice s kabelom):

Namjestite jezgre s ¢ahurama.

Transmiter

Kabel elektrode

Spiralni kabel struje

*
100 (3.94)* 7%0 2(3724)
80 (3.15) L) 97
17 (0.67) 50 (1.97) 5031 101039
8(0.31) .

A
11— /
2 1
1 \
2
1—%76p B B
2 7 'A0032096
2 16 Struktura uredaja u mm (in)
A0032093
15 Struktura uredaja u mm (in)

_:fitj

A = Priklju¢ivanje kabela
B = Prikljucivanje jezgre s ¢ahurama i finom Zicom
1 = Crvene ¢ahure, ® 1.0 mm (0.04 in)
2 = Bijele ¢ahure, ® 0.5 mm (0.02 in)
= Skidanje izolacije samo za ojacane kabele
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Senzor
Kabel elektrode Spiralni kabel struje
20(0.79)* 170 (6.69)* 20 (0.79)* 160 (6.30)*
80 (3.15) » 70 (2.76)
50 (1.97) 18.5(0.73) 50 (1.97)
| 24 10(0.39
| 6 (0.24) (0.39) 8 (0.31)
E —
A A
1 1
1004 2 1
, ) 1
\% S B
B 1

A = Prikljucivanje kabela

B = Prikljucivanje jezgre s ¢ahurama i finom Zicom
1 = Crvene ¢ahure, ® 1.0 mm (0.04 in)

2 = Bijele ¢ahure, ® 0.5 mm (0.02 in)

* = Skidanje izolacije samo za oja¢ane kabele

7.2 Prikljucivanje uredaja za mjerenje

A\ UPOZORENJE

Opasnost od elektriénog udara! Komponente imaju opasne napone!

» Elektri¢no prikljuéivanje smiju provoditi samo odgovarajuée osposobljeni stru¢njaci.

PridrZavajte se primjenjivih federalnih/nacionalnih kodeksa instalacije i propisa.

PridrZavajte se lokalnih propisa o sigurnosti na radu.

Obratite pozornost na koncept uzemljenja sustava.

Nikada nemojte montirati niti spojiti uredaj za mjerenje dok je spojen na opskrbni

napon.

» Prije nego Sto je primijenjen opskrbni napon, prikljudite zastitno uzemljenje na uredaj
Za mjerenje.

vVvyy

7.2.1  Prikljucivanje verzije na daljinu

A\ UPOZORENJE

Opasnost od ostecenja elektronickih komponenata!

» Prikljucite senzor i transmiter na isto izjednacenje potencijala.

» Prikljucite samo senzor s transmiterom sa istim serijskim brojem.

» Uzemljite priklju¢no kudéiSte senzora s vanjskim vijéanim prikljuc¢kom.

Sljededi postupak (prikazan u slijedu akcije) je preporuéen za verziju na daljinu:
1. Montirati senzor i transmiter.

2. Pripremanje priklju¢nog kabela za verziju na daljinu.
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Prikljucite transmiter.

Prikljuéivanje prikljuénog kabela na priklju¢no kucisSte senzora

S E

&[T J | GND
N[ E2
w[T]|E1

A0032103

17  Senzor: modul prikljucka

Otpustite zastitnu stezaljku pokrova kudéista.
Otpustite i podignite pokrov kudéista.

NAPOMENA

Za ekstenzije vodove:
» Ucvrstite O-prsten na kabel i gurnite ga natrag dovoljno. Prilikom umetanja
kabela, O-prsten mora biti smjeSten izvan ekstenzije voda.

Provedite kabel kroz otvor za kabel. Nemojte uklanjati brtveni prsten iz otvora kabela,
kako biste omogudili nepropusnost.

Skinite izolaciju kabela i krajeva kabela. U slucaju Zi¢anih kabela takoder se
namjestaju ¢ahure > B 45.

Prikljucite kabel prema rasporedu prikljucaka > B 43.
Cvrsto zategnite vijéane spojeve kabela.

A\ UPOZORENJE

Stupanj zastite kuciSta moze se ponistiti zbog nedovoljnog brtvljenja kucista.

» Zavrnite vijak bez koriStenja maziva. Navoji na poklopcu premazani su suhim
sredstvom za podmazivanje.

Obrnuti postupak za ponovno sastavljanje senzora.
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Prikljucivanje spojnog kabela na transmiter

A0032102

18  Transmiter: glavni modul elektronike s prikljuccima

1. Otpustite 4 vijka za fiksiranje na poklopcu kucista.
2. Otvorite poklopac kudista.

3. Provedite kabel kroz otvor za kabel. Nemojte uklanjati brtveni prsten iz otvora kabela,
kako biste omogucili nepropusnost.

4. Skinite izolaciju kabela i krajeva kabela. U sluaju Zi¢anih kabela takoder se
namjeStaju ¢ahure > B 45.

Prikljucite kabel prema rasporedu priklju¢aka > B 43.
6. Cvrsto zategnite vijéane spojeve kabela.

7. A UPOZORENJE
Stupanj zastite kuéista moze se ponistiti zbog nedovoljnog brtvljenja kuéista.
» Zavrnite vijak bez koriStenja maziva.

Obrnuti postupak za ponovno sastavljanje transmitera.

7.2.2  Prikljudivanje transmitera

A UPOZORENJE

Stupanj zaStite kuéiSta moZe se ponistiti zbog nedovoljnog brtvljenja kuéista.

» Zavrnite vijak bez koriStenja maziva. Navoji na poklopcu premazani su suhim sredstvom
za podmazivanje.

Zategnuti zateznim momentom plasti¢no kuciste

Vijak za fiksiranje pokrova ku¢ista 1.3 Nm
Ulaz kabela 4.5 do5Nm
Uzemljeni prikljucak 2.5 Nm
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19  Prikljucivanje opskrbnog napona i PROFIBUS DP

Otpustite 4 vijka za fiksiranje na poklopcu kuéista.
Otvorite poklopac kucista.

Provedite kabel kroz otvor za kabel. Nemojte uklanjati brtveni prsten iz otvora kabela,
kako biste omogucili nepropusnost.

Skinite izolaciju kabela i krajeva kabela. U slu¢aju Zi¢anih kabela takoder se
namjeStaju cahure.

Prikljucite kabel prema rasporedu prikljucaka > & 42. Za opskrbni napon: otvorite
pokrov za zaStitu od udaraca.

Cvrsto zategnite vijéane spojeve kabela.

A\ UPOZORENJE
Stupanj zastite kuéiSta moZze se ponistiti zbog nedovoljnog brtvljenja kuéista.
» Zavrnite vijak bez koriStenja maziva.

Obrnuti postupak za ponovno sastavljanje transmitera.

7.2.3  Osiguravanje izjednacenje potencijala

Potrebni uvjeti

A\ OPREZ
OStecenje elektrode moZe rezultirati kompletnim prekidom rada uredaja!

v

>
>
>
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[sti elektri¢ni potencijal za medij i senzor

Verzija za na daljinu: isti elektri¢ni potencijal za senzor i transmiter
Interni koncept uzemljenja za poduzeée

Materijal cijevi i uzemljenja
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Primjer priklju¢ivanja, standardni scenarij

Metalna, uzemljenja cijev

AD016315

20  Izjednacenje potencijala preko cijevi za mjerenje

Primjer priklju¢ivanja u posebnim situacijama

Metalna cijev koja nije u nizu i nije uzemljena

Ova metoda priklju¢ivanja takoder primjenjuje u situacijama gdje:
= Ne koristi se uobi¢ajeno izjednacenje potencijala

= Struje za izjednacenje su prisutne

Kabel za uzemljenje ‘ Bakrena Zica, najmanje 6 mm? (0.0093 in?)

DN > 350

A0029338

21 Izjednacenje potencijala preko uzemljenog prikljucka i prirubnica cijevi

1. Prikljucite obje prirubnice senzora na prirubnicu cijevi preko uzemljenog kabela i
uzemljite ih.

2. Uslucaju DN < 300 (12"): montirajte uzemljeni kabel izravno na omot provodne
prirubnice senzora s prirubnim vijcima.

3. Uslucaju DN > 350 (14"): montirajte uzemljeni kabel izravno na metalni transportni
nosac. UvaZite zatezni moment za zatezanje vijka: vidi Kratke upute za uporabu
senzora.

4. Prikljucite priklju¢no kuéiSte transmitera ili senzora na potencijal uzemljenja pomoéu
prikljucka uzemljenja koji je predviden za tu svrhu.

ﬂ Za verzije uredaja na daljinu priklju¢ak za uzemljenje u primjeru uvijek se odnosi na
senzor, a ne na transmiter.

Plastic¢na cijev ili cijev s izolacijskim slojem

Ova metoda prikljucivanja takoder primjenjuje u situacijama gdje:
= Ne koristi se uobicajeno izjednacenje potencijala
= Struje za izjednacenje su prisutne

Kabel za uzemljenje Bakrena Zica, najmanje 6 mm? (0.0093 in?)
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A0029339

22 Izjednacenje potencijala preko uzemljenog prikljucka i diskova

1. Prikljucite uzemljene diskove na uzemljeni prikljucak preko uzemljenog kabela.
2. Prikljuc¢ite uzemljene diskove za potencijal uzemljenja.
Za verzije uredaja na daljinu priklju¢ak za uzemljenje u primjeru uvijek se odnosi na
senzor, a ne na transmiter.
Cijev s katodnom zastitnom jedinicom

Metoda prikljucka se koristi samo ako su sljede¢a dva uvjeta ispunjena:
= Metalna cijev bez sloja ili cijev s elektricki provodljivim slojem
= Katodna zastita je integrirana u osobnu zastitnu opremu

Kabel za uzemljenje Bakrena Zica, najmanje 6 mm? (0.0093 in?)

A0029340

Preduvijet: senzor se instalira u cijev na nacin koji osigurava elektri¢nu izolaciju.
1. Spojite dvije prirubnice cijevi jednu na drugu pomocu kabela za uzemljenje.
2. Provedite zastitu signalnih vodova kroz kondenzator.
3. Spojite uredaj za mjerenje na opskrbu naponom tako da pluta u odnosu na zastitno

uzemljenje (izolacijski transformatory).

Za verzije uredaja na daljinu prikljucak za uzemljenje u primjeru uvijek se odnosi na
senzor, a ne na transmiter.
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7.3 Posebne upute za prikljucivanje

7.3.1  Primjer prikljucivanja

PROFIBUS DP

C oot
bis
s £

AD028765

23 Primjer priklju¢ivanja za PROFIBUS DP, podrudja bez opasnosti i zona 2/div. 2

1 Kontrolni sustav (npr. PLC)

2 Zastita kabela: zastita kabela mora biti uzemljena na oba kraja kako bi se ispunili EMC zahtjevi; uvaZite
specifikacije kabela > B 40

3 Transmiter

Ako je brzina prijenosa podataka > 1,5 MBaud potrebno upotrijebiti ulaz EMC kabela,
a zaStita kabela mora nastaviti sve do prikljucka gdje god je to moguce.

7.4 Postavke hardvera

7.4.1 NamjeStanje adrese uredaja

PROFIBUS DP

Adresa mora biti uvijek konfigurirana za uredaj PROFIBUS DP/PA. VaZedi raspon adrese je
izmedu 11i 126. U mreZi PROFIBUS DP/PA, svaka adresa se moZe dodijeliti samo jednom.
Ako adresa nije pravilno konfigurirana, master ne prepoznaje uredaj. Svi uredaji za
mjerenje tvornicki se isporucuju sa softverskom adresom 126.

Namje$tanje adrese

- N W b

PROFIBUS
address

N W s

A0023061

24 Adresiranje uporabom DIP-a uklju¢uje I/0 elektronicki modul

1. Otpustite 4 vijka za fiksiranje na poklopcu kucista.
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2. Aktivirajte adresiranje softvera (OFF) putem gornjeg DIP prekidaca 4 (SW).

3. Namjestite Zeljenu adresu uredaja preko odgovarajuc¢ih DIP prekidaca.
L~ Primjer > @& 24, B 52:1+ 16 + 32 = adresa uredaja 49
Uredaj ¢e zatraZiti rebooting nakon toga 10 s. Nakon rebootinga, adresiranje
hardvera je aktivirano s konfiguriranom IP adresom.

4. Obrnuti postupak za ponovno sastavljanje transmitera.

7.4.2  Aktivacija zavrSnog otpornika

PROFIBUS DP

Kako biste izbjegli pogreSan prijenos podataka uzrokovan neuskladenos¢u impedancije,
pravilno prekinite PROFIBUS DP kabel na pocetku i na kraju segmenta sabirnice.

= Ako se uredajem upravlja sa stopom prijenosa podataka od 1,5 MBaud i manjom:
Za posljednji transmiter na sabirnici, zavr§ite putem DIP prekidaca 2 (prikljucak
sabirnice) i DIP prekidaca 11i 3 (polarizacija sabirnice). Postavka: ON - ON - ON
> ® 25, B53.
® Za stope brzine prijenosa podataka > 1,5 MBaud:
Zbog kapacitivnog opterecenja korisnika i generiranih refleksija linija, pobrinite se da se
koristi vanjski terminator sabirnice.
Op¢éenito je poZeljno upotrijebiti vanjski terminator sabirnice jer cijeli segment moze
doZivijeti neuspjeh ako je uredaj koji je prekinut interno neispravan.

- Bus polar.
N> Bus term
w Bus polar.

Not used

ON
OFF

[
|
]

A0023063

25 Prekid pomocu DIP prekidaca na I/ O elektronici modulu (za stope brzine prijenosa podataka <1,5
MBaud)

7.5 Osiguravanje vrste zaStite

7.5.1  Stupanj zastite IP66/67, vrsta 4X kuciStem

Uredaj za mjerenje ispunjava sve zahtjeve za [IP66/67 stupanj zastite, kuciSte tipa 4X.

Kako biste osigurali [IP66/67 stupanj zastite, kuciste tipa 4X, izvedite sljedeée korake
nakon elektri¢nog prikljucivanja:
1. Provjerite jesu li brtve kucista ¢iste i pravilno postavljene. Suhe, ¢iste ili zamijenite
brtve ako je potrebno.
2. Zategnite sve vijke kudéista i vijéane pokrove.

3. Cvrsto zategnite vijéane spojeve kabela.
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4. Kako bi se osiguralo da vlaga ne ulazi u ulaz kabela, usmjerite kabel tako da se
zakvaci prema dolje prije ulaska kabela ('klopka za vodu").

.

A0029278

5. Umetnite u ulaze kabela koji se ne koriste slijepe ¢epove.

7.5.2  Stupanj zastite IP68, vrsta kuéista 6P, s opcijom "Cust-potted"

Ovisno o verziji, senzor ispunjava sve zahtjeve za [P68 stupanj zastite, tip kucista
6P-> B 156 i moZe se koristiti kao verzija za daljinu > B 25.

Stupanj zastite transmitera je uvijek samo [P66/67, kuciSte tipa 4X i transmiterom se
prema tome mora upravljati prikladno -> 53.

Kako biste osigurali [P68 stupanj zastite, kuciSte tipa 6X za opcije "Cust-potted"’, izvedite
sljedece korake nakon elektri¢nog priklju¢ivanja:

1. Cvrsto zategnite navoje kabela (zatezni moment: 2 do 3,5 Nm) sve dok ne postoji
razmak izmedu dna pokrova i povrSine kucista.

2. Cvrsto zategnite utor jedinice navoja kabela.
Pospremite terensko kuciste sa spojem.

4. Provijerite jesu li brtve kudéista Ciste i pravilno postavljene. Suhe, ¢iste ili zamijenite
brtve ako je potrebno.

5. Zategnite sve vijke kucista i vijéane pokrove (zatezni moment: 20 do 30 Nm).

7.6 Provjera nakon priklju¢ivanja

Jesu li kabeli i uredaj za mjerenje neosteceni (vizualna kontrola)? a
Ispunjavaju li kabeli sve uvjete> B 40> B 40-> B 40~> B 407 a
Jesu li montirani kabeli rastereceni od zatezanja? a
Jesu li svi vijéani spojevi kabela instalirani, ¢vrsto zategnuti i pravilno zabrtvljeni? Kabel izveden s 0
"klopkom za vodu"> B 537

Samo za verzije za daljinu: je li senzor spojen s ispravnim transmiterom? 0
Provjerite serijski broj na plocici s oznakom tipa senzora i transmitera.

Odgovara li opskrbni napon specifikacijama na ploc€ici s oznakom tipa 0
transmitera~> B 44> B 44> B 447

Je li pravilan raspored stezaljki > B 42> B 42> B 427 ]
Ako je opskrbni napon prisutan, prikazuju li se vrijednosti na modulu zaslona? a
Je li potencijalnu ujednacenje ustanovljena pravilno ? a
Jesu li instalirani svi pokrovi kuciSta i zategnuti svi vijci s pravilnim momentom zatezanja? a
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8 Mogu¢énosti upravljanja

8.1 Pregled moguc¢nosti upravljanja

BEE

1 2 3

A0019091
1 Lokalno upravljanje preko modula zaslona

2 Racunalo s internetskim preglednikom (npr. Internet Explorer) ili alatom za upravljanje (npr. FieldCare, AMS
Device Manager, SIMATIC PDM)

3 Kontrolni sustav (npr. PLC)

Za prijenos nadzora, nakon priklju¢ivanja uredaja u cirkulaciju ili njegova
zakljucavanja, njegovo je upravljanje ograniceno.
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8.2

8.2.

Struktura i funkcija radnog izbornika

1  Struktura radnog izbornika

Za pregled radnog izbornika za stru¢njake: dokument "Opis parametara uredaja" koji se
isporucuje s uredajem~> B 189> B 190

a

® 26

Shematska struktura radnog izbornika

A0018237-HR
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8.2.2  Filozofija upravljanja

Pojedinac¢ni dijelovi radnog izbornika dodijeljeni su odredenim ulogama korisnika
(rukovatelj, odrZavanje itd.). Svaka uloga korisnika sadrZi tipicne zadatke unutar Zivotnog
ciklusa uredaja.

ﬂ Za prijenos nadzora, nakon priklju¢ivanja uredaja u cirkulaciju ili njegova
zaklju€avanja, njegovo je upravljanje ogranic¢eno.

Izbornik/parametar Uloga korisnika i zadaci SadrZaj/znacenje
Language usmjereno na Uloga "Rukovatelj", "Odrzavanje" | s Odredivanje radnog jezika
zadatak Zadaci tijekom rada: = (Odredivanje radnog jezika internetskog posluZitelja

s Konfiguracija radnog zaslona = Resetiranje i upravljanje totalizatorima
= (Ocitavanje izmjerenih vrijednosti

Operation Konfiguracija radnog zaslona (npr. format zaslona, kontrast zaslona)

Resetiranje i upravljanje totalizatorima

Setup Uloga "OdrZavanje"
Pustanje u pogon:
Konfiguracija mjerenja

Carobnjaci za brzo pustanje u pogon:

= Postavljanje jedinica sustava

= Postavljanje ulaza

= Konfiguracija izlaza

= Konfiguracija radnog zaslona

s QOdredivanje uvjetovanja izlaza

= Postavljanje prekida niskog protoka

= Konfiguracija prepoznavanja prazne cijevi

Advanced setup

= Za individualiziraniju konfiguraciju mjerenja (prilagodba posebnim
uvjetima za mjerenje)

Konfiguracija totalizatora

Konfiguracija ¢i§¢enja elektroda (opcijski)

Konfiguracija Wi-Fi postavki

Administracija (odredivanje pristupnog koda, resetiranje uredaja za
mjerenje)

Diagnostics Uloga "OdrZavanje" SadrZi sve parametre za prepoznavanje pogreski i analizu pogreski procesa i
Uklanjanje kvarova: uredaja:
= Dijagnostika i uklanjanje = Diagnostic list
pogreski procesa i uredaja Sadrzi do 5 trenutaéno predstojecih dijagnostickih poruka.
= Simulacija izmjerene vrijednosti | = Event logbook
Sadrzi poruke o protokolima koji su nastupili.
= Device information
Sadrzi informacije o identifikaciji uredaja.
= Measured values
Sadrzi sve trenutacne izmjerene vrijednosti.
= Analog inputs
Koristi se za prikaz analognog ulaza.
= Podizbornik Data logging s opcijom narudzbe "Extended HistoROM"
Pohranjivanje i vizualizacija izmjerenih vrijednosti
= Heartbeat
Funkcija uredaja provjerava se na zahtjev, a rezultati provjere se
dokumentiraju.
= Simulation
Koristi se za simulaciju izmjerenih vrijednosti ili izlaznih vrijednosti.
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Izbornik/parametar Uloga korisnika i zadaci SadrZaj/znacenje
Expert usmjereno prema | Zadaci koji zahtijevaju temeljito Sadrzi sve parametre uredaja i omogucuje izravan pristup ovim parametrima
funkciji znanje o funkciji uredaja: upotrebom pristupnog koda. Struktura ovog izbornika temelji se na blokovima
= Pustanje mjerenja u pogon u funkcija uredaja:
teSkim uvjetima = System
= Optimalna prilagodba mjerenja SadrZi sve parametre uredaja viSeg ranga koji ne utjeu na mjerenje ni na
teSkim uvjetima komunikacijsko sucelje.
= Detaljna konfiguracija = Sensor
komunikacijskog sucelja Konfiguracija mjerenja.
= Dijagnostika pogreski u teSkim = Input
slucajevima Konfiguracija ulaza statusa.
= Qutput
Konfiguracija analognih izlaza strujanja te pulsa/frekvencije i izlaza
prekidaca.

= Communication
Konfiguracija digitalnog komunikacijskog sucelja i internetskog
posluzitelja.

= Podizbornici za blokove funkcija (npr. "Analogni ulazi')
Konfiguracija blokova funkcija.

= Application
Konfiguracija funkcija koje nadilaze stvarno mjerenje (npr. totalizator).

= Diagnostics
Prepoznavanje pogreski i analiza pogreski procesa i uredaja te za simulaciju
uredaja i tehnologiju Heartbeat.
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8.3 Pristup radnom izborniku preko lokalnog zaslona

8.3.1 Radni zaslon

112050

A0029346

— 0] |®] |®
Radni zaslon

Oznaka uredaja> B 91> B 91> B 91> B 91> B II
Podrudje statusa

Podrucje zaslona za izmjerene vrijednosti (4 retka)
Elementi za upravljanje~> B 63

vl W N =

Podrucje statusa

Sljedeci se simboli pojavljuju u podrudju statusa radnog zaslona u gornjem desnom dijelu:
= Signali statusa~> B 117
- F: Kvar
- C: Provjera funkcije
- S: Izvan specifikacije
- M: Potrebno je odrZavanje
= Dijagnosticko ponasanje> B 117
- #4: Alarm
- /i Upozorenje
= [ Zakljucavanje (uredaj je zakljucan preko hardvera > B 106)
= +: Komunikacija (aktivna je komunikacije preko upravljanja na daljinu)
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Podrudje zaslona

U podrudju zaslona svakoj izmjerenoj vrijednosti prethode odredeni tipovi simbola za
daljnji opis:

Mjerne vrijednosti

Simbol Znacenje

Protok volumena

Provodljivost

Protok mase

Totalizator

oy I ER vy R

@ Broj kanala mjerenja oznacava koji se od triju totalizatora prikazuje.

Ulaz statusa

1

e

Brojevi kanala mjerenja

Simbol Znacenje
[I] [E] Kanal mjerenja 1 do 4

Broj kanala mjerenja prikazuje se samo ako je za isti tip izmjerene varijable dostupno vise od jednog kanala
(npr. Totalizator 1 do 3).

Dijagnosti¢ko ponaSanje

Dijagnosticko se ponaSanje odnosi na dijagnosticki protokol koji je relevantan za prikazanu izmjerenu varijablu.
Za informacije o simbolima > B 117

Broj i format zaslona izmjerenih vrijednosti mogu se konfigurirati preko stavke
parametar Format display (> B 94).

8.3.2  Prikaz navigacije

U podizborniku U carobnjaku

o o

A0013993-HR A0016327-HR

Prikaz navigacije

Navigacijska staza do trenutacnog polozZaja
Podrudje statusa

Podrucje zaslona za navigaciju

Elementi za upravljanje > B 63

v W N =

Navigacijska staza

Navigacijska staza - prikazana u gornjem lijevom dijelu prikaza navigacije - sastoji se od
sljedecih elemenata:
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= U podizborniku: Simbol izostanka za razine
Simbol zaslona za radnog izbornika su izmedu Naziv trenutacnog
izbornik = Podizbornika
= U carobnjaku: = Carobnjaka
Simbol zaslona za = Parametri
carobnjaka
2 2 2
Primjeri f"T" /.7 Zaslon

N

Zaslon

ﬂ Za vise informacija o ikonama u izborniku pogledajte odjeljak "Podrucje zaslona"
> B59

Podrucje statusa

U podrudju statusa, u gornjem desnom kutu prikaza navigacije, pojavljuje se sljedece:
= U podizborniku

- Kod za izravni pristup za parametar do kojeg navigirate (npr. 0022-1)

- Ako postoji dijagnosticki protokol, dijagnosticko ponaSanje i signal statusa
= U carobnjaku

Ako postoji dijagnosticki protokol, dijagnosti¢ko ponaSanje i signal statusa

ﬂ = Za informacije o dijagnosti¢kom ponasanju i signalu statusa > 8 117
= Za informacije o funkciji i unosu koda za izravni pristup > B 65

Podrudje zaslona

Izbornici

Simbol Znacenje

Pogon

! Pojavljuje se:

= U izborniku pokraj odabira "Pogon"

= Slijeva u navigacijskoj stazi u izborniku Pogon

™
-

Postavke
}, Pojavljuje se:
s U izborniku pokraj odabira "Postavke"
= Slijeva u navigacijskoj stazi u izborniku Pogon

Dijagnoza

Pojavljuje se:

= U izborniku pokraj odabira "Dijagnoza"

= Slijeva u navigacijskoj stazi u izborniku Dijagnoza

ol

Strucnjak

:EC Pojavljuje se:
- s U izborniku pokraj odabira "Stru¢njak"
= Slijeva u navigacijskoj stazi u izborniku Struénjak

Podizbornici, ¢arobnjaci, parametri

Simbol Znacenje

- Podizbornik
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Carobnjak

&

Parametri unutar ¢arobnjaka

@ Za parametre u podizbornicima ne postoji simbol na zaslonu.

Zakljucavanje

Simbol

Znacenje

(3]

Zaklju¢an parametar

Kada se prikazuje ispred naziva parametra, oznacava da je parametar zakljucan.
= Putem pristupnog koda specifi¢nog za korisnika - 105

= Putem prekidaca za zastitu od hardverskog zapisivanja > & 106

Rad &arobnjaka

Simbol

Znacenje

Prebacuje se na prethodni parametar.

Potvrduje vrijednost parametra i prelazi na sljede¢i parametar.

B06

Otvara prikaz uredivanja parametra.

8.3.3  Prikaz uredivanja
Uredivac brojeva Uredivac teksta
1 1
A A
2120 2—User!
0| 1] 2] 3] 4 ABC_ DEFG ][ HUK |
5][6“7][8]{9]3 LMNO PQRSITUVWIa
(- -]« CJ L XYZ |[ #Ce> || Aal@ ]
[ x I [ c JL x
—{[o][e][® «— 0] |®] |®
1 Prikaz uredivanja
2 Podrucje zaslona unesenih vrijednosti
3 Ulazna maska
4 Elementi za upravljanje > B 63
Ulazna maska
Sljededi su ulazni simboli dostupni u ulaznoj masci uredivaca brojeva i teksta:
Uredivac brojeva
Simbol Znacenje
E Odabir brojeva od 0 do 9.
S Umece separator decimala na ulaznom poloZaju.
E Umece znak minusa na ulaznom poloZaju.
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Potvrduje odabir.

Pomice ulazni poloZaj za jedan poloZaj ulijevo.

Napusta ulaz bez primjene promjena.

Brise sve unesene znakove.

Uredivac teksta

Simbol

Znacenje

Aalu

Prebacivanje

= [zmedu velikih i malih pisanih slova
® Za unos brojeva

= Zaunos posebnih znakova

Y

Odabir slova od A do Z.

x|.|%
: N.IO

Xyz

Odabir slova od a do z.

Odabir posebnih znakova.

Potvrduje odabir.

Prebacuje na odabir alata za ispravak.

Napusta ulaz bez primjene promjena.

x 1_ 4 :
+

Brise sve unesene znakove.

Ispravak simbola

ispod&e)

Simbol

Znacenje

BriSe sve unesene znakove.

Pomice ulazni poloZaj za jedan poloZaj udesno.

Pomice ulazni poloZaj za jedan poloZaj ulijevo.

OO O

BriSe prvi znak slijeva ulaznom polozaju.
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8.3.4  Elementi za upravljanje

Tipka/tipke za
upravljanje

Znacenje

Minus tipka

U izborniku, podizborniku
Pomice traku za odabir prema gore na popisu za odabir.

S ¢arobnjakom
Potvrduje vrijednost parametra i prelazi na prethodni parametar.

S uredivacem teksta i brojeva
Pomice traku za odabir ulijevo (unatrag) na ulaznom zaslonu.

Plus tipka

U izborniku, podizborniku
Pomice traku za odabir prema dolje na popisu za odabir.

S ¢arobnjakom
Potvrduje vrijednost parametra i prelazi na sljede¢i parametar.

S uredivacem teksta i brojeva
Pomice traku za odabir udesno (unaprijed) na ulaznom zaslonu.

Enter tipka

Za radni zaslon

= Kratko pritiskanje tipke otvara radni izbornik.

= Pritiskanjem tipke tijekom 2 s otvara se kontekstualni izbornik uklju¢ujuéi opciju za
aktivaciju blokade tipkovnice.

U izborniku, podizborniku
= Kratko pritiskanje tipke:

- Otvara odabrani izbornik, podizbornik ili parametar.

- Pokrece ¢arobnjak.

- Ako je otvoren tekst za pomo¢, zatvara tekst za pomo¢ parametra.
= Pritiskanje tipke tijekom 2 s za parametar:

Ako postoji, otvara pomocni tekst za funkciju parametra.

S ¢arobnjakom
Otvara prikaz uredivanja parametra.

S uredivacem teksta i brojeva
= Kratko pritiskanje tipke:
- Otvara se odabrana grupa.
- Provodi se odabrana akcija.
= Pritiskanje tipke tijekom 2 s potvrduje odabranu vrijednost parametra.

Kombinacija s Escape tipkom (istovremeno pritiskanje tipki)

U izborniku, podizborniku

= Kratko pritiskanje tipke:
- napusta se trenutacna razina izbornika i vodi Vas do sljedece viSe razine izbornika.
- ako je otvoren tekst za pomo¢, zatvara tekst za pomo¢ parametra.

= Pritiskanje tipke tijekom 2 s vrac¢a vas na radni zaslon (‘pocetni polozaj').

S ¢arobnjakom
Napusta ¢arobnjak i vodi vas na sljede¢u viSu razinu.

S uredivacem teksta i brojeva
Zatvara uredivac teksta ili brojeva bez primjene promjena.

Kombinacija tipki minus/Enter (istovremeno pritiskanje tipki)

Pritiskanje tipke tijekom 3 s: deaktivacija blokade tipkovnice.

OELE)

Kombinacija tipki minus/plus/Enter (istovremeno pritiskanje tipki)

Za radni zaslon
Omogucuje ili onemogucuje blokadu tipkovnice (samo zaslon modula SD02).

8.3.5  Otvaranje kontekstualnog izbornika

Upotrebom kontekstualnog izbornika, korisnik mozZe pozvati sljedece izbornike brzo i
izravno iz radnog zaslona:
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= Postavke

= Simulacija

Pozivanje i zatvaranje kontekstualnog izbornika
Korisnik se nalazi u radnom zaslonu.

1. Pritisnite E) za 2 s.
-~ Otvaranje kontekstualnog izbornika.

o

2. Istovremeno pritiscite (= + (+].
-~ Kontekstualni izbornik je zatvoren i pojavljuje se radni zaslon.
Pozivanje izbornika preko kontekstualnog izbornika
1. Otvaranje kontekstualnog izbornika.
2. Pritisnite [+ za navigaciju do Zeljenog izbornika.

3. Pritisnite [E] za potvrdivanje odabira.
Y (QOdabrani izbornik se otvara.
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8.3.6  Navigacija i odabir s popisa

Razliciti se elementi za upravljanje upotrebljavaju za navigaciju kroz radni izbornik.
Navigacijska staza prikazuje se s lijeve strane u zaglavlju. Ikone se prikazuju ispred
pojedinacnih izbornika. Ikone se takoder prikazuju u zaglavlju tijekom navigacije.

ﬂ Za objasnjenje prikaza navigacije sa simbolima i elementima za upravljanje > 8 59

Primjer: postavljanje broja prikazanih izmjerenih vrijednosti na "2 vrijednosti"

a

A0029562-HR

8.3.7  Izravno pozivanje parametra

Broj parametra dodjeljuje se svakom parametru kako bi se parametru moglo izravno
pristupiti preko zaslona na lokaciji. UnoSenjem pristupnog koda u stavku parametar Direct
access izravno se poziva Zeljeni parametar.

Navigacijska staza
Expert - Direct access

Kod za izravni pristup sastoji se od 5-znamenkastog broja (najvise) i broja kanala koji
prepoznaje kanal varijable procesa: npr. 00914-2. U prikazu navigacije ovo se pojavljuje s
desne strane u zaglavlju odabranog parametra.

00914-2

A0029414

1 Kod za izravni pristup

Upamtite sljedece tijekom unoSenja koda za izravni pristup:
= Vodece nule u kodu za izravni pristup ne moraju se unijeti.
Primjer: unesite "914" umjesto "00914"
= Ako se ne unese nijedan broj kanala, automatski se pristupa kanalu 1.
Primjer: unesite 00914 - parametar Assign process variable
= Ako se pristupa drugom kanalu: unesite kod za izravni pristup s brojem odgovarajucéeg
kanala.
Primjer: unesite 00914-2 - parametar Assign process variable

Za kod za izravni pristup pojedinih parametara pogledajte dokument "Opis parametara
uredaja" za uredaj

8.3.8  Pozivanje teksta za pomo¢

Tekst za pomo¢ dostupan je za odredene parametre i moZe se pozvati iz prikaza navigacije.
Tekst za pomo¢ pruZa kratak opis funkcije parametra te tako podrZava brzo i sigurno
pustanje u pogon.
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Pozivanje i zatvaranje teksta za pomo¢

Korisnik se nalazi u prikazu navigacije, a traka za odabir nalazi se na parametru.
1. Pritisnite E za 2 s.
-~ Otvara se tekst za pomo¢ za odabrani parametar.

a

27 Primjer: tekst za pomo¢ za parametar "Unos pristupnog koda"

A0014002-HR

2. Istovremeno pritiséite & + (.
= Tekst za pomo¢ se zatvara.
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8.3.9  Promjena parametara

ﬂ Za opis prikaza uredivanja - koji se sastoji od uredivaca teksta i uredivaca brojeva - sa
simbolima > B 61> B 61, za opis elemenata za upravljanje > B 63

Primjer: promjena naziva oznake u parametru "Opis oznake" iz 001-FT-101 u 001-FT-102

a

A0029563-HR

Prikazuje se poruka ako se vrijednost unese izvan dopustenog raspona vrijednosti.

a

A0014049-HR

8.3.10 Uloge korisnika i povezana autorizacija pristupa

Dvije uloge korisnika "Rukovatelj' i "OdrZavanje" imaju razliCite pristupe za zapisivanje za
parametre ako kupac definira pristupni kod specifi¢an za korisnika. Time se $§titi
konfiguracija uredaja preko lokalnog zaslona od neovlastenog pristupa

> B 105> B 105.

Definiranje autorizacije pristupa za uloge korisnika

Kod za pristup jos nije definiran kada je uredaj tvornicki isporucen. Autorizacija pristupa
(pristup ¢itanja i zapisivanja) uredaju nije ogranicen i odgovara ulozi korisnika
'OdrZavanje”.
» Definiranje pristupnog koda.
- Uloga korisnika "Rukovatelj" iznova se definira zajedno s ulogom korisnika
'OdrZavanje". Autorizacija pristupa razlikuje se za dvije uloge korisnika.

Autorizacija pristupa parametrima: uloga korisnika "Odrzavanje"

Status pristupnog koda Pristup za citanje Pristup za zapisivanje
Pristupni kod jo$ nije definiran (tvornicka

(4 (4
postavka).
Nakon definiranja pristupnog koda. v vl
1) Korisnik ¢e imati pristup za zapisivanje nakon unosa pristupnog koda.

Autorizacija pristupa parametrima: uloga korisnika 'Rukovatelj"

Status pristupnog koda Pristup za ¢itanje Pristup za zapisivanje

1)

Nakon definiranja pristupnog koda. v -

1) Unato¢ definiranom pristupnom kodu odredeni se parametri uvijek mogu mijenjati te su stoga iskljuceni iz
zaStite od zapisivanja jer oni ne utje€u na mjerenje. Pogledajte odjeljak "Zastita od zapisivanja preko
pristupnog koda"

ﬂ Uloga korisnika kojom je korisnik trenutaé¢no prijavljen oznacena je stavkom
Parametar Access status display. Navigacijska staza: Operation - Access status
display
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8.3.11 Onemogucavanje zaStite od zapisivanja preko pristupnog koda

Ako se na lokalnom zaslonu ispred parametra pojavi simbol &, parametar je zasticen od
zapisivanja pristupnim kodom specifi¢nim za korisnika i njegova se vrijednost trenutacno
ne moZe promijeniti upotrebom lokalnog upravljanja

»> B 105> B 105> B 105> B 105.

Zastita od zapisivanja parametara preko lokalnog upravljanja mozZe se onemoguciti
unosom pristupnog koda specifi¢nog za korisnika u stavci parametar Enter access code
preko doti¢ne opcije pristupa.

1. Nakon $to pritisnete [E], pojavit ¢e se poruka sustava za unos za pristupni kod.

2. Unesite pristupni kod.

~ Simbol Bispred parametara nestaje; svi prethodni parametri zasticeni od
zapisivanja sada su ponovno omogudeni.

8.3.12 Omogucavanje i onemogucavanje blokade tipkovnice

Blokada tipkovnice omogucuje blokiranje pristupa cjelokupnom radnom izborniku preko
lokalnog upravljanja. Kao rezultat toga viSe nije moguce navigirati kroz radni izbornik niti
mijenjati vrijednosti pojedinih parametara. Korisnici mogu ocitavati samo izmjerene
vrijednosti na radnom zaslonu.

Blokada tipkovnice ukljucuje se i iskljucuje preko kontekstualnog izbornika.

Ukljucivanje blokade tipkovnice

ﬂ Blokada tipkovnice automatski se ukljucuje:
= Ako se uredajem jo$ nije upravljalo preko zaslona na > 1 minutu.
= Svaki put nakon ponovnog pokretanja uredaja.

Za ru¢no aktiviranje blokade tipkovnice:

1. Uredaj je u zaslonu za izmjerene vrijednosti.
Pritis¢ite (E] najmanje 2 sekunde.
~ Pojavljuje se kontekstualni izbornik.

2. U kontekstualnom izborniku odaberite opciju Keylock on.
t~ Blokada tipkovnice je ukljucena.

Ako korisnik pokusa pristupiti radnom izborniku kada je blokada tipkovnice aktivna,
pojavljuje se poruka Keylock on.

Iskljuc¢ivanje blokade tipkovnice

1. Blokada tipkovnice je ukljucena.
Pritis¢ite (E] najmanje 2 sekunde.
~ Pojavljuje se kontekstualni izbornik.

2. U kontekstualnom izborniku odaberite opciju Keylock off.
L~ Blokada tipkovnice je iskljucena.

8.4 Pristup radnom izborniku preko internetskog
preglednika

8.4.1 Raspon funkcija

Zahvaljujuéi integriranom internetskom posluZitelju uredajem se moze rukovati preko
internetskog preglednika i preko servisnog sucelja (CDI-R]J45) . Struktura radnog izbornika
jednaka je kao za lokalni zaslon. Osim izmjerenih vrijednosti, informacije o statusu na
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uredaju takoder se prikazuju i omoguéuju korisniku nadzor statusa uredaja. K tomu se
moZe upravljati podacima uredaja te se mogu konfigurirati parametri.

Za dodatne informacije o internetskom posluzitelju pogledajte posebnu
dokumentaciju za uredaj > & 190> B 190> B 190> B 190

8.4.2  Preduvjeti
Hardver racunala
Hardver Sucelje
CDI-RJ45 Wi-Fi
Sucelje Racunalo mora imati sucelje RJ45. Upravljacka jedinica mora imati Wi-Fi
sucelje.
Povezivanje Standardni Ethernet kabel sa Povezivanje preko Wi-Fi veze.
spojnikom RJ45.
Zaslon Preporucena veli¢ina: >12" (ovisi o rezoluciji zaslona)

Softver raéunala

Softver

Sucelje

CDI-RJ45 Wi-Fi

Preporuceni operacijski sustavi

= Microsoft Windows 7 ili noviji.
= Mobilni operacijski sustavi:
- i0S
- Android
E] Podrzava se Microsoft Windows XP.

PodrzZani internetski
preglednici

= Microsoft Internet Explorer 8 ili noviji
s Microsoft Edge

= Mozilla Firefox

= Google Chrome

= Safari

Postavke racunala

Postavke

Sucelje

CDI-RJ45 Wi-Fi

Prava korisnika

Potrebna su prikladna prava korisnika (npr. administratorska prava) za
TCP/IP i postavke proxy posluZitelja (za namjestanje IP adrese, maske
podmreZe itd.).

Postavke proxy posluzitelja za
internetski preglednik

Postavka internetskog preglednika Upotreba proxy posluZitelja za LAN mora
se odznaditi .

JavaScript

JavaScript mora biti omogucen.

E' Ako se JavaScript ne moZe omoguditi:
unesite http://192.168.1.212/basic.html u redak adrese internetskog
preglednika. Potpuno funkcionalna, no pojednostavljena verzija
strukture radnog izbornika zapocinje u internetskom pregledniku.

Tijekom instalacije nove verzije firmvera: za omogucavanje ispravnog
prikaza zaslona, izbrisite privremenu memoriju (predmemoriju)
internetskog preglednika pod Opcije za internet.
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Postavke

Sucelje

CDI-RJ45 Wi-Fi

MreZne veze

Trebale bi se upotrebljavati samo aktivne mreZne veze za uredaj za mjerenje.

Iskljucite sve ostale mreZne veze kao Iskljucite sve ostale mreZne veze.
Sto je Wi-Fi.

ﬂ U slucaju problema s vezom: » B 115

Uredaj za mjerenje: preko servisnog sucelja CDI-R]45

Uredaj

Servisno sucelje CDI-RJ45

Uredaj za mjerenje

Uredaj za mjerenje ima sucelje RJ45.

Internetski posluzitelj

Internetski posluZitelj mora biti ukljucen; tvorni¢ka postavka: UKLJUCEN

[1] Za informacije o omogucavanju internetskog posluzitelija > B 74

Uredaj za mjerenje: preko Wi-Fi sucelja

Uredaj

Wi-Fi sucelje

Uredaj za mjerenje

Uredaj za mjerenje ima Wi-Fi antenu:
Prijenosnik s integriranom Wi-Fi antenom

Internetski posluzitelj

Internetski posluzitelj i Wi-Fi moraju biti omoguéeni; tvornicka postavka:
UKLJUCEN

E] Za informacije o omoguéavanju internetskog prikljucka > B 74

8.4.3  Uspostavljanje veze

Preko servisnog sucelja (CDI-RJ45)

Priprema uredaja za mjerenje

Konfiguracija internetskog protokola racunala

Sljedece se informacije odnose na zadane postavke Etherneta uredaja.

[P adresa uredaja: 192.168.1.212 (tvornicka postavka)

1. Ukljudite uredaj za mjerenje.

2. Prikljucite ga na rac¢unalo putem kabela > B 184> B 184~ B 184.

3. Ako se ne upotrebljava 2. mreZna kartica, zatvorite sve aplikacije na prijenosnom

racunalu.

= Aplikacije za koje je potreban internetski ili mrezni pristup poput e-poste,
aplikacija SAP-a, interneta ili Windows Explorera.

4. Zatvorite sve otvorene internetske preglednike.

Konfigurirajte svojstva internetskog protokola (TCP/IP) kao $to je definirano u tablici:

IP adresa

192.168.1.XXX; kao XXX vrijede sve sekvencije brojeva osim: 0, 212 i 255 - npr.
192.168.1.213

Maska podmreze

255.255.255.0

Zadani Gateway

192.168.1.212 ili ostavite celije prazne
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Preko Wi-Fi sucelja

Konfiguracija internetskog protokola mobilnog terminala

NAPOMENA

Ako se tijekom konfiguracije izgubi Wi-Fi veza, provedene postavke moZda ce se
izgubiti.
» Pobrinite se da se Wi-Fi veza ne prekine tijekom konfiguracije uredaja.

NAPOMENA

U nacelu izbjegavajte istovremeni pristup uredaju za mjerenje preko servisnog sucelja

(CDI-RJ45) i Wi-Fi sufelja s istoga mobilnog terminala. Time bi moglo do¢i do sukoba

mrezZa.

» Aktivirajte samo jedno servisno sucelje (servisno sucelje CDI-RJ45 ili Wi-Fi sucelje).

» Ako je potrebna istovremena komunikacija: konfigurirajte razlicite raspone IP adresa,
npr. 192.168.0.1 (Wi-Fi sucelje) i 192.168.1.212 (servisno sucelje CDI-RJ45).

Priprema mobilnog terminala

» Omogucdite Wi-Fi prijam na mobilnom terminalu.

Uspostavljanje veze od mobilnog terminala prema uredaju za mjerenje

1. U postavkama Wi-Fi veze mobilnog terminala:
Odaberite uredaj za mjerenje upotrebom SSID-a (npr. EH_Promag__ A802000).

2. Po potrebi odaberite metodu Sifriranja WPA?2.

3. Unesite lozinku: tvornicki serijski broj uredaja za mjerenje (npr. L100A802000).

= LED dioda na modulu zaslona treperi: sada je moguce upravljati uredajem za
mjerenje preko internetskog preglednika, funkcije FieldCare ili funkcije
DeviceCare.

ﬂ Serijski se broj moZe pronaci na plocici s oznakom tipa.

Kako biste osigurali sigurnu i brzu dodjelu Wi-Fi mreZe toéci za mjerenje, preporucuje
se promjena naziva SSID-a. Trebalo bi biti moguce jasno dodijeliti novi naziv SSID-a
tocci za mjerenje (npr. naziv oznake) jer se ona prikazuje kao Wi-Fi mreZa.
Odspajanje
» Nakon konfiguracije uredaja:
Prekinite Wi-Fi vezu izmedu upravljacke jedinice i uredaja za mjerenje.

Pokretanje internetskog preglednika

1. Pokrenite internetski preglednik na racunalu.
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2. Unesite [P adresu internetskog posluZitelja u polje za adresu internetskog
preglednika: 192.168.1.212

 Pojavit Ce se stranica za prijavu.

|
Device name: Volume flow: Mass flow:
Device tag: Conductivity:
Statussignal: A
Web server language i | English ™ 6
Login
Access status Maintenance 7
Enter access code i }7 8
9

A0029417

1 Slika uredaja

2 Naziv uredaja

3 Device tag

4 Signal statusa

5  Trenutacne izmjerene vrijednosti
6  Radni jezik

7 Uloga korisnika

8  Pristupni kod

9  Prijava

10  Reset access code

ﬂ Ako se ne pojavi stranica za prijavu ili ako je stranica nepotpuna - 115

8.4.4  Prijava
1. Odaberite Zeljeni radni jezik za internetski preglednik.
2. Unesite pristupni kod specifi¢an za korisnika.

3. Pritisnite OK kako biste potvrdili svoj unos.

‘ Pristupni kod 0000 (tvornicka postavka); kupac ga moze mijenjati > B 105

ﬂ Ako se tijekom 10 minuta ne provede nikakva radnja, internetski se preglednik
automatski vraéa na stranicu za prijavu.
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8.4.5  Korisnicko sucelje

Davice name Wolurme flow Mass flow

Device tag Conductnity

Statug signal Device Ok J

il Maiin menu Display language English =l
¥ il Operation
# b Setup
- il Diagnostics
# el Expert

.

A0032879

Slika uredaja

Naziv uredaja

Oznaka uredaja

Signal statusa

Trenutacne izmjerene vrijednosti
Podrudje navigacije

Jezik lokalnog zaslona

NO L WN =

Zaglavlje

Sljedece se informacije pojavljuju u zaglavlju:

» Oznaka uredaja > B 91

= Status uredaja sa signalom statusa - 119
= Trenutacne izmjerene vrijednosti > 8 108

Red s funkcijama

Funkcije Znacenje
Mjerne Prikazuje izmjerene vrijednosti uredaja za mjerenje
vrijednosti

= Pristup radnom izborniku preko uredaja za mjerenje

Izbornik = Struktura radnog izbornika jednaka je kao za lokalni zaslon
zborni
Za detaljne informacije o strukturi radnog izbornika pogledajte Upute za uporabu

uredaja za mjerenje

Status uredaja Prikazuje trenutacno predstojece dijagnosticke poruke navedene redoslijedom prioriteta

Razmjena podataka izmedu rac¢unala i uredaja za mjerenje:
= Konfiguracija uredaja:
- Utitavanje postavki iz uredaja
(format XML, spremanje konfiguracije)
- Spremanje postavki na uredaj
(format XML, vracanje konfiguracije)
= Zapisnik - izvoz zapisnika protokola (.csv datoteka)
= Dokumenti - izvoz dokumenata:
- Izvoz zapisnika podataka sigurnosne kopije
(.csv datoteka, kreiranje dokumentacije konfiguracije tocke mjerenja)
- lzvjesce o verifikaciji
(PDF datoteka, dostupno samo s aplikacijskim paketom "Heartbeat Verification")
= Datoteka za sistemsku integraciju - ako se upotrebljavaju podatkovne sabirnice, ucitati
upravljacke programe uredaja za sistemsku integraciju iz uredaja za mjerenje:
PROFIBUS DP: GSD datoteka

Upravljanje
podacima
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Funkcije Znacenje

Konfiguracija i provjera svih parametara potrebnih za uspostavljanje veze s uredajem za
Konfiguracija mjerenje:

mreZe = MreZne postavke (npr. IP adresa, MAC adresa)

= Informacije o uredaju (npr. serijski broj, verzija firmvera)

Odjava ZavrSavanje rada i pozivanje stranice za prijavu

Podrudje navigacije

Ako se na traci s funkcijama odabere funkcija, podizbornici funkcije otvorit ¢e se u
podrudju navigacije. Korisnik sada moZe navigirati kroz strukturu izbornika.

Podrucje rada

U ovom se podrudju, ovisno o odabranoj funkciji i povezanim podizbornicima, mogu
provesti brojne radnje:

= Konfiguracija parametara

= Ocitavanje izmjerenih vrijednosti

= Pozivanje teksta za pomo¢

= Pokretanje ucitavanja/preuzimanja

8.4.6  Onemogucavanje internetskog posluZzitelja

Internetski posluZitelj uredaja za mjerenje moZe se po potrebi ukljucivati i iskljucivati
upotrebom stavke parametar Web server functionality.

Navigacija
Izbornik "Expert' > Communication > Web server

Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar Opis Odabir Tvornicka postavka

Web server functionality Ukljucivanje i iskljuivanje internetskog = Off On
posluZitelja. = On

Opseg funkcija stavke parametar "Web server functionality”

Opcija Opis

Off s Internetski posluZitelj u potpunosti je onemogucen.
= Ulaz 80 je zaklju¢an.

On Dostupna je puna funkcionalnost internetskog posluZitelja.
Upotrebljava se JavaScript.
Lozinka se prenosi u Sifriranom obliku.

Sve promjene lozinke takoder se prenose u Sifriranom obliku.

Omogucavanje internetskog posluZitelja

Ako je internetski posluZitelj onemoguéen, moZe se ponovno omoguciti samo sa stavkom
parametar Web server functionality preko sljedecih opcija za upravljanje:

= Preko lokalnog zaslona

= Preko alata za upravljanje "FieldCare"

= Preko alata za upravljanje "DeviceCare"
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8.4.7 Odjava
B Prije odjave po potrebi provedite kreiranje sigurnosne kopije preko funkcije
Upravljanje podacima (ucitavanje konfiguracije iz uredaja).
1. Odaberite unos Odjava u redu s funkcijama.
L= Pojavit ¢e se poCetna stranica s okvirom Odjava.
2. Zatvorite internetski preglednik.

3. Ako viSe ne postoji potreba:
Resetirajte izmijenjene postavke internetskog protokola (TCP/IP) > B 70> B 70.

8.5 Pristup radnom izborniku preko alata za upravljanje

Struktura radnog izbornika u alatima za upravljanje jednaka je kao za rad preko radnog
zaslona.

8.5.1  Prikljucivanje alata za upravljanje

Preko mreZe PROFIBUS DP

Ovo komunikacijsko sucelje dostupno je u verzijama s mreZom PROFIBUS DP.

'A0020903
28  Opcije za upravljanje na daljinu preko mreze PROFIBUS DP
1  Automatski sustav
Racunalo s mreznom karticom PROFIBUS

2
3 Mreza PROFIBUS DP
4 Uredaj za mjerenje
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Preko servisnog sucelja (CDI-RJ45)

el s
-

A0029163

29  Povezivanje preko servisnog sucelja (CDI-RJ45)

1

Racunalo s internetskim preglednikom (npr. Microsoft Internet Explorer, Microsoft Edge) za pristupanje
internetskom posluzitelju integriranog uredaja ili s alatom za upravljanje "FieldCare", 'DeviceCare"s COM DTM
"CDI Communication TCP/IP"

Standardni prikljucni kabel za Ethernet s utorom Rj45
Servisno sucelje (CDI-RJ45) uredaja za mjerenje s pristupom integriranom internetskom posluzitelju

Preko Wi-Fi sucelja

Opcijsko Wi-Fi sucelje dostupno je na sljedecoj verziji uredaja:
Kod narudzbe za "Zaslon" opcija W1 "Wi-Fi zaslon":
4 retka, osvjetljenje, graficki prikaz; upravljanje dodirom + Wi-Fi

=
L]
 —
4
A0032079

1 Prijenosnik s integriranom Wi-Fi antenom

2 LED dioda trajno svijetli: Wi-Fi prijam omogucen je na uredaju za mjerenje

3 LED dioda treperi: Wi-Fi veza uspostavljena je izmedu upravljacke jedinice i uredaja za mjerenje

4 Racunalo s Wi-Fi suceljem i internetskim posluZiteljem (npr. Microsoft Internet Explorer, Microsoft Edge) za
pristupanje internetskom posluZitelju integriranog uredaja ili s alatom za upravljanje (npr. FieldCare,
DeviceCare)

5 Mobilni rucni terminal s Wi-Fi suceljem i internetskim posluZiteljem (npr. Microsoft Internet Explorer,
Microsoft Edge) za pristupanje internetskom posluZitelju integriranog uredaja ili s alatom za upravljanje (npr.
FieldCare, DeviceCare)

6  Pametni telefon ili tablet

7 Aplikacija SmartBlue

Sifriranje WPA2-PSK/AES 128 bita

Wi-Fi kanali koji se mogu ldo11l

konfigurirati
Stupanj zastite IP67
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Dostupne antene = Unutarnja antena
= Vanjska antena (opcijski)
U slucaju uvjeta loSeg prijenosa/prijma na mjestu postavljanja.

[1' U svakom je slucaju aktivna samo jedna antena!

Maks. raspon 50 m (164 ft)
Materijal: = Antena: plastika ASA (akrilni ester-stiren-akrilonitril) i niklom
Vanjska Wi-Fi antena obloZeni mjed

Adapter: plemeniti ¢elik i niklom obloZeni mjed
Kabel: polietilen
Spojnik: niklom obloZeni mjed

L]
L
-
= Kutni drzac: plemeniti Celik

Konfiguracija internetskog protokola mobilnog terminala

Ako se tijekom konfiguracije prekine Wi-Fi veza, postavke ¢e se moZda izgubiti.
» Pobrinite se da se Wi-Fi veza ne prekine tijekom konfiguracije uredaja.

U nacelu izbjegavajte istovremeni pristup uredaju za mjerenje preko servisnog sucelja

(CDI-RJ45) i Wi-Fi sucelja preko istog mobilnog terminala. Time bi moglo do¢i do

sukoba mreZa.

» Aktivirajte samo jedno servisno sucelje (servisno sucelje CDI-RJ45 ili Wi-Fi sucelje).

» Ako je potrebna istovremena komunikacija: konfigurirajte razli¢ite raspone IP adresa,
npr. 192.168.0.1 (Wi-Fi sucelje) 1 192.168.1.212 (servisno sucelje CDI-R]45).

Priprema mobilnog terminala

» Omogucdite Wi-Fi prijam na mobilnom terminalu.

Uspostavljanje veze od mobilnog terminala do uredaja za mjerenje

1. U postavkama Wi-Fi veze mobilnog terminala:
Odaberite uredaj za mjerenje upotrebom SSID-a (npr. EH_Promag__A802000).

2. Po potrebi odaberite metodu Sifriranja WPA2.

3. Unesite lozinku: tvornicki serijski broj uredaja za mjerenje (npr. L100A802000).

Y LED dioda na modulu zaslona treperi: sada je moguce upravljati uredajem za
mjerenje preko internetskog preglednika, funkcije FieldCare ili DeviceCare.

ﬂ Serijski se broj moZe pronaci na plo¢ici s oznakom tipa.

Kako bi se osigurala sigurna i brza dodjela Wi-Fi mreZe tocci za mjerenje, preporucuje
se promijeniti naziv SSID-a. Trebalo bi biti moguce jasno dodijeliti novi naziv SSID-a
tocci za mjerenje (npr. naziv oznake) jer se ona prikazuje kao Wi-Fi mrezZa.
Odspajanje
» Nakon konfiguracije uredaja:
Prekinite Wi-Fi vezu izmedu upravljacke jedinice i uredaja za mjerenje.

8.5.2 FieldCare

Opseg funkcija

Alat tvrtke Endress+Hauser za upravljanje elementima tvornice koji se temelji na FDT-u.
MoZe konfigurirati sve inteligentne vanjske uredaje u sustavu i pomaZe vam pri njihovu
upravljanju. Upotrebom informacija o statusu, to je jednostavan, ali i u¢inkovit nacin
provjere njihovog statusa i stanja.
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Pristup je preko:

Tipi¢ne funkcije:

= Konfiguracija parametara prijenosnika

= Ucitavanje i spremanje podataka uredaja (prijenos/preuzimanje)

= Dokumentacija tocke za mjerenje

= Vizualizacija memorije izmjerene vrijednosti (linijski snimac) i zapisnika protokola

Za dodatne informacije o funkciji FieldCarepogledajte Upute za uporabu BAOO027S i
BA00059S

Izvor za datoteke opisa uredaja

Pogledajte informacije > B 80

Uspostavljanje veze

1.
2.

7.

Pokrenite FieldCare i lansirajte projekt.

U mrezi: dodajte uredaj.
Y Otvara se prozor Dodavanje uredaja.

Odaberite opciju CDI Communication TCP/IP s popisa i pritisnite OK za potvrdivanje.

Kliknite desnom tipkom mi$a na CDI Communication TCP/IP i odaberite opciju
Dodavanje uredaja u kontekstualnom izborniku koji se pojavljuje.

Odaberite Zeljeni uredaj s popisa i pritisnite OK za potvrdivanje.
- Otvara se prozor CDI Communication TCP/IP (Configuration).

Unesite adresu uredaja u polje IP adresa: 192.168.1.212 i pritisnite Enter za
potvrdivanje.

Uspostavite online vezu s uredajem.

Za dodatne informacije pogledajte Upute za uporabu BAOOO27S i BAOO0O59S
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Korisnicko sucelje

2 3
Dedl@ e &0 (Hlaw-a
Offline Parameterize
} Online P 1
‘ Device tag: XXXXX Yolume flow: S 2.6507 s O; st 4 ma
= == e sERE
Status signal: S M Good Conductivity: s 0.0000 Sfm Configuration
Mass flow: g 2.6507 kgls Diagnosis
=] | | Al parameters (I e [ i Save f Restore I
|4Menu | Variable | Value | Unit ‘|_ <hanis] fﬂc.tmns et .Dﬂtumentat\nn N
B Xxxxx Active level: pm-wcﬂ
1 Access status tooling: Development
Displayfoperation Response time status input: 50| ms
Setup
E--PEI Assign status input: Reset totalizer 1
E--Pl_l Active lewel: High
e Response time skatus input: 50 ms
[FHd  Current output
[#+[d  Pulse-Frequency-Switch output 1
[#+[d  Pulse-Frequency-Switch output 2
[#+[3  Cutput conditioning
EHO Low flow cut off
(3 Empty pipe detection
[ Advanced setup
[+d  Diagnostics
3 Expert
\ \
7 8
A0021053-HR
1 Zaglavije
2 Slika uredaja
3 Nazivoznake > B 91
4 Podrudje statusa sa signalom statusa> B 119
6  Podrudje zaslona za trenutacno izmjerene vrijednosti > & 108
5 Alatna traka za uredivanje s dodatnim funkcijama kao Sto su spremanje/vracanje, popis protokola i kreiranje
dokumentacije
7 Podrudje navigacije sa strukturom radnog izbornika

8  Podrudje rada

8.5.3 DeviceCare

Opseg funkcija
Alat za povezivanje i konfiguraciju vanjskih uredaja Endress+Hauser.

NajbrZi nacin za konfiguraciju vanjskih uredaja Endress+Hauser jest pomoc¢u doti¢nog
alata "DeviceCare". On zajedno s upraviteljima tipa uredaja (DTMs) predstavlja prakti¢no,
opsezno rjeSenje.

Za detalje pogledajte broSuru Innovation INO1047S

Izvor za datoteke opisa uredaja

Pogledajte informacije > B 80
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9 Integracija u sustav

9.1 Pregled opisnih datoteka uredaja

9.1.1 Trenutacna verzija podataka za uredaj

Verzija firmvera 01.00.zz = Na naslovnoj stranici Uputa za uporabu
= Na ploc¢ici s oznakom tipa prijenosnika - 15
= Firmware version
Diagnostics - Device information - Firmware
version
Datum izdavanja verzije firmvera 05.2014 ---
ID proizvodaca 0x11 Manufacturer ID
Diagnostics - Device information > Manufacturer ID
ID vrste uredaja 0x1562 Device type
Diagnostics - Device information - Device type
Verzija profila 3.02 ---

ﬂ Za pregled razlicitih verzija firmvera za uredaj
> 141~ 141-> 141~ 141

9.1.2  Alati za upravljanje

Prikladna opisna datoteka uredaja za pojedine alate za upravljanje navedena je u tablici u
nastavku, zajedno s informacijama o tome gdje se datoteka moZe pronadi.

Alat za upravljanje preko Izvori za dobivanje opisa uredaja
PROFIBUS protokol
FieldCare = www.endress.com > Download Area (Podrucje za preuzimanje)

CD-ROM (kontaktirajte Endress+Hauser)
= DVD (kontaktirajte Endress+Hauser)

DeviceCare = www.endress.com > Download Area (Podrudje za preuzimanje)
CD-ROM (kontaktirajte Endress+Hauser)
DVD (kontaktirajte Endress+Hauser)

9.2 Glavna datoteka uredaja (GSD)

Kako bi se vanjski uredaji integrirali u sustav sabirnica, sustavu PROFIBUS potreban je opis
parametara uredaja kao Sto su izlazni podaci, ulazni podaci, format podataka, koli¢ina
podataka i podrZana brzina prijenosa.

Ovi su podaci dostupni u glavnoj datoteci uredaja (GSD) koja se $alje elementu PROFIBUS
Master nakon pustanja komunikacijskog sustava u pogon. K tomu se mogu integrirati
mape bitova uredaja koje se pojavljuju kao ikone u mreZnoj strukturi.

S glavnom datotekom uredaja (GSD) Profile 3.0 moguce je mijenjati vanjske uredaje
razli¢itih proizvodaca bez potrebe za ponovnom konfiguracijom.

U nacelu su moguce dvije razlicite verzije GSD-a s elementom Profile 3.0 i novijima.

ﬂ = Prije konfiguracije korisnik mora odluciti koji ¢e se GSD koristiti za upravljanje
sustavom.
= Postavka se moZe promijeniti preko mastera klase 2.

9.2.1  GSD specifi¢an za proizvodaca

GSD jam¢i neogranifenu funkciju uredaja za mjerenje. Stoga su dostupni parametri i
funkcije procesa specificni za ureda;j.
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GSD specifi¢an za proizvodaca ID broj Naziv datoteke

PROFIBUS DP 0x1562 EH3x1562.gsd

Cinjenica da bi se trebao upotrebljavati GSD specifi¢an za proizvodaca specificirana je u
stavci parametar Ident number selector odabirom elementa opcija Manufacturer.

ﬂ Gdje pronaci GSD specifi¢an za proizvodaca GSD:

www.endress.com - Download Area (Podrudje za preuzimanje)

9.2.2  Profile GSD

Razlikuje se u pogledu broja analognih ulaznih blokova (Al) i izmjerenih vrijednosti. Ako je
sustav konfiguriran preko Profile GSD-a, moguce je zamjenjivati uredaje razlicitih
proizvodaca. Medutim, klju¢no je osigurati da redoslijed vrijednosti cikli¢cnog procesa bude
tocan.

ID broj Podrzani blokovi Podrzani kanali
0x9740 = 1 Analogni ulaz = Kanal Analognog ulaza: protok volumena
= ] Totalizator = Kanal Totalizatora: protok volumena
0x9741 = 2 Analogni ulaz = Kanal Analognog ulaza 1: protok volumena
= ] Totalizator = Kanal Analognog ulaza 2: protok mase

s Kanal Totalizatora: protok volumena

0x9742 = 3 Analogni ulaz = Kanal Analognog ulaza 1: protok volumena
= ] Totalizator = Kanal Analognog ulaza 2: protok mase
= Kanal Analognog ulaza 3: ispravljeni protok
volumena

= Kanal Totalizatora: protok volumena

Profile GSD koji se treba koristiti specificiran je u stavci parametar Ident number selector
odabirom stavke opcija Profile 0x9740, opcija Profile 0x9741 ili opcija Profile 0x9742.

9.2.3  Kompatibilnost s drugim uredajima za mjerenje Endress
+Hauser

Uredaj Promag 400 PROFIBUS DP osigurava kompatibilnost tijekom razmjene cikli¢nih
podataka s automatskim sustavom (master klase 1) za sljedece uredaje za mjerenje:

= Promag 50 PROFIBUS DP (Profile verzija 3.0, ID broj 0x1546)

= Promag 53 PROFIBUS DP (Profile verzija 3.0, ID broj 0x1526)

Moguce je zamijeniti ove uredaje za mjerenje s uredajem Promag 400 PROFIBUS DP bez
potrebe za ponovnom konfiguracijom mreZe PROFIBUS u automatskoj jedinici, iako se
nazivi i ID brojevi uredaja za mjerenje razlikuju. Nakon zamjene uredaj se ili odmah
prepoznaje (tvornicka postavka) ili se identifikacija uredaja moZe postaviti ru¢no.

Automatska identifikacija (tvornicka postavka)

Uredaj Promag 400 PROFIBUS DP automatski prepoznaje uredaj za mjerenje konfiguriran
u automatskom sustavu (Promag 50 PROFIBUS DP ili Promag 53 PROFIBUS DP) te stavlja
jednake informacije o statusu ulaznih i izlaznih podataka te izmjerenih vrijednosti na
raspolaganje za razmjenu cikli¢nih podataka.

Automatska je identifikacija postavljena u stavci parametar Ident number selector
upotrebom funkcije opcija Auto (tvornicka postavka).

Ruéno postavljanje

Ruc¢no postavljanje provodi se u stavci parametar Ident number selector upotrebom opcije
Promag 50 (0x1546) ili Promag 53 (0x1526).
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Nakon toga Promag 400 PROFIBUS DP stavlja jednake informacije o statusu ulaznih i
izlaznih podataka te izmjerenih vrijednosti na raspolaganje za razmjenu ciklicnih
podataka.

s Ako se Promag 400 PROFIBUS DP cikli¢no konfigurira preko programa za
upravljanje (master klase 2), pristup je omogucen izravno preko strukture bloka ili
parametara uredaja za mjerenje.

= Ako su parametri promijenjeni u uredaju koji se treba zamijeniti (Promag 50
PROFIBUS DP ili Promag 53 PROFIBUS DP) (postavka parametra vie ne odgovara
izvornim tvorni¢kim postavkama), ovi se parametri moraju promijeniti u skladu s
novom zamjenom za Promag 400 PROFIBUS DP preko programa za upravljanje
(master klase 2).

Primjer

Postavka za prekid niskog protoka promijenjena je iz protoka mase (tvornicka
postavka) u protok ispravljenog volumena u uredaju Promag 50 PROFIBUS DP koji
trenutacno radi. Ovaj se uredaj sada zamjenjuje uredajem Promag 400 PROFIBUS
DP. Nakon zamjene uredaja potrebno je ruéno promijeniti dodjelu za prekid niskog
protoka u uredaju Promag 400 PROFIBUS DP, tj. u ispravljeni protok volumena,
kako bi se osiguralo istovjetno ponaSanje uredaja za mjerenje.

Zamjena uredaja za mjerenje bez promjene datoteke GSD ili ponovnog pokretanja
kontrolora

U postupku opisanom u nastavku uredaj se moZe zamijeniti bez prekida trenutacnog rada
ili ponovnog pokretanja kontrolora. Medutim, provedbom ovog postupka uredaj za
mjerenje nije u potpunosti integriran!

1. Zamijenite uredaj za mjerenje Promag 50 PROFIBUS DP ili Promag 53 PROFIBUS DP
uredajem Promag 400 PROFIBUS DP.

2. Postavite adresu uredaja: potrebno je upotrebljavati jednaku adresu uredaja koja je
postavljena za uredaj Promag 50, Promag 53 ili PROFIBUS DP Profile GSD.

3. Prikljucite uredaj Promag 400 PROFIBUS DP.
Ako je tvornicka postavka promijenjena na zamijenjenom uredaju (Promag 50 ili Promag
53), moZda Ce biti potrebno promijeniti sljedece postavke:

1. Konfiguracija parametara specifi¢nih za aplikaciju.

2. Odabir varijabli procesa koje se trebaju prenijeti preko parametra CHANNEL u
funkcijski blok Analogni ulaz ili Totalizator.

3. Postavljanje jedinica za varijable procesa.

9.3 Prijenos cikli¢nih podataka
Prijenos ciklickih podataka tijekom upotrebe glavne datoteke uredaja (GSD).

9.3.1 Model bloka

Model bloka prikazuje koje ulazne i izlazne podatke uredaj za mjerenje stavlja na
raspolaganje za razmjenu ciklicnih podataka. Razmjena cikli¢nih podataka provodi se
preko mastera PROFIBUS (klasa 1), npr. kontrolnog sustava itd.

. . . Kontrolni
Uredaj za mjerenje
sustav
Blok Analogniulaz1do4 - B 83 Izlazna vrijednost Al >
Pretvaraé Izlazna vrijednost TOTAL
PROFIBUS DP
Blok Blok Totalizator 1 do 3 > B84  Kontrolor SETTOT «
Konfiguracija MODETOT €«
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Blok Analogni ulaz 1 > B86 Ulazne vrijednosti AO <
Blok Diskretniulaz 1do2 -> B 86 [zlazne vrijednosti DI >
Blok Diskretniizlaz 1do2 -> B 87 Ulazne vrijednosti DO <

Definirani redoslijed modula

Uredaj za mjerenje radi kao modularni PROFIBUS slave. Za razliku od kompaktnog slavea,
modularni slave ima varijabilan dizajn i sastoji se od nekoliko pojedina¢nih modula. Glavna
datoteka uredaja (GSD) sadrZi opis pojedina¢nih modula (ulazni i izlazni podaci) zajedno s
njihovim pojedina¢nim svojstvima.

Moduli su trajno dodijeljeni utorima, tj. tijekom konfiguracije modula potrebno je uvaZiti
redoslijed i raspored modula.

Utor Modul Blok funkcija
1.4 Al Blok Analogni ulaz 1 do 4
5 Blok Totalizatora 1
TOTAL ili
6 SETTOT_TOTAL ili Blok Totalizatora 2
SETOT_MODETOT_TOTAL
7 - - Blok Totalizatora 3
8 AO Blok Analogni izlaz 1
9..10 DI Blok Diskretni ulaz 1 do 2
11..12 DO Blok Diskretni izlaz 1 do 2

Za optimizaciju brzine prolaska podataka mreze PROFIBUS savjetuje se konfigurirati samo
one module koji se obraduju u sustavu PROFIBUS mastera. Ako su rezultat toga praznine
izmedu konfiguriranih modula, ove se praznine moraju dodijeliti stavei EMPTY MODULE.

9.3.2  Opis modula

ﬂ Struktura podataka opisana iz perspektive PROFIBUS mastera:
» Ulazni podaci: Salju se od uredaja za mjerenje prema PROFIBUS masteru.
= [7lazni podaci: $alju se od PROFIBUS mastera prema uredaju za mjerenje.

Al modul (Analogni ulaz)
Prenesite ulaznu varijablu iz uredaja za mjerenje u PROFIBUS master (klasa 1).

Odabrana ulazna varijabla, zajedno sa statusom, cikli¢no se prenosi u PROFIBUS Master
(klasa 1) preko Al modula. Ulazna je varijabla prikazana u prvim Cetirima bajtovima u
obliku broja s plivaju¢im zarezom u skladu sa standardom IEEE 754. Peti bajt sadrzi
standardizirane informacije o statusu koje se odnose na ulaznu varijablu.

Dostupna su Cetiri bloka Analogni ulaz (utor 1 do 4).

Odabir: ulazna varijabla

Ulazna se varijabla moZe specificirati upotrebom parametra CHANNEL.

CHANNEL Ulazna varijabla
33122 Protok volumena
32961 Protok mase
708 Brzina protoka
1132 Provodljivost
1042 Elektronicka temperatura
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Tvornicke postavke

Blok funkcija Tvornicke postavke
All Protok volumena
Al2 Protok mase
Al3 Elektronicka temperatura
Al 4 Brzina protoka
Struktura podataka

Ulazni podaci za Analogni ulaz

Bajt 1 Bajt 2 Bajt 3 Bajt 4 Bajt 5
[zmjerena vrijednost: broj s plivajué¢im zarezom (IEEE 754) Status
Modul TOTAL

Prenesite vrijednost totalizatora iz uredaja za mjerenje u PROFIBUS master (klasa 1).

Odabrana vrijednost totalizatora, zajedno sa statusom, cikli¢no se prenosi u PROFIBUS
Master (klasa 1) preko modula TOTAL. Vrijednost totalizatora prikazana je u prvim
Cetirima bajtovima u obliku broja s plutajué¢im zarezom u skladu sa standardom IEEE 754.
Peti bajt sadrZi standardizirane informacije o statusu koje se odnose na vrijednost
totalizatora.

Dostupna su tri bloka Totalizator (utor 5 do 7).

Odabir: vrijednost totalizatora

Vrijednost totalizatora moZe se specificirati upotrebom parametra CHANNEL.

CHANNEL Ulazna varijabla
33122 Protok volumena
32961 Protok mase

Tvornicke postavke

Blok funkcija Tvornicka postavka: TOTAL
Totalizator 1,213 Protok volumena
Struktura podataka
Ulazni podaci za TOTAL
Bajt 1 Bajt 2 Bajt 3 Bajt 4 Bajt 5
[zmjerena vrijednost: broj s plivajué¢im zarezom (IEEE 754) Status

Modul SETTOT_TOTAL

Kombinacija modula sastoji se od funkcija SETTOT i TOTAL:
= SETTOT: kontrola totalizatora preko PROFIBUS mastera.
= TOTAL: prijenos vrijednosti totalizatora, zajedno sa statusom, u PROFIBUS master.

Dostupna si tri bloka Totalizator (utor 5 do 7).
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Odabir: kontrola totalizatora

CHANNEL Vrijednost SETTOT Kontrola totalizatora
33310 0 Totalizacija
33046 1 Resetiranje
33308 2 Primjena prvobitne postavke totalizatora
Tvornicke postavke
Blok funkcija Tvornicka postavka: vrijednost SETTOT (znacenje)

Totalizator 1,213

0 (totalizacija)

Struktura podataka

Izlazni podaci za SETTOT

Bajt 1

Kontrolna varijabla 1

Ulazni podaci za TOTAL

Bajt 1

Bajt 2 Bajt 3

Bajt 4 Bajt 5

[zmjereni protok: broj s plivaju¢im zarezom (IEEE 754) Status

Modul SETTOT_MODETOT_TOTAL

Kombinacija modula sastoji se od funkcija SETTOT, MODETOT i TOTAL:

= SETTOT: kontrola totalizatora preko PROFIBUS mastera.

= MODETOT: konfiguracija totalizatora preko PROFIBUS mastera.

= TOTAL: prijenos vrijednosti totalizatora, zajedno sa statusom, u PROFIBUS master.

Dostupna su tri bloka Totalizator (utor 5 do 7).

Odabir: konfiguracija totalizatora

CHANNEL Vrijednost MODETOT | Konfiguracija totalizatora
33306 0 UravnoteZenje
33028 1 UravnoteZenje pozitivnog protoka
32976 2 Uravnotezenje negativnog protoka
32928 3 Zaustavljanje totaliziranja
Tvornicke postavke
Blok funkcija Tvornicka postavka: vrijednost MODETOT

(znacenje)

Totalizator 1,213

0 (uravnoteZenje)

Endress+Hauser
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Struktura podataka

Izlazni podaci za SETTOT i MODETOT

Bajt 1 Bajt 2

Kontrolna varijabla 1: SETTOT Kontrolna varijabla 2: MODETOT

Ulazni podaci za TOTAL

Bajt 1 ‘ Bajt 2 ‘ Bajt 3 Bajt 4 Bajt 5

Izmjerena vrijednost: broj s plivaju¢im zarezom (IEEE 754) Status

Modul AO (Analogni izlaz)
Prijenos kompenzacijske vrijednosti iz PROFIBUS mastera (klasa 1) u uredaj za mjerenje.

Kompenzacijska se vrijednost, zajedno sa statusom, cikli¢no prenosi iz elementa PROFIBUS
Master (klasa 1) u uredaj za mjerenje preko modula AO. Kompenzacijska vrijednost
prikazana je u prvim Cetirima bajtovima u obliku broja s plivajuc¢im zarezom u skladu sa
standardom IEEE 754 standard. Peti bajt sadrzi standardizirane informacije o statusu koje
se odnose na kompenzacijsku vrijednost.

Dostupan je jedan blok Analogni izlaz (utor 8).

Dodijeljene kompenzacijske vrijednosti

Kompenzacijska vrijednost trajno je dodijeljena pojedina¢nim blokovima Analogni izlaz.

CHANNEL Blok funkcija Kompenzacijska vrijednost

731 A0 1 Vanjska gustoca

ﬂ Odabir se provodi preko stavke: Expert > Sensor - External compensation

Struktura podataka

Izlazni podaci za Analogni izlaz

Bajt 1 ‘ Bajt 2 ‘ Bajt 3 Bajt 4 Bajt 5

Izmjerena vrijednost: broj s plivaju¢im zarezom (IEEE 754) Status

Modul DI (Diskretni ulaz)

Prijenos podataka diskretnog ulaza iz uredaja za mjerenje u PROFIBUS master (klasa 1).
Vrijednosti diskretnog ulaza upotrebljava uredaj za mjerenje za prijenos stanja funkcija
uredaja u PROFIBUS master (klasa 1).

Modul DI cikliéno prenosi vrijednost diskretnog ulaza, zajedno sa statusom, u PROFIBUS
Master (klasa 1). Vrijednost diskretnog ulaza prikazana je u prvom bajtu. Drugi bajt sadrZi
standardizirane informacije o statusu koje se odnose na ulaznu vrijednost.

Dostupna su dva bloka Diskretni ulaz (utor 9 do 10).
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Odabir: funkcija uredaja

Funkcija uredaja moZe se specificirati upotrebom parametra CHANNEL.

CHANNEL Funkcija uredaja Tvornicka postavka: status (znacenje)
893 Izlaz prekidaca statusa
894 Prepoznavanje prazne
cijevi = 0 (funkcija uredaja nije aktivna)
= 1 (funkcija uredaja je aktivna)
895 Prekid niskog protoka
1430 Provjera statusa 1
1) Dostupna je samo s aplikacijskim paketom Heartbeat Verification

Tvornicke postavke

Blok funkcija Tvornicke postavke
DI1 Prepoznavanje prazne cijevi
DI 2 Prekid niskog protoka
Struktura podataka

Ulazni podaci za Diskretni ulaz

Bajt 1

Bajt 2

Diskretno

Status

Modul DO (Diskretni izlaz)

Prijenos vrijednosti diskretnog izlaza iz PROFIBUS mastera (klasa 1) u uredaj za mjerenje.
Vrijednosti diskretnog izlaza upotrebljava PROFIBUS master (klasa 1) za omogucavanje i
onemogucavanje funkcija uredaja.

Modul DO cikli¢no 3alje vrijednost diskretnog izlaza, zajedno sa statusom, u uredaj za
mjerenje. Vrijednost diskretnog izlaza prikazana je u prvom bajtu. Drugi bajt sadrzi
standardizirane informacije o statusu koje se odnose na izlaznu vrijednost.

Dostupna su dva bloka Diskretni izlaz (utor 11 do 12).

Dodijeljene funkcije uredaja

Funkcija uredaja trajno je dodijeljena pojedina¢nim blokovima Diskretni izlaz.

CHANNEL Blok funkcija Funkcija uredaja Vrijednosti: kontrola (znacenje)
891 Do1 Preko}zacen]e
protoka = ( (onemogucavanje funkcije uredaja)
; = 1 (omogucavanje funkcije uredaja)
1429 DO 2 Provjera .
pokretanja
1) Dostupna je samo s aplikacijskim paketom Heartbeat Verification
Struktura podataka

Izlazni podaci za Diskretni izlaz

Bajt 1

Bajt 2

Diskretno

Status
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Modul EMPTY_MODULE

Ovaj se modul upotrebljava za dodjelu praznih mjesta koja nastaju od modula koji se ne
upotrebljavaju u utorima > & 83.
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10 PusStanje u pogon

10.1 Provjera funkcije
Prije pusStanja uredaja za mjerenje u pogon:

» Provjerite jesu li provedene provjere poslije montaze i prikljucivanja.

= Lista provjere "Provjera nakon priklju¢ivanja"
> B39> B39> B39> B39> B39> B39> B39
= Lista provjere "Provjera nakon prikljucivanja > B 54> B 54

10.2  Ukljucivanje uredaja za mjerenje

» Nakon uspjesne provjere funkcije ukljucite uredaj za mjerenje.

=~ Nakon uspjeSnog pokretanja lokalni se zaslon automatski prebacuje iz zaslona za
pokretanje u radni zaslon.

Ako se na lokalnom zaslonu nista ne pojavi ili se pojavi dijagnosticka poruka,
pogledajte odjeljak 'Dijagnostika i uklanjanje poteSkoca" > 114.

10.3  Softversko konfiguriranje adrese uredaja
Upodizbornik "Communication" moZe se namjestiti adresa uredaja.
Navigacija

[zbornik "Setup" > Communication - Device address

10.3.1 Mreza PROFIBUS

U trenutku isporuke uredaj za mjerenje ima sljede¢u tvornic¢ku postavku:

‘ Adresa uredaja 126

ﬂ Ako je aktivno hardversko adresiranje, softversko je adresiranje blokirano - 52

10.4 Postavljanje radnog jezika

Tvornicke postavke: engleski ili naruceni lokalni jezik
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XXXXXXXXX

XX

20.50

& Setup

Main menu

1. i—- Display language
@ English

&3 Operation

0104-1

N

Deutsch
Espafiiol
Frangais

Display language
v English

0104-1

Display language 0104-1

v English

[ Deutsch |
Espaiiol
Frangais

Hauptmenii
@ Sprache

%1 Betrieb
/Setup

0104-1

Deutsch

30  Primjer lokalnog zaslona

10.5

Konfiguriranje uredaja za mjerenje

A0029420

= Stavka izbornik Setup i njezini vodeni ¢arobnjaci sadrZe sve parametre potrebne za

standardno rukovanje.
= Navigacija do izbornik Setup

a

31  Primjer lokalnog zaslona

Navigacija
Izbornik "Setup"

A0032222-HR

F Setup
‘ Device tag ‘ > Bl
‘ » System units ‘ > B9l
‘ » Communication ‘ > B93
‘ » Display ‘ > B93
‘ » Analog inputs ‘ > B9
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‘ » Low flow cut off ‘ > B9
‘ » Empty pipe detection ‘ > B97
‘ » Advanced setup ‘ > B9

10.5.1 Definiranje naziva oznake

U svrhu omogucavanja brze identifikacije tocke mjerenja unutar sustava, moZete unijeti
jedinstvenu identifikaciju upotrebom parametar Device tag i tako promijeniti tvorni¢ku
postavku.

T XXXXXXXXX

A0029422

32 Zaglavlje radnog zaslona s nazivom oznake

1 Naziv oznake
ﬂ Unesite naziv oznake u alat za upravljanje "FieldCare" > 8 79

Navigacija
[zbornik "Setup" - Device tag

Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar

Opis Korisnicki unos Tvornicka postavka

Device tag

Unesite naziv za tocku za mjerenje. Maks. 32 znaka kao §to su Promag 400 DP
slova, brojevi ili posebni
znakovi (npr. @, %, /).

Endress+Hauser

10.5.2 Postavljanje jedinica sustava

Pod podizbornik System units mogu se namjestiti jedinice svih izmjerenih vrijednosti.

ﬂ Ovisno o verziji uredaja, u svakom uredaju neée biti dostupni svi podizbornici i
parametri. Odabir moZe ovisiti o kodu narudzbe.

Navigacija

Izbornik "Setup" - System units

» System units

‘ Volume flow unit ‘ > 92
‘ Volume unit > B92
‘ Conductivity unit ‘ > B92
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‘ Temperature unit ‘ > B92
‘ Mass flow unit ‘ > B92
‘ Mass unit ‘ > B92
‘ Density unit ‘ > B92
Pregled parametra s kratkim opisom
Parametar Preduvjet Opis Odabir Tvornicka postavka

Volume flow unit

Select volume flow unit.
Rezultat

Odabrana jedinica odnosi se

na:

s [z]laz

= Prekid niskog protoka

= Simulacijska varijabla
procesa

Popis za odabir
jedinice

Ovisno o zemlji:
s |/h
= gal/min (us)

Volume unit

Select volume unit.

Popis za odabir

Ovisno o zemlji:

jedinice = m?
= gal (us)
Conductivity unit Stavka opcija On odabire se u | Select conductivity unit. Popis za odabir pS/cm

parametru parametar
Conductivity measurement.

Ucinak
Odabrana jedinica odnosi se

na:
Simulacijska varijabla procesa

jedinice

Temperature unit

Select temperature unit.
Rezultat

Odabrana jedinica odnosi se
na:

= Parametar Maximum value
= Parametar Minimum value

Popis za odabir
jedinice

Ovisno o zemlji:
s °C
s °F

Mass flow unit

Select mass flow unit.
Rezultat

Odabrana jedinica odnosi se

na:

s [z]laz

= Prekid niskog protoka

= Simulacijska varijabla
procesa

Popis za odabir
jedinice

Ovisno o zemlji:
= kg/h
s |b/min

Mass unit - Select mass unit. Popis za odabir Ovisno o zemlji:
jedinice = kg
= b
Density unit - Select density unit. Popis za odabir Ovisno o zemlji:
Rezultat jedinice = kg/l
= b/ft?
Odabrana jedinica odnosi se
na:
= [zlaz
= Simulacijska varijabla
procesa
92 Endress+Hauser
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10.5.3 Konfiguracija komunikacijskog sucelja

Stavka podizbornik Communication sustavno vas vodi kroza sve parametre koji se trebaju
konfigurirati za odabir i postavljanje komunikacijskog sucelja.

Navigacija
Izbornik "Setup" - Communication

» Communication

Device address > 93

Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar Opis Korisnicki unos Tvornicka postavka

Device address Unesite adresu uredaja. 0do 126 126

10.5.4 Konfiguracija lokalnog zaslona
Stavka Carobnjak Display sustavno vas vodi kroza sve parametre koji se mogu konfigurirati
za konfiguraciju lokalnog zaslona.

Navigacija
[zbornik "Setup" - Display

» Display
‘ Format display ‘ > B9
‘ Value 1 display ‘ > B9
‘ 0% bargraph value 1 ‘ > B9
‘ 100% bargraph value 1 > B9
‘ Value 2 display ‘ > B9
‘ Value 3 display ‘ > B9
‘ 0% bargraph value 3 ‘ > B9
‘ 100% bargraph value 3 ‘ > B9
‘ Value 4 display ‘ > B9
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Pregled parametra s kratkim opisom

are shown on the display.

Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicki | Tvornicka postavka
unos
Format display Lokalni je zaslon isporucen. Select how measured values = ] value, max. size | 1 value, max. size

= 1 bargraph +1

value

2 values

= 1valuelarge + 2
values

= 4 values

Value 1 display

Lokalni je zaslon isporucen.

Select the measured value that
is shown on the local display.

Volume flow
Mass flow
Conductivity
Totalizer 1
Totalizer 2
Totalizer 3
Electronic
temperature

Volume flow

0% bargraph value 1

Lokalni je zaslon isporucen.

Enter 0% value for bar graph
display.

Broj s predznakom i
plivaju¢im zarezom

Ovisno o zemlji:
= Ol/h
= (0 gal/min (SAD)

100% bargraph value 1

Lokalni je zaslon isporucen.

Enter 100% value for bar

Broj s predznakom i

Ovisi o zemlji i

is shown on the local display.

graph display. plivaju¢im zarezom nazivnom promjeru
Value 2 display Lokalni je zaslon isporucen. Select the measured value that | Za popis za odabir None
is shown on the local display. | pogledajte stavku
parametar Value 1
display
Value 3 display Lokalni je zaslon isporucen. Select the measured value that | Za popis za odabir None

pogledajte stavku
parametar Value 1
display (> B 94)

0% bargraph value 3

Odabir je proveden u stavci

parametar Value 3 display.

Enter 0% value for bar graph
display.

Broj s predznakom i
plivaju¢im zarezom

Ovisno o zemlji:
= Ol/h
= (0 gal/min (SAD)

100% bargraph value 3 Odabir je proveden u stavci Enter 100% value for bar Broj s predznakomi |0
parametar Value 3 display. graph display. plivaju¢im zarezom
Value 4 display Lokalni je zaslon isporucen. Select the measured value that | Za popis za odabir None
is shown on the local display. | pogledajte stavku
parametar Value 1
display (> B 94)
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10.5.5 Konfiguracija analognih ulaza

Stavka podizbornik Analog inputs sustavno vodi korisnika do pojedinaénih stavki
podizbornik Analog input 1 do n. Odavde moZete otié¢i do parametara pojedinacnoga

analognog ulaza.

Navigacija

I[zbornik "Setup" - Analog inputs

» Analog inputs

» Analog input 1 do n

‘ Channel

‘ PV filter time

‘ Fail safe type

‘ Fail safe value

> B 95

> B9S

> B 95

> B9S

Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicki | Tvornicka postavka
unos
Channel - Odabir varijable procesa. = Volume flow Volume flow
= Mass flow
= Flow velocity
= Conductivity
= Electronic
temperature
PV filter time - Specificirajte vrijeme za Pozitivni broj s 0
potiskivanje vrhova signala. plivajuéim zarezom
Tijekom specificirana vremena
analogni ulaz ne reagira na
iznenadno povecanje u
varijabli procesa.
Fail safe type - Odabir modusa zakazivanja. = Fail safe value Off
= Fallback value
= Off
Fail safe value U stavci parametar Fail safe Specificirajte vrijednosti koje ¢e | Broj s predznakomi |0
typeodabire se opcija Fail safe | se izdavati tijekom plivajué¢im zarezom
value. pojavljivanja pogreske.

Endress+Hauser

10.5.6 Konfiguracija prekida niskog protoka

Stavka ¢arobnjak Low flow cut off sustavno vodi korisnika kroza sve parametre koji se
trebaju postaviti za konfiguraciju prekida niskog protoka.
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Navigacija

Izbornik "Setup" > Low flow cut off

» Low flow cut off

‘ Assign process variable ‘

‘ On value low flow cutoff ‘

‘ Off value low flow cutoff ‘

‘ Pressure shock suppression ‘

> B9

5> B9

> B9

5> B9

Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicki | Tvornicka postavka
unos
Assign process variable - Select process variable for low | s Off Volume flow
flow cut off. = Volume flow
= Mass flow

On value low flow cutoff

Jedna od sljedecih opcija
odabrana je u stavci parametar
Assign process variable

(> 96):

= Volume flow

= Mass flow

Enter on value for low flow cut
off.

Broj s predznakom i
plivaju¢im zarezom

Ovisi o zemlji i
nazivnom promjeru

Off value low flow cutoff

Jedna od sljedecih opcija
odabrana je u stavci parametar
Assign process variable

(> 96):

s Volume flow

= Mass flow

Enter off value for low flow cut
off.

0do 100.0 %

50 %

Pressure shock suppression

Jedna od sljede¢ih opcija
odabrana je u stavci parametar
Assign process variable

(> 96):

s Volume flow

= Mass flow

Enter time frame for signal
suppression (= active pressure
shock suppression).

0do 100s

Os

96
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10.5.7 Konfiguracija prepoznavanja prazne cijevi

Stavka carobnjak Empty pipe detection sustavno vas vodi kroza sve parametre koji se
trebaju postaviti za konfiguraciju prepoznavanja prazne cijevi.

Navigacija

[zbornik "Setup" - Empty pipe detection

» Empty pipe detection

‘ Empty pipe detection ‘

‘ New adjustment ‘

‘ Progress

‘ Switch point empty pipe detection ‘

‘ Response time empty pipe detection ‘

> B97

> B97

> B97

> B97

> Bo97

Pregled parametra s kratkim opisom

pipe detection
(> 97)odabrana je stavka
opcija On.

diagnostic message S862 "Pipe
empty' is displayed for empty
pipe detection.

Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicko | Tvornicka postavka
sucelje / Korisnicki
unos
Empty pipe detection - Switch empty pipe detection on | = Off Off
and off. = On

New adjustment Stavka opcija On odabire se u | Select type of adjustment. = Cancel Cancel
parametar Empty pipe = Empty pipe adjust
detection. = Full pipe adjust

Progress Stavka opcija On odabire seu | Prikazuje napredak. = Ok -
parametar Empty pipe = Busy
detection. = Not ok

Switch point empty pipe detection Stavka opcija On odabire se u | Enter hysteresis in %, below 0do 100 % 50 %
parametar Empty pipe this value the measuring tube
detection. will detected as empty.

Response time empty pipe detection | U stavci parametar Empty Enter the time before 0do 100s 1s

Endress+Hauser
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10.6 Napredne postavke

[zbornik podizbornik Advanced setup i njegovi podizbornici sadrZe parametre za
specificne postavke.

Navigacija do stavke podizbornik "Advanced setup”

o

A0032223-HR

Navigacija
[zbornik "Setup" > Advanced setup

» Advanced setup
‘ Enter access code ‘
‘ » Sensor adjustment ‘ > B98
‘ » Totalizer 1 don ‘ > B9
‘ » Display ‘ 5 B 100
‘ » Electrode cleaning circuit ‘ > B 102
| > Administration | > B103

10.6.1 Provedba namjeStanja senzora

Stavka podizbornik Sensor adjustment sadrzi parametre koji se odnose na funkciju
senzora.

Navigacija

Izbornik "Setup" > Advanced setup - Sensor adjustment

» Sensor adjustment

Installation direction > 98

Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar Opis Odabir Tvornicka postavka
Installation direction Set sign of flow direction to match the = Flow in arrow direction Flow in arrow direction
direction of the arrow on the sensor. = Flow against arrow direction

98

10.6.2 Konfiguracija totalizatora

U stavcipodizbornik "Totalizer 1 do n" mogucde je konfigurirati pojedinacne totalizatore.
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Navigacija

Izbornik "Setup" > Advanced setup - Totalizer 1 don

» Totalizer 1 don

‘ Assign process variable

‘ Unit totalizer

‘ Control Totalizer 1 don

‘ Totalizer operation mode

‘ Failure mode

> B99

> B99

> B111

> B899

> B99

Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar

Preduvjet

Opis

Odabir

Tvornicka postavka

Assign process variable

Odabir varijable procesa za
totalizator.

= Volume flow
s Mass flow

Volume flow

Unit totalizer

Jedna od sljedecih opcija

Odabir jedinice za varijablu

Popis za odabir

Ovisno o zemlji:

= Mass flow

odabrana je u stavci parametar | procesa totalizatora. jedinice = m?
Assign process variable: s ft3
= Volume flow
= Mass flow
Totalizer operation mode U stavci parametar Assign Odabir nacina izracuna = Net flow total Net flow total
process variableodabrana je | totalizatora. = Forward flow total
jedna od sljedeéih opcija: = Reverse flow total
= Volume flow = Last valid value

Failure mode

Jedna od sljedecih opcija
odabrana je u stavci parametar
Assign process variable:

s Volume flow

= Mass flow

Definiranje ponasanja
totalizatora u slucaju alarma
uredaja.

= Stop
= Actual value
= Last valid value

Actual value

Endress+Hauser
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10.6.3 Provedba dodatnih konfiguracija zaslona

Na elementu podizbornik Display moZete postaviti sve parametre u vezi s konfiguracijom

lokalnog zaslona.

Navigacija

Izbornik "Setup" > Advanced setup - Display

» Display

‘ Format display

‘ Value 1 display

‘ 0% bargraph value 1

‘ 100% bargraph value 1

‘ Decimal places 1

‘ Value 2 display

‘ Decimal places 2

‘ Value 3 display

‘ 0% bargraph value 3

‘ 100% bargraph value 3

‘ Decimal places 3

‘ Value 4 display

‘ Decimal places 4

‘ Display language

‘ Display interval

‘ Display damping

‘ Header

‘ Header text

‘ Separator

‘ Backlight

> B1o1

> B 101

> B1o1

> B 101

> B1o1

> B 101

> B1o1

> B 101

> B1o1

> B 101

> B1o1

> B 101

> B1o1

5> B 102

> B 102

5> B 102

> B 102

»> B 102

> B 102

»> B 102
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Pregled parametra s kratkim opisom

are shown on the display.

= 1 bargraph +1
value

= 2 values

= 1 value large + 2
values

= 4 values

Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicki | Tvornicka postavka
unos
Format display Lokalni je zaslon isporucen. Select how measured values = ] value, max. size |1 value, max. size

Value 1 display

Lokalni je zaslon isporucen.

Select the measured value that
is shown on the local display.

Volume flow
Mass flow
Conductivity
Totalizer 1
Totalizer 2
Totalizer 3
Electronic
temperature

Volume flow

0% bargraph value 1

Lokalni je zaslon priloZen.

Enter 0% value for bar graph
display.

Broj s predznakom i
plivaju¢im zarezom

Ovisno o zemlji:
= Ol/h
= (0 gal/min (SAD)

100% bargraph value 1

Lokalni je zaslon priloZen.

Enter 100% value for bar

Broj s predznakom i

Ovisno o zemlji i

is shown on the local display.

pogledajte stavku
parametar Value 1
display (» B 94)

graph display. plivaju¢im zarezom nazivnom promjeru
Decimal places 1 Izmjerena je vrijednost Select the number of decimal "X XXX
specificirana u stavci places for the display value. " XX
parametar Value 1 display. " XXX
" X.XXX
" X.XXXX
Value 2 display Lokalni je zaslon priloZen. Select the measured value that | Za popis za odabir None
is shown on the local display. | pogledajte parametar
Value 1 display
Decimal places 2 Izmjerena je vrijednost Select the number of decimal "X XXX
specificirana u stavci places for the display value. " XX
parametar Value 2 display. " XXX
" X.XXX
" X.XXXX
Value 3 display Lokalni je zaslon priloZen. Select the measured value that | Za popis za odabir None

0% bargraph value 3

Odabir je proveden u stavci

parametar Value 3 display.

Enter 0% value for bar graph
display.

Broj s predznakom i
plivaju¢im zarezom

Ovisno o zemlji:
= 0l/h
= 0 gal/min (SAD)

100% bargraph value 3 Odabir je proveden u stavci Enter 100% value for bar Broj s predznakomi |0
parametar Value 3 display. graph display. plivajuéim zarezom
Decimal places 3 Izmjerena je vrijednost Select the number of decimal "X X.XX
specificirana u stavci places for the display value. " XX
parametar Value 3 display. " XXX
" X.XXX
" X.XXXX
Value 4 display Lokalni je zaslon priloZen. Select the measured value that | Za popis za odabir None
is shown on the local display. | pogledajte parametar
Value 1 display
(= B94)
Decimal places 4 Izmjerena je vrijednost Select the number of decimal | ® x X.XX
specificirana u stavci places for the display value. " XX
parametar Value 4 display. " XXX
" X.XXX
" X.XXXX
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Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicki | Tvornicka postavka
unos

Display language Lokalni je zaslon prilozen. Set display language. = English English (alternativno
= Deutsch” je naruceni jezik
= Francais N unaprijed postavljen
= Espariol * u uredaju)
= Italiano "
# Nederlands "
] Portuguesa*
= Polski "
L]

PYCCKUI A3BIK
(Russian) *
Svenska "

Ttrkce i

H1 (Chinese)
HAGE
(Japanese) "
3+3to (Korean)
i53301 (Arabic) *
Bahasa Indonesia "
awlng (Thai) ®
tiéng Viét
(Vietnamese) "

= (estina (Czech) *

Display interval Lokalni je zaslon priloZen. Set time measured valuesare | 1do 10s 5s
shown on display if display
alternates between values.
Display damping Lokalni je zaslon priloZen. Set display reaction time to 0.0do 999.9s 0.0s
fluctuations in the measured
value.
Header Lokalni je zaslon prilozen. Select header contents on local |  Device tag Device tag
display. = Free text
Header text U stavci parametar Enter display header text. Maks. 12 znakova | ------------
Headerodabire se opcija Free kao Sto su slova,
text. brojevi li posebni
znakovi (npr. @,
%, /)
Separator Lokalni je zaslon priloZen. Select decimal separator for = _ (tocka) . (tocka)
displaying numerical values. = (zarez)
Backlight Lokalni je zaslon priloZen. Switch the local display = Disable Enable
backlight on and off. = Enable

*
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Visibility depends on order options or device settings

10.6.4 Provedba ¢iS¢enja elektroda

Stavka ¢arobnjak Electrode cleaning circuit sustavno vodi korisnika kroza sve parametre
koji se trebaju namijestiti za konfiguraciju ¢iS¢enja elektroda.

ﬂ Carobnjak se pojavljuje samo ako je uredaj narucen sa sklopom za ¢is¢enje elektroda.

Navigacija

[zbornik "Setup" - Advanced setup - Electrode cleaning circuit

» Electrode cleaning circuit

‘ Electrode cleaning circuit ‘ -> 103
‘ECC duration ‘ 5 B 103
Endress+Hauser
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‘ ECC recovery time ‘

‘ ECC cleaning cycle

‘ ECC Polarity ‘

> B 103

> B103

> B 103

Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicki | Tvornicka postavka
unos / Korisnicko
sucelje
Electrode cleaning circuit Za sljedeci kod narudzbe: Enable the cyclic electrode s Off Off
"Aplikacijski paket', opcija EC | cleaning circuit. = On
"ECC ¢iSc¢enje elektroda"
ECC duration Za sljedeci kod narudzbe: Enter the duration of electrode | 0.01do30s 2s
"Aplikacijski paket', opcija EC | cleaning in seconds.
"ECC ¢iS¢enje elektroda"
ECC recovery time Za sljedeci kod narudzbe: Define recovery time after Pozitivni broj s 5s
"Aplikacijski paket’, opcija EC electrode cleaning. During this | plivaju¢im zarezom
"ECC ¢iSc¢enje elektroda" time the current output values
will be held at last valid value.
ECC cleaning cycle Za sljedeci kod narudZzbe: Enter the pause duration 0.5do 168 h 0.66h
"Aplikacijski paket', opcija EC | between electrode cleaning
"ECC ¢iS¢enje elektroda" cycles.
ECC Polarity Za sljedeci kod narudzbe: Select the polarity of the = Positive Ovisi o materijalu
"Aplikacijski paket', opcija EC | electrode cleaning circuit. = Negative elektroda:
"ECC ¢iS¢enje elektroda" = Platina: opcija
Negative
= Tantal, legura C22,
plemeniti celik:
opcija Positive

Endress+Hauser

10.6.5 Upotreba parametara za upravljanje uredajem

Stavka podizbornik Administration sustavno vodi korisnika kroza sve parametre koji se
mogu koristiti u svrhe upravljanja uredajem.

Navigacija

[zbornik "Setup" > Advanced setup - Administration

» Administration

» Define access code

‘ Define access code > 104

‘ Confirm access code ‘ > 104

Device reset > 104
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Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar Opis Korisnicki unos / Odabir Tvornicka postavka

Define access code Restrict write-access to parameters to 0do 9999 0
protect the configuration of the device
against unintentional changes via the local

display.
Confirm access code Confirm the entered access code. 0do 9999 0
Device reset Reset the device configuration - either = Cancel Cancel
entirely or in part - to a defined state. = To delivery settings

= Restart device

10.7 Simulacija

Stavka podizbornik Simulation omogucuje vam simulaciju, bez stvarnih situacija protoka,
razlicitih varijabli procesa u procesu i modusu alarma uredaja te potvrdivanje prema dolje
usmjerenih signalnih lanaca (preklopnih ventila ili petlji sa zatvorenim upravljanjem).

ﬂ Parametri se prikazuju ovisno o sljedeé¢im stavkama:
» NarudZba odabranog uredaja
= Komplet radnih modusa izlaznih vrijednosti za puls/frekvenciju/prebacivanje

Navigacija
Izbornik "Diagnostics" > Simulation

» Simulation

‘ Assign simulation process variable ‘ > 105
‘ Value process variable ‘ > B 105
‘ Simulation device alarm > 105
‘ Diagnostic event category ‘ > B 105
‘ Simulation diagnostic event ‘ > 105
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Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicki | Tvornicka postavka
unos
Assign simulation process variable | - Select a process variable for = Off Off
the simulation process thatis | = Volume flow
activated. = Mass flow
] Conductivity*
Value process variable Jedna od sljedecih opcija Enter the simulation value for | Ovisno o odabranoj 0
odabrana je u stavci parametar | the selected process variable. | varijabli procesa
Assign simulation process
variable (= 105):
= Volume flow
= Mass flow
= Corrected volume flow
= Flow velocity
] Conductivity*
= Corrected conductivity )
= Temperature
Simulation device alarm - Switch the device alarm on and | = Off Off
off. = On
Diagnostic event category - Odabir kategorije = Sensor Process
dijagnostickog protokola. s Electronics
= Configuration
= Process
Simulation diagnostic event - Select a diagnostic event for = Off Off
the simulation process thatis | = Popis za odabir
activated. dijagnostickih
protokola (ovisi o
odabranoj
kategoriji)

* Visibility depends on order options or device settings
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10.8 Postavke zaStite od neovlasStena pristupa

Sljedece opcije postoje za zastitu konfiguracije uredaja za mjerenje od neZeljenih promjena

nakon pustanja u pogon:

= Zastita od zapisivanja preko pristupnog koda za lokalni zaslon i internetski preglednik

> B 105

= Zastita od zapisivanja preko prekidaca za zastitu od zapisivanja - 106
= Zastita od zapisivanja preko zaklju¢avanja tipkovnice > 68

10.8.1 Zastita od zapisivanja preko pristupnog koda

Ucinci pristupnog koda specifi¢nog za korisnika su sljededi:
= Preko lokalnog su rada parametri za konfiguraciju uredaja za mjerenje zasti¢eni od
zapisivanja, a njihove se vrijednosti viSe ne mogu mijenjati.
= Pristup uredaju zasticen je preko internetskog preglednika kao i parametri za
konfiguraciju uredaja za mjerenje.

Definiranje pristupnog koda preko lokalnog zaslona

1. Navigirajte do stavke Parametar Define access code.

2. Definirajte maks. 16-znamenkasti niz znakova koji se sastoji od brojeva, slova i
posebnih znakova kao pristupni kod.

3. Ponovno unesite pristupni kod kako biste ga potvrdili.
-~ Simbol @pojavljuje se ispred svih parametara zasticenih od zapisivanja.
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Uredaj automatski ponovno zakljuc¢ava parametre zaSti¢ene od zapisivanja ako se tijekom
10 minuta ne pritisne tipka u prikazu navigacije i uredivanja. Uredaj automatski zakljucava
parametre zasSticene od zapisivanja nakon 60 s ako se korisnik vrati u modus radnog
zaslona iz prikaza navigacije i uredivanja.

ﬂ = Ako je zaStita od zapisivanja parametara aktivirana preko pristupnog koda, ona se
takoder moZe deaktivirati samo preko istoga pristupnog koda > & 68.
= Korisnicka uloga u kojoj je korisnik trenutacno prijavljen preko lokalnog zaslona
oznalena je stavkom-> B 67 Parametar Access status display. Navigacijska staza:
Operation - Access status display

Parametri koji se uvijek mogu mijenjati preko lokalnog zaslona

Odredeni parametri koji ne utje¢u na mjerenje iskljuceni su iz zastite od zapisivanja
parametara preko lokalnog zaslona. Unato¢ pristupnom kodu specificnom za korisnika, oni
se uvijek mogu mijenjati, ¢ak i kada su drugi parametri zakljucani.

Parametri za konfiguraciju
lokalnog zaslona

Parametri za konfiguraciju
totalizatora

N N
Language ‘ ‘ Format display ‘ ‘ Control Totalizer ‘
‘ Contrast display ‘ ‘ Preset value ‘

‘ Display interval ‘

Definiranje pristupnog koda preko internetskog preglednika
1. Navigirajte do stavke parametar Define access code.
2. Definirajte maks. 16-znamenkasti broj¢ani kod kao pristupni kod.

3. Ponovno unesite pristupni kod kako biste ga potvrdili.
= Internetski preglednik prebacuje se na stanicu za prijavu.

ﬂ Ako se tijekom 10 minuta ne provede nijedna radnja, internetski se preglednik
automatski vraéa na stranicu za prijavu.

ﬂ = Ako je zaStita od zapisivanja parametara aktivirana preko pristupnog koda, ona se
takoder moZe deaktivirati samo preko istoga pristupnog koda > & 68.
= Korisnicka uloga kojom je korisnik trenutaéno prijavljen preko internetskog
preglednika oznacena je stavkom Parametar Access status tooling. Navigacijska
staza: Operation - Access status tooling

10.8.2 Zastita od zapisivanja preko prekidaca za zastitu

Za razliku od zastite od zapisivanja parametara preko pristupnog koda specifi¢nog za
korisnika, ovime se omogucuje da se cjelokupni radni izbornik - osim stavkeparametar
"Contrast display" - zakljuca.

Vrijednosti parametara sada se samo mogu Citati i viSe se ne mogu uredivati (iznimka je
parametar "Contrast display"):

= Preko lokalnog zaslona

= Preko PROFIBUS DP protokola
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1 |I1E — Write protection
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A0023060

Otpustite 4 vijka za pri¢vrsc¢ivanje na prekrivci kuéista i otvorite prekrivku kuéista.

Prebacivanjem prekidaca za zastitu od zapisivanja (WP) na glavnom modulu

elektronike u poloZaj za ukljucivanje ON omogucuje zastitu od hardverskog

zapisivanja. Prebacivanjem prekidaca za zaStitu od zapisivanja (WP) na glavnom

modulu elektronike u poloZaj za isklju¢ivanje OFF (tvornicka postavka) onemogucuje

zaStitu od hardverskog zapisivanja.

= Ako je zastita od hardverskog zapisivanja omogucena: prikazuje se opcija
Hardware locked u stavci parametar Locking status - 108. K tomu se na
lokalnom zaslonu pojavljuje simbol @ispred parametara u zaglavlju radnog
zaslona i u prikazu navigacije.

XXXXXXXXX @ |

20.50

gLl

A0029425

Ako je zastita od hardverskog zapisivanja onemogucena: nijedna se opcija ne
prikazuje u stavci parametar Locking status > B 108. Na lokalnom zaslonu
simbol ®nestaje ispred parametara u zaglavlju radnog zaslona i iz prikaza
navigacije.

A\ UPOZORENJE

Prekomjeran zatezni moment primijenjen na vijke za fiksiranje!

Opasnost od oStecivanja plasti¢nog prijenosnika.

» Zategnite vijke za pri¢vric¢ivanje u skladu s propisanim zateznim momentom
> B 36.

Obrnuti postupak za ponovno sastavljanje transmitera.
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11.1 Ocitavanje statusa zakljuavanja uredaja

Aktivna zastita od zapisivanja uredaja: parametar Locking status
Operation - Locking status

Opseg funkcija za parametar "Locking status"

Opcije Opis

Nema Status pristupa koji se prikazuje na elementuParametar Access status display
odnosi se na > B 67. Prikazuje se samo na lokalnom zaslonu.

Hardware locked Prekidac DIP za hardversko zaklju¢avanje aktiviran je na glavnom modulu
elektronike. Time se pristup za zapisivanje zaklju¢ava s parametrima (npr. preko
lokalnog zaslona ili alata za upravljanje) > B 106.

Temporarily locked Pristup za zapisivanje za parametre privremeno je zaklju¢an uslijed internih
procesa koji se provode u uredaju (npr. prijenos/preuzimanje podataka, reset itd.).
Nakon §to je interna obrada dovr§ena, parametri se iznova mogu mijenjati.

11.2 Prilagodba ranog jezika

ﬂ Detaljne informacije:
= Za konfiguraciju radnog jezika > B8 89> B 89
s Za informacije o radnim jezicima koje uredaj za mjerenje podrZava
> B 184> B 184> B 184> B 184> B 184

11.3 Konfiguracija zaslona

Detaljne informacije:
= O osnovnim postavkama za lokalni zaslon > & 93
= O naprednim postavkama za lokalni zaslon - 100

11.4 Ocitavanje izmjerenih vrijednosti

Sa stavkom podizbornik Measured valuesmogucde je ocitati sve izmjerene vrijednosti.

Navigacija
Izbornik "Diagnostics" > Measured values - Output values

» Measured values

‘ » Process variables ‘ -> 108

‘ » Totalizer 1 don > 109

11.4.1 Varijable procesa

StavkaPodizbornik Process variables sadrZi sve parametre potrebne za prikazivanje
trenutacnih izmjerenih vrijednosti za svaku varijablu procesa.
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Navigacija
I[zbornik "Diagnostics" - Measured values - Process variables
» Process variables
‘ Volume flow ‘ > 109
‘ Mass flow ‘ > B 109
‘ Conductivity ‘ 5 B 109

Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar

Preduvjet

Opis

Korisnicko sucelje

Volume flow

Prikazuje trenutacno izmjereni protok
volumena.

Ovisnost

Jedinica se preuzima iz stavke
parametar Volume flow unit
(» B92).

Broj s predznakom i
plivaju¢im zarezom

parametar Conductivity
measurement.

trenutacno mjeri.

Ovisnost
Jedinica se preuzima iz parametar
Conductivity unit (> B 92).

Mass flow - Prikazuje protok volumena koji se Broj s predznakom i
trenutacno izracunava. plivajué¢im zarezom
Ovisnost
Jedinica se preuzima iz stavke
parametar Mass flow unit (- 92).

Conductivity Funkcija opcija On odabire se u stavci Prikazuje provodljivost koja se Broj s predznakom i

plivaju¢im zarezom

Endress+Hauser

11.4.2 Totalizator

Stavka podizbornik Totalizer sadrZi sve parametre koji su potrebni za prikaz vrijednosti
koje ste trenutacno mjere za svaki totalizator.

Navigacija

[zbornik "Diagnostics" - Measured values - Totalizer 1 do n

» Totalizer 1 don

‘ Assign process variable ‘ > 110
‘ Totalizer value 1 don ‘ > 110
‘ Totalizer status 1 don ‘ > 110
‘ Totalizer status (Hex) 1 don ‘ > 110
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Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar

Preduvjet

Opis

Odabir / Korisnicki
unos / Korisnicko
sucelje

Tvornicka postavka

Assign process variable

Odabir varijable procesa za
totalizator.

= Volume flow
= Mass flow

Volume flow

Totalizer value 1 don

U stavci parametar Assign
process variable odabrana je
jedna od sljedecih opcija:

= Volume flow

= Mass flow

= Corrected volume flow

= Total mass flow

= Condensate mass flow

= Energy flow

= Heat flow difference

Prikazuje trenuta¢nu

vrijednost brojaca totalizatora.

Broj s predznakom i
plivaju¢im zarezom

0m3

modeodabrana je funkcija
opcija Auto.

trenutacnog statusa (hex)
totalizatora.

Totalizer status 1 don - Prikazuje trenutacni status = Good -
totalizatora. = Uncertain
= Bad
Totalizer status (Hex) 1 don U stavci parametar Target Prikazuje vrijednost 0 do OxFF -

110

11.5

U tu su svrhu dostupne sljedece opcije:
= Osnovne postavke upotrebom funkcijeizbornik Setup (- B 90)
= Napredne postavke upotrebom funkcijepodizbornik Advanced setup (> & 98)

11.6

Provedba reseta totalizatora

Totalizatori se resetiraju u stavci podizbornik Operation:

Control Totalizer 1 don

Opseg funkcija za parametar "Control Totalizer "

Prilagodba uredaja za mjerenje uvjetima procesa

Opcije

Opis

Totalize

Totalizator je pokrenut.

Reset + hold

Proces totalizacije zaustavljen je i totalizator je resetiran na O.

Preset + hold

Proces totalizacije zaustavljen je i totalizator se postavlja na svoju definiranu
pocetnu vrijednost iz stavke parametar Preset value 1 do n.

Zaustavljanje opcije
totalizacije

Totalizacija je zaustavljena.

Navigacija

Izbornik "Operation" - Totalizer handling

» Totalizer handling

Control Totalizer 1 don

> B111
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‘ Preset value 1 don > 111
‘ Reset all totalizers »> B111
Pregled parametra s kratkim opisom
Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicki | Tvornicka postavka
unos
Control Totalizer 1 don U stavci parametar Assign Kontrola vrijednosti = Totalize Totalize
process variableodabrana je | totalizatora. = Reset + hold
jedna od sljede¢ih opcija: = Preset + hold
= Volume flow
= Mass flow
Preset value 1 don - Specifikacija pocetne Broj s predznakomi |0 m?
vrijednosti za totalizator. plivaju¢im zarezom
Reset all totalizers - Reset all totalizers to O and = Cancel Cancel
start. = Reset + totalize
11.7 Prikazivanje biljeZenja podataka

Endress+Hauser

Aplikacijski paket Extended HistoROM mora se omoguciti u uredaju (opcija narudzbe)
kako bi se pojavila funkcija podizbornik Data logging . Ovo sadrZi sve parametre za
povijest izmjerene vrijednosti.

ﬂ BiljeZenje podataka takoder je moguce preko sljedeéih stavki:
= Alat za procjenu upravljanja postrojenjem FieldCare - 77.
= Internetski preglednik> B 68

Raspon funkcija

= Ukupno je moguce pohraniti 1000 izmjerenih vrijednosti

= 4 kanala biljeZenja

= Namijestivi interval biljeZenja za biljeZenje podataka

= Prikaz trenda izmjerene vrijednosti za svaki kanal biljeZenja u obliku grafikona

I/ L XOXOXXXXXX

175.77

40.69 I/h

-100s

A0034352

= x-0s: prikazuje, ovisno o broju odabranih kanala, 250 do 1000 izmjerenih vrijednosti

varijable procesa.

= y-0s: prikazuje okvirni raspon izmjerene vrijednosti i neprestano ga prilagodava tekuéem

mjerenju.

Ako se promijeni duZina intervala biljeZenja ili dodjela varijabli procesa kanalima,
briSe se sadrZaj biljeZenja podataka.
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Navigacija

Izbornik "Diagnostics" > Data logging

» Data logging

‘ Assign channel 1

‘ Assign channel 2

‘ Assign channel 3

‘ Assign channel 4

‘ Logging interval

‘ Clear logging data

‘ » Display channel 1

‘ » Display channel 2

‘ » Display channel 3

‘ » Display channel 4

> B 112

5> B112

> B 112

5> B113

> B113

5> B113

Pregled parametra s kratkim opisom

Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicki | Tvornicka postavka
unos
Assign channel 1 Dostupan je aplikacijski paket = Off Off
Extended HistoROM. = Volume flow
E] Trenutacno omogucene " ﬁ/llass flcl)w'
softverske opcije " C ngve .O(?lty*
prikazuju se u stavci " Efn uct1.V1ty
parametar Software # Electronic
option overview. temperature
Assign channel 2 Dostupan je aplikacijski paket | Dodjela varijable procesa Za popis za odabir Off
Extended HistoROM. kanalu biljeZenja. pogledajte parametar
[ﬂ Trenuta¢no omogucene A:snlclhzannel 1
softverske opcije ( )
prikazuju se u stavci
parametar Software
option overview.
Assign channel 3 Dostupan je aplikacijski paket | Dodjela varijable procesa Za popis za odabir Off

Extended HistoROM.

@ Trenutaéno omogucene
softverske opcije
prikazuju se u stavci
parametar Software
option overview.

kanalu logiranja.

pogledajte parametar
Assign channel 1
(» B112)
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Pogon

Parametar Preduvjet Opis Odabir / Korisnicki | Tvornicka postavka
unos
Assign channel 4 Dostupan je aplikacijski paket | Dodjela varijable procesa Za popis za odabir Off
Extended HistoROM. kanalu biljeZenja. pogledajte parametar
[ﬂ Trenutacno omogucéene Ajsnlclhzannel 1
softverske opcije ( )
prikazuju se u stavci
parametar Software
option overview.
Logging interval Dostupan je aplikacijski paket | Definiranje intervala biljeZenja | 1.0 do 3600.0 s 10.0s
Extended HistoROM. za biljeZenje podataka. Ova
vrijednost definira vremenski
interval izmedu pojedinacnih
podatkovnih to¢aka u
memoriji.
Clear logging data Dostupan je aplikacijski paket | Brisanje svih podataka = Cancel Cancel

Extended HistoROM.

biljeZenja.

= (Clear data

*

Endress+Hauser

Visibility depends on order options or device settings
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12

12.1

Za lokalni zaslon

Opcenito uklanjanje smetnji

Dijagnoza i uklanjanje smetnji

Pogreska

Mogucéi uzroci

RjeSenje

Lokalni je zaslon taman i nema
izlaznih signala

Opskrbni napon ne odgovara
vrijednosti navedenoj na plo¢ici s
oznakom imena.

Primijenite ispravan opskrbni
napon

> B46> B 46> BL6> BAL6
> B 46> B 4se6.

Lokalni je zaslon taman i nema
izlaznih signala

Nema kontakta izmedu priklju¢nih
kabela i terminala.

Provjerite prikljucivanje kabela i po
potrebi ga ispravite.

Lokalni je zaslon taman i nema
izlaznih signala

Terminali nisu pravilno prikljueni
u glavni modul elektronike.

Provjerite terminale.

Lokalni je zaslon taman i nema
izlaznih signala

Glavni je modul elektronike u
kvaru.

Narucite rezervni dio - 143.

Lokalni je zaslon taman i nema
izlaznih signala

Spojnik izmedu glavnog modula
elektronike i modula zaslona nije
pravilno prikljucen.

Provjerite prikljucivanje i po potrebi
ga ispravite.

Lokalni je zaslon taman i nema
izlaznih signala

Priklju¢ni kabel nije pravilno
prikljucen.

1. Provjerite priklju¢ivanje kabela
za elektrode i po potrebi ga
ispravite.

2. Provjerite priklju¢ivanje kabela
za struju svitka i po potrebi ga
ispravite.

Lokalni je zaslon taman, no izlazni
je signal unutar valjanog raspona

Zaslon je ili presvijetao ili
pretaman.

= Posvijetlite zaslon istovremenim
pritiskanjem [ + [E.

= Potamnite zaslon istovremenim
pritiskanjem (& + (€.

Lokalni je zaslon taman, no izlazni
je signal unutar valjanog raspona

Modul zaslona je u kvaru.

Narucite rezervni dio > 143.

Pozadinsko osvjetljenje lokalnog
zaslona je crveno

Nastupio je dijagnosticki protokol s
dijagnostickim ponaSanjem "Alarm".

Poduzmite mjere ispravka
> B123

Tekst na lokalnom zaslonu
pojavljuje se na stranom jeziku i
nije razumljiv.

Konfiguriran je netocan radni jezik.

1. Pritisnite &) + ) za 2 s ("pocetni
polozaj').

2. Pritisnite [E].

3. Postavite Zeljeni jezik u stavci
parametar Display language

(» B102).

Poruka na lokalnom zaslonu:
"Communication Error"
"Check Electronics"

Komunikacija izmedu modula
zaslona i elektronike je prekinuta.

= Provjerite kabel i spojnik izmedu
glavnog modula elektronike i
modula zaslona.

= Narucite rezervni dio > 143.
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Za izlazne signale

Pogreska

Mogucu uzroci

Rjesenje

Izlazni je signal izvan valjanog
raspona

Glavni modul elektronike je u
kvaru.

Narucite rezervni dio - 143.

Uredaj prikazuje ispravnu
vrijednost na lokalnom zaslonu, no
izlazni je signal netocan, iako
unutar valjanog raspona.

Pogreska konfiguracije

Provjerite i ispravite konfiguraciju
parametara.

Uredaj nepravilno mjeri.

Konfiguracijskom pogreskom ili
uredajem upravlja se izvan
aplikacije.

1. Provijerite i ispravite
konfiguraciju parametara.
2. Provjerite sve granicne
vrijednosti specificirane u
"Tehnickim podacima".

Za pristup

Pogreska

Moguéi uzroci

RjeSenje

Nema pristupa zapisivanja za
parametre

Omogucéena je zastita od
hardverskog zapisivanja

Namjestite prekidac za zastitu od
zapisivanja na glavnom modulu
elektronike u polozaj za
isklju¢ivanje OFF

> B 106> B 106> B 106

> B 106> B 106.

Nema pristupa zapisivanja za
parametre

Trenutacna korisnicka uloga ima
ogranicene ovlasti

1. Provjerite korisnicku ulogu

> Be67.

2. Unesite pravilan pristupni kod
specifi¢an za kupca > B 68.

Nema veze preko elementa
PROFIBUS DP

PROFIBUS DP kabel sabirnice
neispravno je prikljucen

Provijerite dodjelu terminala
> B 42> B 42> B 42

Nema veze preko elementa
PROFIBUS DP

PROFIBUS DP kabel neispravno je
odspojen

Provjerite otpornik
> B53> BS3.

Ne uspostavlja se veza s
internetskim posluZziteljem

Internetski je posluZitelj
onemogucen

Upotrebom stavke "FieldCare" ili
alata za upravljanje "DeviceCare"
provjerite je li omogucéen
internetski posluZitelj uredaja za
mjerenje i po potrebi ga omogucite
> B74

Neispravna postavka za Ethernet
sucelje racunala

1. Provjerite svojstva internetskog
protokola (TCP/IP)

> B70> B70.

2. Provjerite mrezne postavke s
voditeljem IT odjela.

Ne uspostavlja se veza s
internetskim posluziteljem

Neispravna IP adresa

Provjerite IP adresu: 192.168.1.212
> B70> B70

Internetski je preglednik zamrznut i
rad viSe nije mogu¢

Aktivan je prijenos podataka

Cekajte do zavrietka prijenosa
podataka trenutacne radnje.

Izgubljena veza

1. Provjerite priklju¢ivanje kabela i
opskrbu strujom.

2. Osvjezite internetski preglednik i
po potrebi ga ponovno pokrenite.

SadrZaj internetskog preglednika
nepotpun ili je tesko ¢itljiv

Ne upotrebljava se optimalna
verzija internetskog preglednika.

1. Upotrebljavajte ispravnu verziju
internetskog preglednika > B 69.
2. Ocistite predmemoriju
internetskog preglednika i ponovno
pokrenite internetski preglednik.

Neprikladne postavke za
prikazivanje.

Promijenite veli¢inu fonta/omjer
prikaza internetskog preglednika.
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Pogreska

Moguci uzroci RjeSenje

Prikazivanje sadrZaja u
internetskom pregledniku ne
postoji ili je nepotpuno

= JavaScript nije omoguéen
= JavaScript se ne moZze omoguditi

1. Omogudite JavaScript.
2. Unesite http://192.168.1.212/
basic.html kao IP adresu.

Rad s FieldCare ili DeviceCare preko

CDI-RJ45 servisnog sucelja (ulaz

8000)

Vatrozid racunala ili mreze
sprje¢ava komunikaciju

Ovisno o postavkama vatrozida
upotrijebljenog na racunalu ili u
mreZi, vatrozid se treba prilagoditi
ili onemoguciti u svrhu
omogucavanja pristupa za
FieldCare/DeviceCare.

FleSiranje firmvera s pomocu

FieldCare ili DeviceCare preko CDI-
RJ45 servisnog sucelja (preko ulaza

8000 ili TFTP ulaza)

Vatrozid racunala ili mreze
sprje¢ava komunikaciju

Ovisno o postavkama vatrozida
upotrijebljenog na ra¢unalu ili u
mreZi, vatrozid se treba prilagoditi
ili onemoguciti u svrhu
omogucavanja pristupa za
FieldCare/DeviceCare.

12.2

12.2.1 Transmiter

Razliciti LED-ovi u prijenosniku pruZaju informacije o statusu uredaja.

Dljagnosticka informacija preko svjetlec¢ih dioda

LED Boja Znacenje
Opskrbni napon | Isklju¢eno Opskrbni je napon iskljucen ili prenizak
Zelena Opskrbni je napon u redu
Alarm Iskljuceno Status uredaja je u redu
Treperi, crvena Nastupila je pogreska uredaja dijagnostickog ponaSanja "Upozorenje”
Crvena = Nastupila je pogreska uredaja dijagnostickog ponasanja "Alarm"
= Bootloader je aktivan
Komunikacija Treperi, bijela PROFIBUS DP komunikacija je aktivna
Alarm Zelena Uredaj za mjerenje je u redu

Treperi, zelena

Uredaj za mjerenje nije konfiguriran

Isklju¢eno

Pogreska firmvera

Crvena

Glavna pogreska

Treperi, crvena

Pogreska

Treperi, crvena/zelena

Pokrenite uredaj za mjerenje
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12.3 Dijagnosticka informacija na lokalnom zaslonu

12.3.1 Dijagnosticka poruka

Kvarovi prepoznati sustavom samostalnog nadzora uredaja za mjerenje prikazuju se kao
dijagnosticke poruke u kombinaciji s radnim zaslonom.

Radni zaslon u stanju alarma ‘ Dijagnosticka poruka

a

A0029426-HR

Kratak tekst

vl W N =

Signal statusa
Dijagnosticko ponasanje
Dijagnosticko ponasanje s dijagnostickim kodom

Elementi za upravljanje

Ako predstoje dva ili viSe dijagnostickih protokola, prikazivat ée se samo poruka
dijagnostickog protokola s najveéim prioritetom.

ﬂ Drugi dijagnosticki protokoli koji su nastupili mogu se prikazati u stavci izbornik
Diagnostics:
= Preko parametra > B8 136
= Preko podizbornika > B 137

Signali statusa

Signali statusa pruZaju informacije o stanju i pouzdanosti uredaja kategorizacijom uzroka
za dijagnostic¢ku informaciju (dijagnosticki protokol).

ﬂ Signali statusa kategoriziraju se u skladu s VDI/VDE 2650 i NAMUR preporukom NE
107: F = kvar, C = provjera funkcije, S = izvan specifikacije, M = potrebno je

odrZavanje

Simbol

Znacenje

Kvar
Nastupila je pogreska uredaja. Izmjerena vrijednost viSe nije vaZeca.

Provjera funkcije
Uredaj je u modusu odrzavanja (npr. za vrijeme simulacije).

0o

Izvan specifikacije
Uredajem se upravlja:
[zvan granica tehnickih specifikacija (npr. izvan raspona temperature procesa)

Potrebno je odrzavanje
Potrebno je odrZavanje. Izmjerena vrijednost ostaje vaZeca.

Dijagnosti¢ko ponaSanje

Simbol

Znacenje

Alarm

= Mjerenje je prekinuto.

= [zlazni signali i totalizatori prelaze u definirano stanje alarma.
= Generira se dijagnosticka poruka.

= Pozadinsko osvjetljenje postaje crveno.

Upozorenje
Nastavlja se s mjerenjem. Izlazni signali i totalizatori nisu pogodeni. Kreira se dijagnosticka
poruka.
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Dijagnosticka informacija

Kvar se moZe prepoznati upotrebom dijagnosticke informacije. Kratak tekst pomaZe vam
tako Sto pruza informacije o kvaru. K tomu se odgovarajuci simbol za dijagnosticko
ponasanje prikazuje ispred dijagnosticke informacije na lokalnom zaslonu.

Dijagnosticka informacija

Dijagnosticki kod
Dj agn?stlf:ko Signal statusa Dj agnogtlckl Kratak tekst
ponasanje broj
N2 N N
Primjer .&. S 842 Granica procesa
A0013962 A0013958
NAMUR 3-znamenkasti
NE 107 broj

Elementi za upravljanje

Tipka Znacenje

Plus tipka

U izborniku, podizborniku

Otvara poruku o informaciji za ispravak.

Enter tipka

U izborniku, podizborniku

Otvara radni izbornik.

12.3.2 Pozivanje mjera za ispravak

o

A0029431-HR

33 Poruka o mjerama za ispravak

1  Dijagnosticka informacija

2 Kratak tekst

3 ServisniID

4 Dijagnosticko ponaSanje s dijagnostickim kodom
5  Vrijeme rada nastupanja

6  Mjere za ispravak

1. Korisnik se nalazi u dijagnostickoj poruci.
Pritisnite (#] (simbol @).
&~ Otvara se stavka podizbornik Diagnostic list.

2. Odaberite Zeljeni dijagnosticki protokol s pomocu # ili (] i pritisnite (E .
= Otvara se poruka o mjerama za ispravak.

3. Istovremeno pritisnite &) + [#.
= Poruka o mjerama za popravak se zatvara.

Korisnik je u stavci izbornik Diagnostics pri unosu za dijagnosticki protokol, npr. u stavci
podizbornik Diagnostic list ili parametar Previous diagnostics.

1. Pritisnite [E).
Y= Otvara se poruka za mjere za ispravak za odabrani dijagnosticki protokol.
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2. Istovremeno pritisnite &) + [#.
L= Zatvara se poruka za mjeru za ispravak.

12.4 Dijagnosticka informacija u internetskom
pregledniku

12.4.1 Dijagnosticke opcije

Svi kvarovi koje uredaj za mjerenje prepozna prikazuju se u internetskom pregledniku na
pocetnoj stranici nakon prijave korisnika.

Device name Violume flow Mass flow

Device tag Conductivity

Status signal Check (C))

¥ C485 Sim. meas var.

tion (Service 10 147)

A0032880

1 Podrudje statusa sa signalom statusa
2 Dijagnosticka informacija-> 118 i mjere za popravak sa servisnim ID-om

ﬂ K tomu se dijagnosticki protokoli koji su nastupili mogu prikazati u stavci izbornik
Diagnostics:
= Preko parametra > B 136
= Preko podizbornika > B 137

Signali statusa

Signali statusa pruZaju informacije o stanju i pouzdanosti uredaja kategorizacijom uzroka
za dijagnostic¢ku informaciju (dijagnosticki protokol).

Simbol Znacenje
® Kvar
Nastupila je pogreska uredaja. Izmjerena vrijednost vise nije vazeca.
W Provjera funkcije
Uredaj je u modusu odrZavanja (npr. za vrijeme simulacije).

Izvan specifikacije

A Uredajem se upravlja:
Izvan granica njegove tehnicke specifikacije (npr. izvan raspona temperature procesa)

Potrebno je odrzavanje
Potrebno je odrZavanje. Izmjerena vrijednost i dalje je vaZeca.

ﬂ Signali statusa kategoriziraju se u skladu s VDI/VDE 2650 i NAMUR preporukom NE
107.

12.4.2 Pozivanje informacija za ispravak

Informacije za ispravak postoje za svaki dijagnosticki protokol kako bi se zajamcila
moguénost brzog ispravka problema. Ove se mjere prikazuju u crvenoj boji zajedno s
dijagnostickim protokolom i povezanom dijagnostickom informacijom.
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12.5 Dijagnosticka informacija u stavci DeviceCare ili
FieldCare

12.5.1 Dijagnosticke opcije

Svi kvarovi koje uredaj za mjerenje prepozna prikazuju se na pocetnoj stranici alata za
upravljanje nakon uspostavljanja veze.

1
DEHE| & B0 m  iwEesE| %g@ H E A T
Xxxxxx/.../ ../ B
Device name: XXXXXXX Mass flow:  £% 12.34 kg/h
Devicetag:  Xxxxxxx Volume flow: £ 12.34 m?h
l Status signal: o t%’ Function check (C) ‘
[EEE] EiEEEIE
|
B Xooooox Instrument health status
i--p Diagnostics 1: C485 Simu...
-0 Remedy information: Deactivate... @
-’ Access status tooling: Mainenance Failure (F)
EI Operation @' Function check (C) — 2
"ﬁ Setup Diagnostics 1: ‘ €485 Simulation measured vari... Eﬂ
---EI Diagnostics Remedy information: ‘Deactivate Simulation (Service... EI‘
B3--[CJ Expert
/%, Out of spezification (S) — 3
@ Maintenance required (M)

1 Podrudje statusa sa signalom statusa~> & 117
2 Dijagnosticka informacija~> & 118
3 Informacija za ispravak sa servisnim ID-om

A0021799-HR

K tomu se dijagnosticki protokoli koji su nastupili mogu prikazati u stavci izbornik
Diagnostics:
= Preko parametra > B 136

= Preko podizbornika > B 137

Dijagnosticka informacija

Kvar se moZe prepoznati s pomocu dijagnosticke informacije. Kratak tekst pomaZe vam
tako $to pruZa informacije o kvaru. K tomu se prikazuje odgovarajuci simbol za
dijagnostic¢ko pona3anje ispred dijagnosticke informacije na lokalnom zaslonu.

Dijagnosticka informacija

Primjer

Dijagnosticki kod
Dy agn?stlf:ko Signal statusa D1]agno§t1ck1 Kratak tekst
ponasanje broj
N N N
.-"i"-. S 842 Granica procesa
A0013962 A0013958
NAMUR 3-znamenkasti
NE 107 broj
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12.5.2 Pozivanje informacija za ispravak

Informacija za ispravak pruZa se za svaki dijagnosticki protokol kako bi se zajamcila
mogucénsot brzog ispravka:
= Na pocetnoj stranici

Informacija za ispravak prikazuje se u zasebnom polju ispod dijagnostic¢ke informacije.
= U stavci izbornik Diagnostics

Informacija za ispravak moZe se pozvati u podrucju rada korisni¢kog sucelja.

Korisnik je u stavci izbornik Diagnostics.

1. Pozovite Zeljeni parametar.

2. Na desnoj strani podrucja rada prijedite miSem preko parametra.
= Pojavljuje se savjet alata s informacijom za ispravak.

12.6 Prilagodba dijagnosticke informacije

12.6.1 Prilagodba dijagnostickog ponaSanja

Svakom se elementu dijagnosticke informacije tvornicki dodjeljuje specifi¢no dijagnosticko
ponasanje. Korisnik moZe mijenjati ovu dodjelu za specifi¢ne dijagnosticke informacije u
stavci podizbornik Diagnostic behavior.

Expert - System - Diagnostic handling - Diagnostic behavior

Dostupna dijagnosti¢ka ponasanja

Sljedeca se dijagnosticka ponaSanja mogu dodijeliti:

Dijagnosticko ponasanje Opis

Alarm Uredaj zaustavlja mjerenje. Totalizatori prelaze u definirano stanje alarma.
Kreira se dijagnosticka poruka.

Warning Uredaj nastavlja s mjerenjem. Izlazna izmjerena vrijednost preko elementa
PROFIBUS i totalizatori nisu pogodeni. Kreira se dijagnosticka poruka.

Logbook entry only Uredaj nastavlja s mjerenjem. Dijagnostic¢ka se poruka prikazuje samo u stavci
podizbornik Event logbook (podizbornik Event list) te ne u kombinaciji s
radnim zaslonom.

Off Dijagnosticki se protokol zanemaruje te se ne kreira niti unosi dijagnosticka
poruka.

Prikaz statusa izmjerene vrijednosti

Ako su funkcijski blokovi Analogni ulaz, Digitalni ulaz i Totalizator za ciklicki prijenos
podataka, status uredaja kodira se preko elementa PROFIBUS PA Profile 3.02 Specifikacija
te prenosi zajedno s izmjerenom vrijednoscéu elementu PROFIBUS Master (klasa 1) preko
bajta za kodiranje (bajt 5). Bajt za kodiranje podijeljen je na tri segmenta: Kvaliteta,
Podstatus kvalitete i Granice.

a

A0032228-HR

34  Struktura bajta za kodiranje

SadrZaj bajta za kodiranje ovisi o konfiguriranu modusu protiv zakazivanja u odredenu
funkcijskom bloku. Ovisno o tome koji je modus zastite od zakazivanja konfiguriran,
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informacija o statusu u skladu s PROFIBUS PA Specifikacijom profila 3.02 prenosi se na
element PROFIBUS Master (klasa 1) preko bajta za kodiranje .

Utvrdivanje statusa izmjerene vrijednosti i statusa uredaja preko dijagnostickog
ponasanja

Kada je dijagnosticko ponaSanje dodijeljeno, time se takoder mijenjaju status izmjerene
vrijednosti i status uredaja za dijagnosticku informaciju. Status izmjerene vrijednosti i
status uredaja ovise o odabiru dijagnostickog ponaSanja i o skupini u kojoj se dijagnosticka
informacija nalazi. Status izmjerene vrijednosti i status uredaja fiksno su dodijeljeni
doticnomu dijagnostickom pona$anju i ne mogu se zasebno mijenjati.

Dijagnosticka je informacija grupirana na sljedeéi nacin:

= Dijagnosticka informacija koja se odnosi na senzor: dijagnosti¢ki broj 000 do 199
> B 122

= Dijagnosticka informacija koja se odnosi na elektroniku: dijagnosticki broj 200 do 399
> B 122

= Dijagnosticka informacija koja se odnosi na konfiguraciju: dijagnosticki broj 400 do 599
> B 123

= Dijagnosticka informacija koja se odnosi na proces: dijagnosticki broj 800 do 999
> B 123

Ovisno o skupini u kojoj se dijagnosticka informacija nalazi, sljede¢i status izmjerene
vrijednosti i status uredaja fiksno su dodijeljeni odredenomu dijagnostickom ponasanju:

Dijagnosti¢ka informacija koja se odnosi na senzor: dijagnosticki broj 000 do 199

Dijagnosticko Status izmjerene vrijednosti (fiksna dodjela)
ponasanje . 5 Dijagnoza uredaja
(moze se Kvaliteta Podstatus Kodiranje Kategorija (fiksna dodjela)
konfigurirati) kvalitete (hex) (NE107)
Alarm LOSE Odrzavanje 0x24 do 0x27 F Odrzavanje
alarm (Kvar) alarm
. Odrzavanje M Odrzavanje
Upozorenje DOBRO zahtijevano 0xA8 do OxAB (Odrzavanje) zahtijevano
Samo unos u zapisnik
DOBRO u redu 0x80 do Ox8E - -
Isklju¢eno

Dijagnosti¢ka informacija koja se odnosi na elektroniku: dijagnosticki broj 200 do 399

Dijagnosticko Status izmjerene vrijednosti (fiksna dodjela)

ponasanje . 5 Dijagnoza uredaja

(moze se Kvaliteta Podstatus Kodiranje Kategorija (fiksna dodjela)
konfigurirati) kvalitete (hex) (NE107)

Alarm « Odrzavanje F OdrZavanje
LOSE 0x24 do 0x27
Upozorenje alarm (Kvar) alarm
Samo unos u zapisnik
DOBRO uredu 0x80 do Ox8E - -
Isklju¢eno
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Dijagnosti¢ka informacija koja se odnosi na konfiguraciju: dijagnosticki broj 400 do 599

Dijagnosticko Status izmjerene vrijednosti (fiksna dodjela)
ponasanje o 5 Dijagnoza uredaja
(moZe se Kvaliteta Podstatus Kodiranje Kategorija (fiksna dodjela)
konfigurirati) kvalitete (hex) (NE107)
Alarm LOSE Proces 0x28 do 0x2B F Nevazeci proces
povezano (Kvar) stanje
S o
Upozorenje NESIGUR Proces 0x78 do 0x7B (Izvan Nevazeci proces
NO povezano el stanje
specifikacije)
Samo unos u zapisnik
DOBRO uredu 0x80 do Ox8E - -
Isklju¢eno

Dijagnosti¢ka informacija koja se odnosi na proces: dijagnosticki broj 800 do 999

Dijagnosticko Status izmjerene vrijednosti (fiksna dodjela)
ponasanje L " Dijagnoza uredaja
(moze se Kvaliteta Podstatus Kodiranje Kategorija (fiksna dodjela)
konfigurirati) kvalitete (hex) (NE107)
Alarm LOSE Proces 0x28 do 0x2B 3 Nevazeci proces
povezano (Kvar) stanje
S o
Upozorenje NESIGUR Proces 0x78 do Ox7B (Izvan Nevazeci proces
NO povezano U stanje
specifikacije)
Samo unos u zapisnik
DOBRO u redu 0x80 do Ox8E - -
Isklju¢eno
12.7 Pregled dijagnostickih informacija

Koli¢ina dijagnostic¢kih informacija i dijagnosticka izmjerenih varijabli utje¢u na

pogodeno povecanje ako uredaj za mjerenje ima jedan ili vie aplikacijskih paketa.

moZe promijeniti. Promjena dijagnostickih informacija
> B121> B121> B 121> B 121

U slu¢aju pojedinih elemenata dijagnostickih informacija dijagnosticko se pona$anje

12.7.1 Dijagnostika senzora
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
004 | Sensor 1. Change sensor = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable 2. Contact service = Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa S
Ponas$anje dijagnostike Alarm
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Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
022 | Sensor temperature 1. Change main electronic module = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable 2. Change sensor = Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
043 | Sensor short circuit 1. Check sensor and cable = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable 2. Change sensor or cable = Low flow cut off
Quality Uncertain
Quality substatus Maintenance demanded
Coding (hex) 0x68 do 0x6B
Signal statusa S
Ponasanje dijagnostike Warning
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
062 | Sensor connection 1. Check sensor connections = Density
T = 2. Contact service s Empty pipe detection
Status izmjerene varijable = Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
082 | Data storage 1. Check module connections = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable 2. Contact service = Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
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Br.

Dijagnosticki podaci
Kratki tekst

Upute za uklanjanje problema

Izmjerene varijable pod
utjecajem

083 | Memory content

Status izmjerene varijable

Quality

Bad

Quality substatus

Maintenance alarm

Coding (hex)

0x24 do 0x27

1. Restart device
2. Contact service

= Empty pipe detection
= Low flow cut off

Coding (hex)

0x24 do 0x27

Signal statusa

F

Ponasanje dijagnostike

Alarm

Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod

Br. Kratki tekst utjecajem
190 | Special event 1 Contact service = Density

Status izmjerene varijable : Exgog\ilp;tditémon

Quality Bad

Quality substatus Maintenance alarm

12.7.2 Dijagnostika elektronike

Status izmjerene varijable

Quality

Bad

Quality substatus

Maintenance alarm

Coding (hex)

0x24 do 0x27

2. Contact service

Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
X utjecajem
Br. Kratki tekst
201 | Device failure 1. Restart device = Density

= Empty pipe detection
= Low flow cut off

Coding (hex)

0x24 do 0x27

Signal statusa

F

PonaSanje dijagnostike

Alarm

Signal statusa F
PonaSanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
X utjecajem
Br. Kratki tekst
222 | Electronic drift Change main electronic module = Empty pipe detection
T = = Low flow cut off
Status izmjerene varijable
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm

Endress+Hauser
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Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
242 | Software incompatible 1. Check software = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable 2. leZZ}; lc;r change main electronics = Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
252 | Modules incompatible 1. Check electronic modules = Empty pipe detection

Status izmjerene varijable [iz tvornice]

Quality Bad

Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F

Ponasanje dijagnostike Alarm

2. Change electronic modules

= Low flow cut off

1) Dijagnostika se moZe promijeniti. To uzrokuje promjenu ukupnog statusa izmjerene varijable.
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
262 | Module connection 1. Check module connections = Density
. = 2. Change main electronics = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable = Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Pona$anje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
270 | Main electronic failure Change main electronic module = Density
T ~ = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable = Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
PonaSanje dijagnostike Alarm
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Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
271 | Main electronic failure 1. Restart device = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable 2. Change main electronic module = Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
272 | Main electronic failure 1. Restart device = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable 2. Contact service = Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
273 | Main electronic failure Change electronic = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable * Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
281 | Electronic initialization Firmware update active, please wait! = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable * Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
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Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
283 | Memory content 1. Reset device = Density
T = 2. Contact service s Empty pipe detection
Status izmjerene varijable = Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
302 | Device verification active Device verification active, please wait. = Empty pipe detection
T = X EY) = Low flow cut off
Status izmjerene varijable [iz tvornice]
Quality Good
Quality substatus Function check
Coding (hex) 0xBC do 0xBF
Signal statusa C
Ponasanje dijagnostike Warning
1) Dijagnostika se moZe promijeniti. To uzrokuje promjenu ukupnog statusa izmjerene varijable.

Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
311 | Electronic failure 1. Reset device = Empty pipe detection
T = 2. Contact service = Low flow cut off
Status izmjerene varijable
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Pona$anje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
311 | Electronic failure 1. Do not reset device = Empty pipe detection
T = 2. Contact service = Low flow cut off
Status izmjerene varijable
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa M
Pona$anje dijagnostike Warning
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Status izmjerene varijable

Quality

Uncertain

Quality substatus

Maintenance demanded

Coding (hex)

0x68 do 0x6B

2. Change electronic

Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
utjecajem
Br. Kratki tekst el
322 | Electronic drift 1. Perform verification manually = Density

= Empty pipe detection
= Low flow cut off

Coding (hex)

0x24 do 0x27

Signal statusa S
Ponasanje dijagnostike Warning
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod

Br. Kratki tekst utjecajem
382 | Data storage 1. Insert DAT module = Density

Status izmjerene varijable 2. Change DAT module : Exgog\ilp;tditémon

Quality Bad

Quality substatus Maintenance alarm

Coding (hex)

0x24 do 0x27

Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
utjecajem
Br. Kratki tekst el
383 | Memory content 1. Restart device = Density
T = 2. Check or change DAT module 3. Contact | = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable service « Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm

Coding (hex)

0x24 do 0x27

Signal statusa

F

Ponasanje dijagnostike

Alarm

Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod

Br. Kratki tekst utjecajem
390 | Special event 2 Contact service = Density

Status izmjerene varijable : Exgog\ilp;tditémon

Quality Bad

Quality substatus Maintenance alarm

Endress+Hauser
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12.7.3 Dijagnostika konfiguracije

Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
X utjecajem
Br. Kratki tekst
410 | Data transfer 1. Check connection = Empty pipe detection

Status izmjerene varijable

2. Retry data transfer

= Low flow cut off

Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
PonaSanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
411 | Up-/download active Up-/download active, please wait = Empty pipe detection
T = = Low flow cut off
Status izmjerene varijable
Quality Bad
Quality substatus Function check

Coding (hex)

0x3C do Ox3F

Signal statusa C
PonaSanje dijagnostike Warning
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
411 | Up-/download active Up-/download active, please wait = Empty pipe detection
T = = Low flow cut off
Status izmjerene varijable
Quality Good
Quality substatus Function check
Coding (hex) 0xBC do OxBF
Signal statusa C
PonaSanje dijagnostike Warning
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
437 | Configuration incompatible 1. Restart device = Empty pipe detection
T = 2. Contact service = Low flow cut off
Status izmjerene varijable
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
PonaSanje dijagnostike Alarm
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Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
438 | Dataset 1. Check data set file = Empty pipe detection
T = 2. Check device configuration = Low flow cut off
Status izmjerene varijable 3. Up- and download new configuration
Quality Uncertain
Quality substatus Maintenance demanded
Coding (hex) 0x68 do 0x6B
Signal statusa M
Ponasanje dijagnostike Warning
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
453 | Flow override Deactivate flow override = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable * Low flow cut off
Quality Good
Quality substatus Function check
Coding (hex) 0xBC do 0xBF
Signal statusa C
Ponasanje dijagnostike Warning
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
482 | Block in O0S Set Block in AUTO mode -
Status izmjerene varijable
Quality Good
Quality substatus Ok
Coding (hex) 0x80 do 0x83
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
484 | Simulation failure mode Deactivate simulation = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable * Low flow cut off
Quality Bad
Quality substatus Function check
Coding (hex) 0x3C do 0Ox3F
Signal statusa C
Ponasanje dijagnostike Alarm

Endress+Hauser
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Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
485 | Simulation measured variable Deactivate simulation = Empty pipe detection

Status izmjerene varijable

= Low flow cut off

Quality Good
Quality substatus Function check
Coding (hex) 0xBC do OxBF
Signal statusa C
Ponasanje dijagnostike Warning
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
495 | Simulation diagnostic event Deactivate simulation -
Status izmjerene varijable
Quality Good
Quality substatus Ok
Coding (hex) 0x80 do 0x83
Signal statusa C
Ponasanje dijagnostike Warning
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
497 | Simulation block output Deactivate simulation -
Status izmjerene varijable
Quality Good
Quality substatus Ok
Coding (hex) 0x80 do 0x83
Signal statusa C
Ponasanje dijagnostike Warning
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
500 | Electrode 1 potential exceeded 1. Check process cond. = Empty pipe detection

Status izmjerene varijable

Quality Uncertain

Quality substatus Maintenance demanded
Coding (hex) 0x68 do 0x6B

Signal statusa F

Ponasanje dijagnostike Alarm

2. Increase system pressure

= Low flow cut off
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Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
500 | Electrode difference voltage too high 1. Check process cond. = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable 2. Increase system pressure = Low flow cut off
Quality Uncertain
Quality substatus Maintenance demanded
Coding (hex) 0x68 do 0x6B
Signal statusa F
Ponasanje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
530 | Electrode cleaning is running 1. Check process cond. = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable 2. Increase system pressure = Low flow cut off
Quality Good
Quality substatus Function check
Coding (hex) 0xBC do 0xBF
Signal statusa C
Ponasanje dijagnostike Warning
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
531 | Empty pipe detection Execute EPD adjustment = Empty pipe detection
Status izmjerene varijable [iz tvornice] ¥ * Low flow cut off
Quality Uncertain
Quality substatus Process related
Coding (hex) 0x78 do 0x7B
Signal statusa S
Ponasanje dijagnostike Warning
1) Dijagnostika se moZe promijeniti. To uzrokuje promjenu ukupnog statusa izmjerene varijable.
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
537 | Configuration 1. Check IP addresses in network -

Status izmjerene varijable

Quality

Good

Quality substatus

Ok

Coding (hex)

0x80 do 0x83

Signal statusa

F

Pona$anje dijagnostike

Warning

2. Change IP address
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Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
utjecajem
Br. Kratki tekst el
590 | Special event 3 Contact service = Density

Status izmjerene varijable

Quality Bad

Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F

Ponasanje dijagnostike Alarm

s Empty pipe detection
= Low flow cut off

12.7.4 Dijagnostika procesa

Status izmjerene varijable [iz tvornice] *)

Quality Uncertain
Quality substatus Process related
Coding (hex) 0x78 do 0x7B
Signal statusa S

PonaSanje dijagnostike Warning

Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
832 | Electronic temperature too high Reduce ambient temperature = Empty pipe detection

= Low flow cut off

1) Dijagnostika se moZe promijeniti. To uzrokuje promjenu ukupnog statusa izmjerene varijable.
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
833 | Electronic temperature too low Increase ambient temperature s Empty pipe detection
Status izmjerene varijable [iz tvornice] ¥ * Lowflow cut off
Quality Uncertain
Quality substatus Process related
Coding (hex) 0x78 do 0x7B
Signal statusa S
Pona$anje dijagnostike Warning
1) Dijagnostika se moZe promijeniti. To uzrokuje promjenu ukupnog statusa izmjerene varijable.
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
Br. Kratki tekst utjecajem
842 | Process limit Low flow cut off active! = Empty pipe detection

Status izmjerene varijable

Quality Good

Quality substatus Ok

Coding (hex) 0x80 do 0x83
Signal statusa S

Ponasanje dijagnostike Warning

1. Check low flow cut off configuration

= Low flow cut off
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Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
utjecajem
Br. Kratki tekst el
862 | Empty pipe 1. Check for gas in process = Empty pipe detection
T = N ) 2. Adjust empty pipe detection = Low flow cut off
Status izmjerene varijable [iz tvornice]
Quality Uncertain
Quality substatus Process related
Coding (hex) 0x78 do 0x7B
Signal statusa S
Ponasanje dijagnostike Warning
1) Dijagnostika se moZe promijeniti. To uzrokuje promjenu ukupnog statusa izmjerene varijable.
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
882 | Input signal 1. Check input configuration = Empty pipe detection
T w 2. Check external device or process = Low flow cut off
Status izmjerene varijable conditions
Quality Bad
Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F
Pona$anje dijagnostike Alarm
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
. utjecajem
Br. Kratki tekst
937 | EMC interference Change main electronic module = Empty pipe detection
T w N ) = Low flow cut off
Status izmjerene varijable [iz tvornice]
Quality Uncertain
Quality substatus Process related
Coding (hex) 0x78 do 0x7B
Signal statusa S
Pona$anje dijagnostike Warning
1) Dijagnostika se moZe promijeniti. To uzrokuje promjenu ukupnog statusa izmjerene varijable.
Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
utjecajem
Br. Kratki tekst jecal
938 | EMC interference 1. Check ambient conditions regarding = Empty pipe detection

Status izmjerene varijable

Quality Bad

Quality substatus Process related
Coding (hex) 0x28 do 0x2B
Signal statusa F

Ponas$anje dijagnostike Alarm

EMC influence
2. Change main electronic module

= Low flow cut off

Endress+Hauser
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Dijagnosticki podaci Upute za uklanjanje problema Izmjerene varijable pod
utjecajem
Br. Kratki tekst el
990 | Special event 4 Contact service = Density

s Empty pipe detection

Status izmjerene varijable s Low flow cut off

Quality Bad

Quality substatus Maintenance alarm
Coding (hex) 0x24 do 0x27
Signal statusa F

Ponasanje dijagnostike Alarm

12.8 Predstojedi dijagnosticki protokoli

Stavka izbornik Diagnostics omogucuje korisniku zaseban pregled trenuta¢nog
dijagnostickog protokola i prethodnog dijagnosti¢kog protokola.

ﬂ Za pozivanje mjera za ispravak dijagnosti¢kog protokola:
= Preko lokalnog zaslona - 118
= Preko internetskog preglednika > & 119
= Preko alata za upravljanje "FieldCare" - 121
= Preko alata za upravljanje "DeviceCare" > 121

ﬂ Ostali predstojeci dijagnosticki protokoli mogu se prikazati u stavci podizbornik
Diagnostic list > B 137

Navigacija

[zbornik "Diagnostics”

&, Diagnostics

‘ Actual diagnostics ‘ > B 136
‘ Previous diagnostics > B 136
‘ Operating time from restart ‘ -> 137
‘ Operating time ‘ -> 137
Pregled parametra s kratkim opisom
Parametar Preduvjet Opis Korisnicko sucelje
Actual diagnostics Nastupio je dijagnosticki protokol. Shows the current occured diagnostic Simbol za dijagnosticko
event along with its diagnostic ponasanje, dijagnosticki
information. kod i kratka poruka.
Ako se istovremeno pojave dvije
ili viSe poruka, na zaslonu ce se
prikazivati poruka s najveé¢im
prioritetom.
Previous diagnostics Dva dijagnosticka protokola ve¢ su Shows the diagnostic event that Simbol za dijagnosticko
nastupila. occurred prior to the current diagnostic | ponaSanje, dijagnosticki
event along with its diagnostic kod i kratka poruka.
information.
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Parametar

Preduvjet Opis Korisnicko sucelje

Operating time from restart

- Shows the time the device has beenin | Dani (d), sati (h), minute
operation since the last device restart. | (m) i sekunde (s)

Operating time

- Indicates how long the device has been | Dani (d), sati (h), minute
in operation. (m) i sekunde (s)

Endress+Hauser

12.9 Dijagnosticki popis

Do 5 trenutac¢no predstojeé¢ih dijagnostickih protokola moZe se prikazati u stavci
podizbornik Diagnostic list zajedno s povezanom dijagnostickom informacijom. Ako
predstoji viSe od 5 dijagnostickih protokola, na zaslonu se prikazuju protokoli s najve¢im
prioritetom.

Navigacijska staza
Diagnostics - Diagnostic list

a

A0014006-HR

35 Primjer lokalnog zaslona

ﬂ Za pozivanje mjera za ispravak dijagnostickog protokola:
= Preko lokalnog zaslona - 118
= Preko internetskog preglednika -> 119
= Preko alata za upravljanje '"FieldCare" > 121
= Preko alata za upravljanje "DeviceCare" > 121

12.10 Zapisnik protokola

12.10.1 Ocitavanje zapisnika protokola

Kronoloski pregled poruka protokola koje su nastupile nalazi se u podizborniku Popis
protokola.

Navigacijska staza
[zbornik Diagnostics - podizbornik Event logbook - Popis protokola

a

A0014008-HR

36  Primjer lokalnog zaslona

= NajviSe 20 poruka protokola moZe se prikazati kronoloskim redoslijedom.
= Ako je u uredaju omoguéen aplikacijski paket Extended HistoROM (opcija narudzbe),
popis protokola moZe sadrZavati do 100 unosa.

Povijest protokola uklju¢uje unose za sljedece stavke:
= Dijagnosticki protokoli > B 123> B 123
= Informacijski protokoli > B 138
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Uz vrijeme rada njegova nastupanja, svakom protokolu takoder je dodijeljen simbol koji
oznacava je li protokol nastupio ili se zavrsio:
= Dijagnosticki protokol
- ®©: Nastupanje protokola
- G: Kraj protokola
= Informacijski protokol
©: Nastupanje protokola

Za pozivanje mjera za ispravak dijagnostickog protokola:
= Preko lokalnog zaslona > & 118

= Preko internetskog preglednika > B 119

= Preko alata za upravljanje "FieldCare" > B 121

= Preko alata za upravljanje "DeviceCare" > 8 121

ﬂ Za filtriranje prikazanih poruka protokola > B 138

12.10.2 Filtriranje zapisnika protokola

Upotrebom stavke parametar Filter options moZete definirati koja se kategorija poruke
protokola prikazuje u podizborniku Popis protokola.

Navigacijska staza
Diagnostics - Event logbook - Filter options

Kategorije filtara

= All

= Failure (F)

= Function check (C)

= Qut of specification (S)

= Maintenance required (M)
= [nformation (I)

12.10.3 Pregled informacijskih protokola

Za razliku od dijagnostickog protokola, informacijski se protokol prikazuje u zapisniku
protokola, a ne u dijagnostickom popisu.

Broj informacije Naziv informacije
[rooo |- (Device ok)
11089 Power on
11090 Configuration reset
11091 Configuration changed
11092 Trend data deleted
11110 Write protection switch changed
11137 Electronic changed
11151 History reset
11155 Reset electronic temperature
11156 Memory error trend
11157 Memory error event list
11185 Display backup done
11186 Restore via display done
11187 Settings downloaded with display
11188 Display data cleared
11189 Backup compared
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Broj informacije

Naziv informacije

11256

Display: access status changed

11264

Safety sequence aborted

11335

Firmware changed

11351

Empty pipe detection adjustment failure

11353

Empty pipe detection adjustment ok

11361

Wrong web server login

11397

Fieldbus: access status changed

11398

CDI: access status changed

11443

Coating thickness not determined

11444

Device verification passed

11445

Device verification failed

11446

Device verification active

11457

Failed:Measured error verification

11459

Failed: 170 module verification

11461

Failed: Sensor verification

11462

Failed:Sensor electronic module verific.

12.11 Reset uredaja za mjerenje

UpotrebomParametar Device reset (- 104) moguce je resetirati konfiguraciju
cjelokupnog uredaja ili pojedine konfiguracije u definiranom stanju.

12.11.1 Opseg funkcija stavke parametar "Device reset"

Opcije

Opis

Cancel

Ne provodi se nijedna radnja i korisnik napusta parametar.

To delivery settings

Svaki parametar za koji je narucena zadana postavka specifi¢na za korisnika
resetira se na doti¢nu vrijednost specifi¢nu za korisnika. Svi drugi parametri
resetiraju se na tvornicke postavke.

Restart device

Ponovno pokretanje uredaja resetira svaki parametar ¢iji se podaci nalaze u radnoj
memoriji (RAM) na tvornicke postavke (npr. podaci izmjerene vrijednosti).
Konfiguracija uredaja ostaje nepromijenjena.

12.12 Informacije o uredaju

Stavka podizbornik Device information sadrZi sve parametre koji prikazuju razlicite
informacije za identifikaciju uredaja.

Navigacija

[zbornik "Diagnostics" - Device information

» Device information

‘ Device tag

140

‘ Serial number

140

Endress+Hauser

139



Dijagnoza i uklanjanje smetnji

Proline Promag W 400 PROFIBUS DP

‘ Firmware version ‘ -> 140
‘ Device name ‘ > B 140
‘ Order code ‘ -> 140
‘ Extended order code 1 ‘ > B 140
‘ Extended order code 2 ‘ -> 141
‘ Extended order code 3 ‘ > B 141
‘ ENP version ‘ > 141
‘ PROFIBUS ident number ‘ > B 141
‘ Status PROFIBUS Master Config ‘ 5B 14l
‘ IP address ‘ > B 141
‘ Subnet mask ‘ -> 141
‘ Default gateway ‘ > B 14l
Pregled parametra s kratkim opisom
Parametar Opis Korisnicko sucelje Tvornicka postavka
Device tag Prikazuje naziv tocke za mjerenje. Maks. 32 znaka kao $to su Promag 400 DP
slova, brojevi ili posebni
znakovi (npr. @, %, /).
Serial number Shows the serial number of the measuring NajviSe 11-znamenkasti niz -
device. znakova koji se sastoji od slova
i brojki.
Firmware version Shows the device firmware version installed. | Niz znakova u formatu xx.yy.zz | -
Device name Shows the name of the transmitter. Maks. 32 znaka kao $to su Promag 400 DP
Naziv se moze pronaci na plocici s slova i brojevi.
oznakom tipa prijenosnika.
Order code Shows the device order code. Niz znakova koji se sastoji od -
Kod narudZbe moZe se pronaéi na §lova, b“}’j"{’a ! odre/demh
plocici s oznakom tipa senzora i interpunkdija (npr. /).
prijenosnika u polju "Order code" ("'Kod
narudzbe").
Extended order code 1 Shows the 1st part of the extended order Niz znakova -
code.
E] Prosireni kod narudzbe takoder se
moZe pronadi na plocici s oznakom tipa
senzora i prijenosnika u polju "Ext. ord.
cd." ("Prosireni kod narudzbe").
140 Endress+Hauser
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Parametar Opis Korisnicko sucelje Tvornicka postavka

Extended order code 2 Shows the 2nd part of the extended order Niz znakova -
code.

@ Prosireni kod narudzbe takoder se
moze pronaci na plo€ici s oznakom tipa
senzora i prijenosnika u polju "Ext. ord.
cd." ("Prosireni kod narudzbe").

Extended order code 3 Shows the 3rd part of the extended order Niz znakova -
code.

E] Prosireni kod narudzbe takoder se
moZe pronacdi na plo€ici s oznakom tipa
senzora i prijenosnika u polju "Ext. ord.
cd." ("Prosireni kod narudzbe").

ENP version Shows the version of the electronic Niz znakova 2.02.00
nameplate (ENP).

PROFIBUS ident number Prikazuje identifikacijski broj za PROFIBUS. | O do FFFF 0x1562
Status PROFIBUS Master Config Prikazuje status konfiguracije za PROFIBUS | = Active Not active
Master. = Not active
IP address Prikazuje IP adresu internetskog posluZitelja | 4 oktet: 0 do 255 (u doti¢nom | 192.168.1.212
uredaja za mjerenje. oktetu)
Subnet mask Prikazuje masku podmreZze. 4 oktet: 0 do 255 (u doticnom | 255.255.255.0
oktetu)
Default gateway Prikazuje zadani Gateway. 4 oktet: 0 do 255 (u doti¢nom | 0.0.0.0
oktetu)

12.13 Povijest firmvera

Verzija Verzija Kod Promjene Tip Dokumentacija
datum | firmvera | narudzbe firmvarea dokumentacije

za "Verzija

firmvera"

05.2014 | 01.00.00 Opcija 78 | Originalni firmver Upute za uporabu | BA01234D/06/EN/01.14

Moguce je flesirati firmver na trenutacnu verziju ili na prethodnu verziju upotrebom
servisnog sucelja.

Za kompatibilnost verzije firmvera s prethodnom verzijom, instaliranim datotekama
za opis uredaja i alatima za upravljanje pogledajte informacije o uredaju u dokumentu
'Informacije proizvodaca'".

ﬂ Informacije proizvodaca dostupne su:
= U podrudju za preuzimanje internetske stranice Endress+Hauser: www.endress.com
- Downloads
= Specificirajte sljedece detalje:
- Pretrazivanje teksta: Informacija proizvodaca
- Tip medija: Dokumentacija - Tehnicka dokumentacija
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13 Odrzavanje

13.1 Zadaci odrZavanja

Nisu potrebni posebni radovi odrZavanja.

13.1.1 Ciscéenje vanjskog dijela
Tijekom ¢iSc¢enja vanjskog dijela uvijek se koristite sredstvima za €iS¢enje koja ne nagrizaju
povrsinu kuciSta i brtvi.

A\ UPOZORENJE

Sredstva za ¢iSéenje mogu ostetiti plastiku kuéiSta transmitera!
» Nemojte koristiti paru pod visokim tlakom.
» Koristite samo dozvoljena sredstva za ¢iSéenje.

Sredstva za ¢iSéenje mogu ostetiti plastiku kuéista transmitera
= Komercijalno dostupna kuc¢anska sredstva za ¢iSc¢enje

= Metilni alkohol ili izopropilni alkohol

= Blaga otopina sapuna

13.1.2 Cic¢enje interijera

Nije planirano ¢iSéenje interijera za uredaj.

13.1.3 Zamjena brtvi
Senzorske brtve (osobito asepti¢no oblikovane brtve) moraju se povremeno zamijeniti.

Interval izmjene ovisi o ucestalosti ciklusa ¢iS¢enja, temperaturi ¢iS¢enja i srednjoj
temperaturi.

Zamjena brtvi (dio dodatne opreme) > B 189

13.2 Oprema za mjerenje i testiranje

Tvrtka Endress+Hauser nudi mno$tvo opreme za mjerenje i testiranje, poput W@M ili
testova uredaja.

ﬂ Va$ Endress+Hauser prodajni centar moZe vam pruZiti detaljnije informacije o
uslugama.

Popis neke opreme za mjerenje i testiranje:
> 145> 145 145 145> 145

13.3 Endress+Hauser usluge

Tvrtka Endress+Hauser nudi Siroki spektar usluga za odrZavanje poput ponovnog
umjeravanja, odrZavanja, servisa ili testiranja uredaja.

ﬂ Vas Endress+Hauser prodajni centar moZe vam pruziti detaljnije informacije o
uslugama.
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14 Popravak

14.1 Opcée napomene

14.1.1 Popravak i koncept zamjene

Endress+Hauser koncept popravka i zamjene dostupan je za sljedece:

= Uredaji za mjerenje imaju modularni dizajn.

= Rezervni dijelovi su grupirani u logi¢ne komplete s odgovaraju¢im Uputama za ugradnju.

= Servis tvrtke Endress+Hauser ili prikladno obuceni klijenti provode popravke.

s Certificirani uredaji se mogu zamijeniti samo sa drugim certificiranim uredajima servisa
tvrtke Endress+Hauser ili u tvornici.

14.1.2 Napomene za popravak i zamjenu

Za popravak i preinake uredaja za mjerenje, uvaZite sljedec¢e napomene:

» Koristite se samo originalnim rezervnim dijelovima tvrtke Endress+Hauser.

» provodite popravke u skladu s uputama za ugradnju.

» uvazite primjenjive norme, nacionalna pravila, Ex dokumentaciju (XA) i certifikate.

» zabiljeZite svaki popravak i svaku zamjenu i unesite ih u bazu podatakaW@M life cycle
managementa.

14.2  Rezervni dijelovi

W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
Svi rezervni dijelovi uredaja za mjerenje, zajedno s kodom narudzbe navedeni su ovdje i
mogu se naruditi. Korisnici mogu takoder preuzeti doti¢ne Upute za uporabu ako su
dostupne.
ﬂ Serijski broj uredaja za mjerenje:

= nalazi se na plodici s oznakom tipa uredaja.

= MoZe se proditati preko parametar Serial number (- B 140) u podizbornik Device

information.

14.3 Endress+Hauser usluge

Endress+Hauser nudi Siroki spektar usluga.

ﬂ Vas Endress+Hauser prodajni centar moZe vam pruZiti detaljnije informacije o
uslugama.

14.4 Povrat

Uredaj za mjerenje se mora vratiti ako su potrebni popravci ili tvornicko umjeravanje ili
ako je narucen odnosno isporucen nepravilan uredaj za mjerenje. Prema zakonskim
odredbama, tvrtka Endress+Hauser, kao tvrtka sa ISO certifikatom je obavezna slijediti
odredene postupke kod obrade vracenih proizvoda koji su bili u kontaktu s medijem.

Kako bi se osiguralo siguran, brz i profesionalan povratak uredaja, molimo slijedite
postupke i uvjete za povrat uredaja koji se nalaze na Endress+Hauser internetskoj stranici
pod http://www.endress.com/support/return-material
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14.5 Zbrinjavanje

14.5.1 Uklanjanje uredaja za mjerenje
1. Iskljucite uredaj.

A\ UPOZORENJE

Opasnost za osobe ili druge sustave od uvjeta procesa.
» Pazite na opasne uvjete procesa poput tlaka u mjernom uredaju, visokih temperatura ili
agresivne tekucine.

2. Provedite korake montaZe i priklju¢ivanja iz poglavlja "Ugradnja uredaja za mjerenje" i
"Prikljucivanja uredaja za mjerenje " obrnutim redoslijedom. UvaZite sigurnosne
napomene.

14.5.2 Zbrinjavanje uredaja za mjerenje

A\ UPOZORENJE

Opasnost za osoblje i okoli$ zbog tekuéina koje su opasne za zdravlje.

» Pobrinite se da uredaj za mjerenje i sve Supljine ne sadrZe ostatke tekucina koje su
opasne za zdravlje ili okoliS, npr. tvari koje su prodirale u pukotine ili rasprSene kroz
plastiku.

PridrZzavajte se sljedec¢ih napomena prilikom zbrinjavanja:
» UvazZite nacionalne norme i propise.
» Osigurajte pravilno odvajanje i ponovno koriStenje komponenata uredaja.
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Dodatna oprema

Brojna dodatna oprema koja se moze naruciti s uredajem ili dodatno od tvrtke Endress
+Hauser, dostupna je za uredaj. Detaljne informacije o kodu narudzbe u pitanju su
dostupne kod Vaseg lokalnog prodajnog centra tvrtke Endress+Hauser ili na web-stranici
proizvoda tvrtke Endress+Hauser: www.endress.com.

15.1

Dodatna oprema specificna za uredaj

15.1.1 Za transmiter

Dodatna oprema

Opis

Zastita zaslona

Koristi se za zastitu zaslona od utjecaja ili oStec¢ivanja od pijeska u pustinjskim
podrugdjima.

Za detalje, vidi Posebnu dokumentaciju SDO0333F

Prikljuéni kabel za verziju
na daljinu

Kabeli struje i elektrode, razli¢ite duljine, ojacani kabeli dostupni su na zahtjev.

Kabel za uzemljenje

Komplet, sadrzi dva kabela za uzemljenje za izjednacenje potencijala.

Oprema za naknadnu
montazu

Oprema za naknadnu montazu transmitera.

Kompaktno - komplet za
pretvaranje na daljinu

Za pretvaranje verzije kompaktnog uredaja u verziju uredaja na daljinu.

Komplet za pretvaranje
Promag 50/53 - Promag
400

Za pretvaranje Promag s trasmiterom 50/53 u Promag 400.

15.1.2 Za senzor

Dodatna oprema

Opis

Diskovi za uzemljenje

koriste se za uzemljenje medija u mjerne cijevi u nizu kako bi se osiguralo pravilno
mjerenje.

Za detalje, vidi Upute za ugradnju EAO0070D

15.2 Dodatna oprema specificna komunikaciji
Dodatna oprema Opis
Commubox FXA291 spaja Endress+Hauser vanjske uredaje sa suceljem zajednickih podataka CDI (=

Endress+Hauser Common Data Interface) s USB suceljem osobnog ili prijenosnog
racunala.

Za detalje, vidi "Tehnic¢ke informacije" dokument T1405C/07
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15.3 Dodatna oprema specifi¢na za servis

Dodatna oprema

Opis

Applicator

Softver za odabir i dimenzioniranje Endress+Hauser mjernih uredaja:

= (Odabir uredaja za mjerenje za industrijsku opremu

= Racunanje svih potrebnih podataka za identifikaciju optimuma mjeraca protoka:
npr. nominalni promjer, gubitak tlaka, brzina protoka i preciznost.

= Graficka ilustracija rezultata izra¢una

= QOdredivanje parcijalnog koda narudzbe, administracija, dokumentacija i pristup
svim podacima i parametrima vezanim za projekt tijekom ¢itavog vijeka trajanja
projekta.

Applicator je dostupan:
= putem interneta: https://wapps.endress.com/applicator
= moZe se preuzeti DVD za instalaciju na lokalno osobno racunalo.

WeM

W@M Life Cycle Management

PoboljSana produktivnost s informacijama vama pri ruci. Podaci koji su relevantni
za postrojenje i njegove komponente generiraju se od prvih faza planiranja i
tijekom cjelokupnog vijeka trajanja.

W@M Life Cycle Management je otvorena i fleksibilna informacijska platforma s
on-line i on-site alatima. Trenutni pristup vaseg osoblja trenutnim, detaljnim
podacima skracuje vrijeme inZenjeringa vaseg postrojenja, ubrzava procese nabave
i povecava iskoristivost postrojenja.

U kombinaciji s pravim uslugama W@M Life Cycle Managementa povecava
produktivnost u svakoj fazi. Za viSe informacija, posjetite
www.endress.com/lifecyclemanagement

FieldCare

je alat tvrtke Endress+Hauser za upravljanje elementima tvornice koji se temelji na
FDT-u.

Moze konfigurirati sve jedinice smart field u vaSem sustavu i pomaze vam da
upravljate njima. Upotrebom informacija o statusu, to je i jednostavan, ali i
ucinkovit nacin provjere njihovog statusa i stanja.

Za detalje, vidi Upute za uporabu BAO0027S i BAOO059S

DeviceCare

Alat za prikljucivanje i konfiguraciju Endress+Hauser uredaju za teren.
Za detalje, vidi brosuru inovacije INO1047S

15.4 Komponente sustava

Dodatna oprema

Opis

Memograph M graphic
data manager

Memograph M graphic data manager pruza informacije na svim bitnim mjernim
varijablama. Mjerene vrijednosti su ispravno zabiljeZene, pra¢ene su granicne
vrijednosti i analizirane mjerne tocke. Podaci se pohranjuju u internu memoriju od
256 MB ina SD karticu ili USB stick.

Za detalje, vidi "Tehnicke informacije" TIO0133R i Upute za uporabu
BAO0247R
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16 Tehnicki podaci

16.1 Primjena

Uredaj za mjerenje je prikladan samo za mjerenje protoka tekucine s minimalnom
vodljivosti od 5 pS/cm.

Ovisno o narucenoj verziji uredaja, on moze mjeriti i potencijalne mjerne tvari ugrozene
eksplozijama, zapaljive, otrovne mjerne tvari te mjerne tvari koje poti¢u poZzar.

Kako bi se osiguralo da uredaj ostane u ispravnom radnom stanju tijekom trajanja
uporabe, uredaj za mjerenje koristite samo za medije na koje su materijali u procesu
dovoljno otporni.

16.2 Dizajn funkcije i sustava

Princip mjerenja

Mjerenje elektromagnetskog protoka na temelju Faradayevog zakona o magnetskoj
indukciji.

Sustav za mjerenje

Uredaj se sastoji od transmitera i senzora.

Dostupne su dvije verzije uredaja:
= Kompaktna verzija — transmiter i senzor stvaraju mehanicku jedinicu.
= Verzija na daljinu - transmiter i senzor su ugradeni na posebne lokacije.

Za informacije o strukturi uredaja
> B13> 813> B813> 813> B13> B13> B 13> B 13

16.3 Input

Vrijednost mjerenja

Izravno mjerene varijable

= yolumen protoka (proporcionalno induciranom naponu)
s FElektri¢na vodljivost

ﬂ U nadziranom prijenosu: samo volumen protoka

Izracunate mjerne varijable
MASS FLOW ("MASENI PROTOK)

Mjerno podrudje

Endress+Hauser

Uobicajen v=0.01 do 10 m/s (0.03 do 33 ft/s) sa specificiranom preciznoscéu

Elektri¢na vodljivost: > 5 pS/cm za tekuéine opéenito
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Vrijednosti karakteristicne za protok u SI jedinicama

1)

Nazivni promjer Prepprc())xt'l:l':(eni Tvornicke postavke
min./maks'. vrij‘e dnost vri;zglrfossttriugine Vrijednost pulsa Prekid niskog
pesllicses ljestvice (~ 2 impulsa/s) 2R
(v~0.3/10 m/s) (v~ 2.5 m/s) (v ~0.04 m/s)
[mm] [in] [m3/h] [m3/h] [m3] [m3/h]
25 1 9 do 300 dm3/min 75 dm3/min 0.5 dm3 1 dm3/min
32 - 15 do 500 dm3/min 125 dm3/min 1dm? 2 dm3/min
40 1Y 25 do 700 dm3/min 200 dm3/min 1.5 dm3 3 dm3/min
50 2 35 do 1100 dm3/min 300 dm3/min 2.5 dm? 5 dm3/min
65 - 60 do 2000 dm3/min 500 dm3/min 5dm3 8 dm3/min
80 3 90 do 3000 dm?3/min 750 dm3/min 5 dm3 12 dm3/min
100 4 145 do 4700 dm3/min 1200 dm3/min 10 dm? 20 dm3/min
125 - 220 do 7500 dm?/min 1850 dm3/min 15 dm3 30 dm3/min
150 6 20 do 600 150 0.025 2.5
200 8 35do 1100 300 0.05 5
250 10 55do 1700 500 0.05 7.5
300 12 80 do 2400 750 0.1 10
350 14 110 do 3300 1000 0.1 15
375 15 140 do 4200 1200 0.15 20
400 16 140 do 4200 1200 0.15 20
450 18 180 do 5400 1500 0.25 25
500 20 220 do 6600 2000 0.25 30
600 24 310 do 9600 2500 0.3 40
700 28 420do 13500 3500 0.5 50
750 30 480 do 15000 4000 0.5 60
800 32 550 do 18000 4500 0.75 75
900 36 690 do 22 500 6000 0.75 100
1000 40 850 do 28000 7000 1 125
- 42 950 do 30000 8000 1 125
1200 48 1250 do 40000 10000 1.5 150
- 54 1550 do 50000 13000 1.5 200
1400 - 1700 do 55000 14000 2 225
- 60 1950 do 60000 16000 2 250
1600 - 2200 do 70000 18000 2.5 300
- 66 2500 do 80000 20500 2.5 325
1800 72 2800 do 90000 23000 3 350
- 78 3300 do 100000 28500 3.5 450
2000 - 3400 do 110000 28500 3.5 450

1) Kod narudzbe za "Dizajn’, opcija A "Kratki umetak ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"i kod narudzbe
za "Dizajn", opcija B "'Dugi umetak ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1.3"
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Za karakteristicne vrijednosti u SI jedinicama
Nazivni promjer Prepprc.;))rt'léieni Tvornicke postavke
min./maks. vrijednost }zlaz str‘uje Vrijednost Prekid niskog
pune ljestvice mjﬁ?;ﬁ;g une pulsa protoka
(v~0.12/5 m/s) (v~ 2.5 m/s) (~ 4 impulsa/s) (v ~0.01 m/s)
[mm] [in] [m3/h] [m3/h] [m3] [m3/h]
50 2 15 do 600 dm3/min 300 dm3/min 1.25 dm? 1.25 dm3/min
65 - 25 do 1000 dm3/min 500 dm?/min 2 dm3 2 dm3/min
80 3 35 do 1500 dm3/min 750 dm3/min 3 dm3 3.25 dm3/min
100 4 60 do 2400 dm3/min 1200 dm3/min 5 dm3 4.75 dm3/min
125 - 90 do 3700 dm3/min 1850 dm3/min 8 dm3 7.5 dm3/min
150 6 145 do 5400 dm3/min 2500 dm?/min 10 dm3 11 dm3/min
200 8 220 do 9400 dm3/min 5000 dm3/min 20 dm3 19 dm3/min
250 10 20 do 850 500 0.03 1.75
300 12 35do 1300 750 0.05 2.75

1) Kod narudzbe za "Dizajn", opcija C "Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, w/o ulaz i izlaz prolazi, ograni¢ena
mjerna cijev"

Vrijednosti karakteristicne za protok u US jedinicama *
Nazivni promjer Pre;(::;ieni Tvornicke postavke
min./maks‘. vrij.e dnost vri}jdarfossttzugine Vrijednost pulsa LR i
REulicsTaee ljestvice (~ 2 impulsa/s) 2R
(v~0.3/10 m/s) (v~ 2.5m/s) (v~ 0.04 m/s)

[in] [mm] [gal/min] [gal/min] [gal] [gal/min]
1 25 2.5do 80 18 0.2 0.25
- 32 4do 130 30 0.2 0.5

1% 40 7 do 190 50 0.5 0.75
2 50 10 do 300 75 0.5 1.25
- 65 16 do 500 130 1 2
3 80 24 do 800 200 2 2.5
4 100 40 do 1250 300 2 4
- 125 60 do 1950 450 5 7
6 150 90 do 2650 600 5 12
8 200 155 do 4850 1200 10 15
10 250 250 do 7500 1500 15 30
12 300 350 do 10600 2400 25 45
14 350 500 do 15000 3600 30 60
15 375 600 do 19000 4800 50 60
16 400 600 do 19000 4800 50 60
18 450 800 do 24000 6000 50 90
20 500 1000 do 30000 7500 75 120
24 600 1400 do 44000 10500 100 180
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Nazivni promjer Pr?;i:;ieni Tvornicke postavke
min./maks.. vrij'e dnost wi;:?;o?;lgine Vrijednost pulsa e
pune ljestvice ljestvice (~ 2 impulsa/s) protoka
(v~0.3/10 m/s) (v~ 2.5 m/s) (v ~0.04 m/s)
[in] [mm)] [gal/min] [gal/min] [gal] [gal/min]
28 700 1900 do 60000 13500 125 210
30 750 2150 do 67000 16500 150 270
32 800 2450 do 80000 19500 200 300
36 900 3100 do 100000 24000 225 360
40 1000 3800 do 125000 30000 250 480
42 - 4200 do 135000 33000 250 600
48 1200 5500 do 175000 42000 400 600
54 - 9 do 300 Mgal/d 75 Mgal/d 0.0005 Mgal/d 1.3 Mgal/d
- 1400 10 do 340 Mgal/d 85 Mgal/d 0.0005 Mgal/d 1.3 Mgal/d
60 - 12 do 380 Mgal/d 95 Mgal/d 0.0005 Mgal/d 1.3 Mgal/d
- 1600 13 do 450 Mgal/d 110 Mgal/d 0.0008 Mgal/d 1.7 Mgal/d
66 - 14 do 500 Mgal/d 120 Mgal/d 0.0008 Mgal/d 2.2 Mgal/d
72 1800 16 do 570 Mgal/d 140 Mgal/d 0.0008 Mgal/d 2.6 Mgal/d
78 - 18 do 650 Mgal/d 175 Mgal/d 0.0010 Mgal/d 3.0 Mgal/d
- 2000 20 do 700 Mgal/d 175 Mgal/d 0.0010 Mgal/d 2.9 Mgal/d

1) Kod narudZbe za "Dizajn", opcija A "Kratki umetak ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"i kod narudZbe
za "Dizajn’, opcija B "'Dugi umetak ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1.3"

Za karakteristicne vrijednosti u SI jedinicama

Nazivni promjer Prep[;t:)r:;(l":(eni Tvornicke postavke
min./: maks‘. vrij'ednost wi;:?;osst‘;ug 3ne Vrijednost pulsa Prekid niskog
pune ljestvice et o B i) protoka
(v ~0.12/5 m/s) e B (v ~0.01 m/s)
[in] [mm)] [gal/min] [gal/min] [gal] [gal/min]
2 50 4 do 160 75 0.3 0.35
- 65 7 do 260 130 0.5 0.6
3 80 10 do 400 200 0.8 0.8
4 100 16 do 650 300 1.2 1.25
- 125 24 do 1000 450 1.8 2
6 150 40 do 1400 600 2.5 3
8 200 60 do 2500 1200 5 5
10 250 90 do 3700 1500 6 8
12 300 155 do 5700 2400 9 12

1) Kod narudZbe za "Dizajn", opcija C "Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, w/o ulaz i izlaz prolazi, ograni¢ena

mjerna cijev'
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Preporuceno mjerno podrucdje
PoloZaj "Ogranicenja protoka" > & 158 > B 158> B 158> B 158

ﬂ Za nadzirani prijenos odgovarajuée odobrenje odreduje dopusteno podrucdje mjerenja,
vrijednost impulsa i presjek niskog protoka.

Radni raspon protoka

Iznad 1000 : 1

Za nadzirani prijenos radni raspon protoka je 100 : 1 do 250 : 1, ovisno o nominalnom
promjeru. Dodatni detalji su odredeni odgovarajué¢im odobrenjem.

Ulaz signala

Vanjske mjerne vrijednosti

ﬂ Od tvrtke Endress + Hauser mogu se naruciti razliiti transmiteri tlaka i uredaji za
mjerenje temperature: vidi poglavlje 'Dodatna oprema" > & 146

Preporucuje se procitati vanjske mjerne vrijednosti kako bi se izrac¢unale sljedece mjerne
varijable:

CORRECTED VOLUME FLOW ('ISPRAVLJENI PROTOK VOLUMENA")

Digitalna komunikacija

Mjerne vrijednosti su zapisane iz automatskog sustava do uredaja za mjerenje putem
PROFIBUSA DP.

16.4 Output

Izlazni signal

PROFIBUS DP
Kodiranje signala NRZ kod
Prijenos podataka 9.6 kBaud...12 MBaud

Signal uklju¢enog alarma

Endress+Hauser

Ovisno o sucelju, neispravna informacija se prikazuje kao 3to slijedi:

PROFIBUS DP

Status i alarm Dijagnostika u skladu s PROFIBUS PA profilom 3.02
Poruke

Lokalni zaslon

Zaslon s obiénim tekstom | S podacima o uzroku i popravnim mjerama

Pozadinsko osvjetljenje Crveno pozadinsko osvjetljenje oznacava pogresku uredaja.

ﬂ Status signala prema NAMUR preporuci NE 107

Sucelje/protokol

= Putem digitalne komunikacije:
PROFIBUS DP

= Putem servisnog sucelja
- CDI-RJ45 servisno sucelje
- WLAN sucelje
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‘ Zaslon s obi¢nim tekstom ‘ S podacima o uzroku i popravnim mjerama

Web-server

‘ Zaslon s obi¢nim tekstom ‘ S podacima o uzroku i popravnim mjerama

Diode koje emitiraju svjetlo (LED)

Informacija statusa Status indiciran diodama koje emitiraju razlicito svjetlo

Sljedece informacije su prikazane ovisno o verziji uredaja:
= Aktivna opskrba naponom

= Aktivan prijenos podataka

= Nastupio je alarm/greska uredaja

E] Dijagnosticke informacije putem dioda koja emitiraju svjetlo > B 116

Prekid niskog protoka

Prekidacdi za smanjenje protoka mogu se odabrati prema korisniku.

Galvanska izolacija

Sljededi prikljucci su galvanski izolirani jedan od drugoga:
= [7lazi
= Opskrba naponom

Podaci specifi¢ni za
protokol

152

PROFIBUS DP
ID proizvodaca 0x11
Identifikacijski broj 0x1562
Verzija profila 3.02

Fileovi za opis uredaja (GSD, | Informacije i datoteke pod:
DTM, DD) = www.endress.com
= www.profibus.org

Izlazne vrijednosti Analogni izlaz 1 do 4
(za uredaj za mjerenje do = MASS FLOW ("MASENI PROTOK")
sustava automatizacije) = Volumen protoka

= Brzina protoka
= Vodljivost
= Temperatura elektronike

Digitalni ulaz 1 do 2

= Detekcija prazne cijevi
= Prekid niskog protoka
= Status verifikacije

Totalizator 1 do 3
= MASS FLOW ("MASENI PROTOK")
= Volumen protoka

Endress+Hauser
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Ulazne vrijednosti Analogni izlaz 1 (fiksni zadatak)
(od sustava automatizacije do | Vanjska gustoca

uredaja za mjerenje) Digitalni izlaz 1 do 2 (fiksni zadatak)
= Digitalni izlaz 1: prekida¢ pozitivne nule povratka on / off
= Digitalni izlaz 2: pokretanje verifikacije

Totalizator 1 do 3

= TOTALIZE ('TOTALIZIRAJ")
= Resetihold

= Preset i hold

Stop

Konfiguracija na¢ina rada:

- Ukupni protok mreZe

- Ukupni protok unaprijed
- Ukupni protok unatrag

Podrzane funkcije s Identifikacija & odrZavanje
Najjednostavnija identifikacija uredaja na dijelu kontrolnog sustava i plocice
s oznakom tipa

= PROFIBUS upload/download
Citanje parametara zapisivanja je do deset puta brze s PROFIBUS
uploadom/downloadom

= Kondenzirani status
Najjednostavnije i samorazumljive dijagnosticke informacije
kategorizacijom dijagnostic¢kih poruka koje se pojavljuju

Konfiguracija adrese uredaja | = DIP ukljucuje I/0 elektronicki modul
= Putem radnog alata (npr. FieldCare)

16.5 Opskrba naponom

Raspored stezaljki > B 42
Opskrba naponom Transmiter
Kod narudzbe za "Opskrbu naponom" Napon prikljucka Raspon frekvencije
DC24V +25% -
Opcija L AC24V +25% 50/60 Hz, +4 Hz
AC100do 240V -15do +10 % 50/60 Hz, +4 Hz
Potrosnja snage Kod narudzbe za "[zlaz" Maksimalna potro$nja snage
Opcija L: PROFIBUS DP 30 VA/8 W
Potrosdnja struje Transmiter
Kod narudzbe za "Opskrbu naponom" Maks. Maks.
potroSnja struje ukljucna struja
Opcija L: AC 100 do 240V 145 mA 25 A (<5 ms)
Opcija L: AC/DC 24 V 350 mA 27 A (< 5 ms)

Greska opskrbe napajanja

s Totalizatori se zaustavljaju pri posljednjoj izmjerenoj vrijednosti.
= Konfiguracija sadrZana u plug-in memoriji (HistoROM DAT).
= Poruke o greSkama (uklj. ukupne radne sate) su pohranjene.

Elektriéni prikljucak

Endress+Hauser
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[zjednacenje potencijala -> B49

Prikljucci Transmiter

= Kabel opskrbnog napona: plug-in opruzni prikljucci za poprecni presjek Zice
0.5 do 2.5 mm? (20 do 14 AWG)

= Signalni kabel: plug-in opruZni prikljucci za poprecni presjek Zice
0.5 do 2.5 mm? (20 do 14 AWG)

= Elektroda kabela: opruZni prikljucci za poprecni presjek Zice
0.5 do 2.5 mm? (20 do 14 AWG)

= Spiralni kabel struje: opruZni prikljucci za poprecni presjek Zice
0.5 do 2.5 mm? (20 do 14 AWG)

Senzor s prikljuénim kuéistem
Opruzni prikljucci za popreé¢ni presjek Zice 0.5 do 2.5 mm? (20 do 14 AWG)

Ulazi kabela Navoj ulaza kabela
= M20x1,5
= Preko adaptera:
- NPT ¥
-G

Kabelska uvodnica
» Za standardni kabel: M20 x 1,5 s kabelom ®6 do 12 mm (0.24 do 0.47 in)
= Za ojacani kabel: M20 x 1,5 s kabelom ¢9.5 do 16 mm (0.37 do 0.63 in)

ﬂ Ako se koriste metalni ulazi kabela, koristite plocu za uzemljenje.

Specifikacija kabela »> B 40

16.6 Karakteristike performansi

Referentni uvjeti rada = GreSka ogranicava sljede¢e DIN EN 29104, u buduénosti ISO 20456
= Voda, tipi¢no +15 do +45 °C (+59 do +113 °F); 0.5 do 7 bar (73 do 101 psi)
= Podaci kao §to su navedeni u protokolu umjeravanja
= Tocnost temeljena na akreditiranom prstenu za umjeravanje u skladu s ISO 17025

Maksimalna izmjerena GreSka ogranicava radne uvjete pod referencom
greska o.r. = oCitanje

Volumen protoka
= +0.5 % o.r. + 1 mm/s (0.04 in/s)
= Opcijski: £0.2 % o.r. + 2 mm/s (0.08 in/s)

ﬂ Fluktuacije u opskrbnom naponu nemaju u¢inka unutar specificnog podrudja.
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(%]
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0.5 %
1.5
0.2 %
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0
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\
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37  Maksimalna mjerena greska u % o.r.
(%]
2.5
2.0
0.5 %
1.5
0.2 %
1.0
0.5
0
0 [m/s]
T T T v
0 Vos Voo Vinax [ft/s]
38  Flat Specu % o.r.
Flat Spec vrijednosti protoka 0.5 %
Nazivni promjer Vo,5 Vinaks
[mm)] [in] [m/s] [ft/s] [m/s] [ft/s]
25 do 600 1do24 0.5 1.64 10 32
50 do 3002 2 do 12 0.25 0.82 5 16

1) Kod narudzbe za "Dizajn", opcija A "Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"i kod narudzbe
za "Dizajn", opcija B "'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1.3"
2) Kod narudZbe za "Dizajn", opcija C "Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza, ograni¢ena

mjerna cijev'

Flat Spec vrijednosti protoka 0.2 %

Nazivni promjer Vo,2 Vimaks
[mm)] [in] [m/s] [ft/s] [m/s] [ft/s]
25 do 600" 1do24 15 4.92 10 32
50 do 3002 2do 12 0.6 1.97 4 13

1) Kod narudzbe za "Dizajn", opcija A "Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"i kod narudzbe
za 'Dizajn’, opcija B "Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1.3"

2) Kod narudzbe za "Dizajn", opcija C "Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza, ogranicena
mjerna cijev"

Endress+Hauser 155



Tehnicki podaci

Proline Promag W 400 PROFIBUS DP

Elektriéna vodljivost
Maks. mjerena greSka nije specificirana.

Preciznost izlaza

Izlazi imaju sljedece specifikacije to¢nosti baze.

Ponovljivost

o.r. = oCitanje

Volumen protoka
Maks. +0.1 % o.r. £ 0.5 mm/s (0.02 in/s)

Elektri¢na vodljivost
Maks. +5 % o.r.

Utjecaj ambijentalne
temperature

Izlaz struje

o.r. = oCitanje

‘ Temperaturni koeficijent ‘ Maks. + 0,005 % o.r./°C

Izlaz impulsa/frekvencije

‘ Temperaturni koeficijent ‘ Bez dodatnog uéinka. Uklju¢eno u preciznost.

16.7 Ugradnja
"Uvjeti montaze' > B 20> B 20> B 20> B 20> B 20> B20~> B 20

16.8 Uvjeti okolisa

Podrucje ambijentalne
temperature

> B23> B23> B23> B23> B23> B23> B23> B23> B23

Temperatura skladi$ta

Temperatura skladiStenja odgovara rasponu radne temperature mjernog transmitera i
odgovaraju¢im mjernim senzorima.»> B 23> B 23> B 23> B 23> B 23> B 23

= Za vrijeme skladiStenja uredaj za mjerenje zastitite od izravnog suncevog svjetla kako bi
se izbjegle neprihvatljivo visoke povrsinske temperature.

= Odaberite lokaciju skladistenja gdje vlaga ne moZe doprijeti u uredaj za mjerenje bududi
da gljivice i bakterije mogu ostetiti oblogu.

= Ako su zaStitni poklopci ili zastitni pokrovi montirani, nikada ih ne smijete izvaditi prije
ugradnje uredaja za mjerenje.

Atmosfera

Ako je plasti¢no kuciste transmitera stalno izloZeno odredenim mjeSavinama pare i zraka,
to moZe oStetiti kudiste.

Ako niste sigurni kontaktirajte prodajni centar tvrtke Endress+Hauser radi
razjasnjenja.

Stupanj zaStite
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Transmiter
= Kao standard: IP66/67, vrsta 4X kuciSta
= Kada je kuéiste otvoreno: IP20, vrsta 1 kudista
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Senzor
= Kao standard: IP66/67, vrsta 4X kucista
= Opcijski dostupno za verziju na daljinu:
- IP66/67, vrsta 4X kuciSta, potpuno zavareno; sa zasStitnim lakom EN ISO 12944 C5-
M . Prikladno za uporabu u korozivnim atmosferama.
- IP68/, vrsta 6X kuciSta, potpuno zavareno; sa zaStitnim lakom EN ISO 12944 C5-M.
Prikladno za stalno uranjanje u vodu < 3 m (10 ft) ili do 48 h pri dubinama <
10 m (30 ft).
- IP68/, vrsta 6P kucista, potpuno zavareno; sa zastitnim lakom EN ISO 12944
Im1Im2Im3. Prikladno za stalno uranjanje u slanu vodu < 3 m (10 ft) ili do 48 h pri
dubinama <10 m (30 ft) ili u podzemnim primjenama.

Otpor na vibracije Kompaktna verzija

= Vibracije, sinusoidalne u skladu s IEC 60068-2-6
- 2 do 8.4 Hz, 3.5 mm vrh
-8.4do2000Hz 1gvrh

= Vibracije Sirokopojasne, u skladu s IEC 60068-2-64
- 10 do 200 Hz, 0.003 g2/Hz
- 200 do 2000 Hz, 0.001 g/Hz
- Total: 1.54 g rms

Verzija na daljinu
= Vibracije, sinusoidalne u skladu s IEC 60068-2-6
- 2do8.4Hz, 7.5 mmvrh
- 8.4do 2000 Hz, 2 gvrh
s Vibracije Sirokopojasne, u skladu s IEC 60068-2-64
- 10do 200 Hz, 0.01 g/Hz
- 200 do 2000 Hz, 0.003 g/Hz
- Total: 2.70 g rms

Otpor na Sok Sok, polusinusni u skladu s IEC 60068-2-27
6ms50g
Otpor na udarce SnaZno rukovanje Sokovima prema [EC 60068-2-31
Mehanicko opterecenje = Zastitite kuéiSte transmitera od mehanickih ucinaka, kao Sto je Sok ili udar; ponekad je

poZeljno koristiti verziju na daljinu.
= Nemoijte koristiti kuéiste transmitera kao ljestve ili pomo¢ za penjanje.

Elektromagnetska » Prema IEC/EN 61326 i NAMUR preporuci 21 (NE 21)
kompatibilnost (EMC) » Zadovoljava granice emisije za industriju prema EN 55011 (klasa A)
= Verzija uredaja s PROFIBUS DP: zadovoljava granice emisije za industriju prema EN
50170 volumen 2, IEC 61784

ﬂ Sljedece se primjenjuje za PROFIBUS DP: ako je brzina prijenosa podataka > 1,5
MBaud potrebno upotrijebiti ulaz EMC kabela, a zastita kabela mora nastaviti sve do
prikljucka gdje god je to moguce.

Detalji su navedeni u Izjavi o suglasnosti.
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16.9 Proces

Temperaturno podrudje
medija

= 0 do +80°C (+32 do +176 °F) za ¢vrstu gumu, DN 50 do 2000 (2 do 78")
= -20do +50°C (-4 do +122 °F) za poliuretan, DN 25 do 1200 (1 do 48"

ﬂ U nacinu rada nadzirani prijenos, dozvoljena temperatura tekucine je
0do+50°C (+32 do +122 °F).

Vodljivost

> 5 pS/cm za tekucine opcenito . Za vrlo niske vrijednosti vodljivosti potrebno je jace
filtriranje.

Imajte na umu da u slucaju udaljenog izvora potrebna minimalna vodljivost ovisi o
duljini kabela > B 25.

Analiza temperature
procesa

Pregled analiza temperature tlaka za procesne prikljuc¢ke naveden je u dokumentu
“Tehmcke informacije"

Nepropusnost pod tlakom

Obloga: ¢vrsta guma

Nazivni promjer Granicne vrijednosti za apsolutni tlak u [mbar] ([psi]) za temperature tekuéine:

[mm] [in] +25°C (+77 °F) +50 °C (+122 °F) +80 °C (+176 °F)

50...2000 2..78 0(0) 0(0) 0(0)

Obloga: poliuretan

Nazivni promjer Granicne vrijednosti za apsolutni tlak u [mbar] ([psi]) za temperature tekuéine:

[mm] [in] +25°C (+77 °F) +50 °C (+122 °F)

25..1200 1..48 0 (0) 0 (0)

Granica protoka

Promijer cijevi i stupa protoka odreduju nominalni promjer senzora. Optimalna brzina
protoka je izmedu 2 do 3 m/s (6.56 do 9.84 ft/s). Takoder uskladiti brzinu protoka (v)
fizickim svojstvima tekucine:

= v <2 m/s (6.56 ft/s): za abrazivne tekucine (npr. glina, vapneno mlijeko, mulj)

= v>2m/s (6.56 ft/s): za tekuéine koje proizvode nakupine (npr. mulj od otpadne vode)

ﬂ Potreban porast brzine protoka moZe se posti¢i smanjenjem nominalnog promjera
senzora..

Za pregled vrijednosti pune ljestvice za podruc¢je mjerenja, vidi poglavlje "Mjerno
podrugje" > B 147> B 147> B 147> B 147> B 147> B 147

ﬂ Za nadzirani prijenos odgovarajuce odobrenje odreduje dopuSteno podrucje mjerenja.

Gubitak tlaka

158

= Ne pojavljuje se gubitak tlaka ako je senzor instaliran u cijev s istim nominalnim
promjerom.
= Gubitci tlaka za konfiguracije adaptera u skladu s DIN EN 545 - & 24
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[psi] [mbar]
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39  Gubitak tlaka DN 50 do 80 (2 do 3") u slucaju koda narudzbe za 'Dizajn’, opcija C "Kratak umetak ISO/
DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza, ogranicena mjerna cijev"
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40  Gubitak tlaka DN 100 do 300 (4 do 12") u slucaju koda narudzbe za 'Dizajn", opcija C "Kratak umetak ISO/
DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza, ograni¢ena mjerna cijev"

Tlak sustava

> B23> B23> B23

Vibracije

> B24> B2 B24

16.10 Konstruktivna struktura

Dizajn, dimenzije

Endress+Hauser

Za dimenzije i duZinu instalacija uredaja, vidi dokument "Tehnicke informacije",
poglavlje "Mehanicka konstrukcija"
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TeZina
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Sve vrijednosti (teZina bez materijala pakiranja) odnose se na uredaje za standardne stope

tlaka.

Razlicite vrijednosti zbog razli¢itih verzija transmitera:

Kompaktna verzija

Podaci o teZini:

= Uklju€uje transmiter
- Kod narudzbe za "Kuciste", opcija M, Q: 1.3 kg (2.9 Ib)
- Kod narudzbe za 'Kuciste", opcija A, R: 2.0 kg (4.4 1b)

= [skljucujuci materijal za pakiranje

Tezina u Sl jedinicama

Standardna verzija

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A "Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
EN 1092-1
DN Klasa tlaka Tezina [kg]
[mm] Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika )
25 PN 40 5
32 PN 40 6
40 PN 40 8
50 PN 40 9
65 PN 16 10
80 PN 16 12
100 PN 16 14
125 PN 16 20
150 PN 16 24
200 PN 10 43
250 PN 10 63
300 PN 10 68
350 PN 6 105
375 PN 6 120
400 PN 6 120
450 PN 6 161
500 PN 6 156
600 PN 6 208
700 PN 6 304
800 PN 6 357
900 PN 6 485
1000 PN 6 589
1200 PN 6 850
1400 PN 6 1300
1600 PN 6 1700
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EN 1092-1
DN Klasa tlaka TezZina [kg]
[mm] 5 i -
Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika L
1800 PN 6 2200
2000 PN 6 2800

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ograni¢ena mjerna cijev"

EN 1092-1 (DIN 2501)
DN Klasa tlaka TezZina [kg]
[mm] Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika
50 PN 40 9.6
65 PN 16 11.0
80 PN 16 13.4
100 PN 16 15.0
125 PN 16 24.0
150 PN 16 293
200 PN 16 51.3
250 PN 16 80.1
300 PN 16 93.7

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg

Kod narudzbe za 'Dizajn', opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000
1:1.3"

AS 4087, PN 16
DN Tezina [kg]
[mm] y s .
Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika L
80 12
100 14
150 24

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AISi10Mg, obloZen: + 0,7 kg
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Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,

ogranicena mjerna cijev"

AS 4087, PN 16
DN Tezina [kg]
[mm] , s "
Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika
80 13.4
100 15.0
150 29.3

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B "Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
JISB2220, 10K
DN Tezina [kg]
[mm] Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika b
25 5
32
40 6
50 7
65 9
80 11
100 13
125 19
150 23
200 40
250 68
300 70
350 79
400 100
450 128
500 142
600 188
700 280
750 331

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg
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Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ograni¢ena mjerna cijev"

JIS B2220, 10K

DN Tezina [kg]

[mm] , - .

Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika

50 7.6
65 10.0
80 12.4
100 14.8
125 23.4
150 30.0
200 49.2
250 82.9
300 88.2

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A
Opcija A 'Kratki umetak; ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"

EN 1092-1
DN Kod narudzbe za "Kudiste", opcija M, Q
[mm] Polikarbonatna plastika !
Tezina [kg]
PN 6 PN 10 PN 16
450 100 115 145
500 115 133 185
600 156 166 274
700 198 253 307
800 262 343 416
900 345 431 525
1000 446 560 725
1200 639 837 1192
1400 1036 1348 1713
1600 1384 1985 2448
1800 1829 2570 3300
2000 2506 3178 4168

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg

AS 2129, tablica E

DN Tezina [kg]

mm
[ | Kod narudzbe za "Kuciste", opcija M, Q

Polikarbonatna plastika !

450 147

500 183
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AS 2129, tablica E

DN TeZina [kqg]
[mm] . s .
Kod narudzbe za "Ku¢iste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika 0
600 267
700 347
750 434
800 494
900 691
1000 786
1200 1246

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg

AS 4087, PN 16

DN TezZina [kg]

[mm] Kod narudzbe za "Kudiste", opcija M, Q

Polikarbonatna plastika !

450 137
500 185
600 265
700 368
750 446
800 523
900 703

1000 784

1200 1228

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg

Kod narudzbe za "Protok umjeravanja’, opcije H i K, ili opcije H/K ili kod narudzbe za "Opciju
senzora', opcija CA

Opcija Opis

H MID vrsta provjere za certifikat MI-001

K OIML R49 klasa 2

CA IP66/67, vrsta 4X, potpuno zavareno; zastita od korozije EN ISO 12944 C5-M

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B "Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000
1:1.3"

EN 1092-1
DN Klasa tlaka Tezina [kg]
[mm] . e ..
Kod narudzbe za "Ku¢iste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika )
25 PN 40 9
32 PN 40 10
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EN 1092-1
DN Klasa tlaka TezZina [kg]
[mm] Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika L
40 PN 40 11
50 PN 40 12
65 PN 16 13
80 PN 16 15
100 PN 16 17
125 PN 16 22
150 PN 16 27
200 PN 10 38
250 PN 10 51
300 PN 10 60

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, oblozen: + 0,7 kg

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ograni¢ena mjerna cijev"

EN 1092-1 (DIN 2501)
DN Klasa tlaka TezZina [kg]
[mm] Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika
50 PN 40 12.6
65 PN 16 14.0
80 PN 16 16.4
100 PN 16 18.0
125 PN 16 26.0
150 PN 16 32.3
200 PN 16 46.3
250 PN 16 68.1
300 PN 16 85.7

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000
1:1.3"

AS 2129, PN 16
DN Tezina [kg]
[mm] y s .
Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika L
80 15
100 17
150 27

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg
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Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ogranicena mjerna cijev"

AS 2129,PN 16
DN Tezina [kg]
[mm] , s "
Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika
80 16.4
100 18.0
150 32.3

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B "Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
JISB2220, 10K
DN Tezina [kg]
[mm] Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika b
25 9
32 10
40 10
50 11
65 12
80 13
100 15
125 20
150 25
200 34
250 50
300 57
350 79
400 100
450 128
500 142
600 188
700 280
750 331

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg
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Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ograni¢ena mjerna cijev"

JIS B2220, 10K
DN Tezina [kg]
[mm] , - .
Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika
50 11.6
65 13.0
80 14.4
100 16.8
125 24.4
150 32.0
200 43.2
250 64.9
300 75.2

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 0,7 kg

Tezina u US jedinicama

Standardna verzija

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
ASME B16.5, klasa 150
DN TeZina [lbs]
[in] Kod narudZbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika )
1 11
1% 18
2 20
3 26
4 31
6 53
8 95
10 161
12 238
14 386
16 452
18 562
20 628
24 893
1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AISi10Mg, obloZen: + 1,5 lbs
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Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,

ogranicena mjerna cijev"

ASME B16.5, klasa 150
DN TeZina [lbs]
[in] Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika
2 21.3
3 29.1
4 35.6
6 68.4
8 116.2
10 198.9
12 285.2

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AISi10Mg, obloZen: + 1,5 lbs

AWWA C207, klasa D
DN TeZina [lbs]
lin] Kod narudzbe za "Kuciste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika
28 882
30 1014
32 1213
36 1764
40 1985
47 2426
48 3087
54 4851
60 5954
66 8159
72 9041
78 10143

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AISi10Mg, obloZen: + 1,5 lbs

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A

Opcija A 'Kratki umetak; ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"

ASME B16.5, klasa 150
DN TeZina [Ibs]
lin] Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika D
18 423
20 505
24 668

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AISi10Mg, obloZen: + 1,5 lbs
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AWWA C207, klasa D
DN TeZina [Ibs]
[in] Kod narudzbe za "Ku¢iste", opcija M, Q
Polikarbonatna plastika D

28 589

30 703

32 847

36 1039

40 1346

42 1567

48 2062

54 2895

60 3595

66 4931

72 5709

78 6928

1) Vrijednosti za aluminijski transmiter, AlSi10Mg, obloZen: + 1,5 lbs

Kod narudzbe za "Opciju senzora', opcija CA
Opcija CA'IP66/67, vrsta 4X, potpuno zavareno; zastita od korozije EN ISO 12944 C5-M

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
ASME B16.5, klasa 150
DN TeZina
[in] [1bs]
1 17.6
1% 19.8
2 24.3
3 33.1
4 419
6 61.7
8 97.0
10 134.5
12 189.6

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ograni¢ena mjerna cijev"

ASME B16.5, klasa 150
DN TeZina
[in] [1bs]
2 25.6
3 36.2
4 46.5
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ASME B16.5, klasa 150

DN Tezina
[in] [1bs]
6 77.1
8 118.2
10 172.4
12 236.8

Verzija na daljinu transmitera

Kudiste za montaZu na stijenku

Ovisi o materijali kuci$ta za montaZu na stijenku:

= Polikarbonatna plastika: 1.3 kg (2.9 1b)
= Aluminij, AlSi10Mg, obloZen: 2.0 kg (4.4 1b)

Verzija na daljinu senzora

Podaci o teZini:

= Ukljucujudi senzor s prikljuénim kuéistem

= [skljucujudi prikljuéni kabel
= [skljucujuci materijal za pakiranje

Tezina u Sl jedinicama

Standardna verzija

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
EN 1092-1
DN Klasa tlaka TeZina
[mm] [kgl
25 PN 40 5
32 PN 40 6
40 PN 40 7
50 PN 40 9
65 PN 16 10
80 PN 16 12
100 PN 16 14
125 PN 16 20
150 PN 16 24
200 PN 10 43
250 PN 10 63
300 PN 10 68
350 PN 6 103
375 PN 6 118
400 PN 6 118
450 PN 6 159
500 PN 6 154
600 PN 6 206
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EN 1092-1
DN Klasa tlaka TeZina
[mm] [kg]
700 PN 6 302
800 PN 6 355
900 PN 6 483
1000 PN 6 587
1200 PN 6 848
1400 PN 6 1298
1600 PN 6 1698
1800 PN 6 2198
2000 PN 6 2798

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,

ograni¢ena mjerna cijev"

EN 1092-1
DN Klasa tlaka TezZina
[mm] [kg]
50 PN 40 9.6
65 PN 16 11.0
80 PN 16 13.4
100 PN 16 15.0
125 PN 16 24.0
150 PN 16 293
200 PN 16 51.3
250 PN 16 80.1
300 PN 16 93.7

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"

i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
AS 4087, PN 16
DN TeZina
[mm] [kg]
80 12
100 14
150 24
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Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ogranicena mjerna cijev"

AS 4087, PN 16
DN TeZina
[mm] [kg]
80 13.4
100 15.0
150 29.3

Kod narudzbe za 'Dizajn", opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B "Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
JIS B2220, 10K
DN TezZina
[mm] [kg]
25 5
32 5
40 6
50 7
65 9
80 11
100 13
125 19
150 23
200 40
250 67
300 70
350 79
400 100
450 128
500 142
600 188
700 280
750 331

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ogranicena mjerna cijev"

JIS B2220, 10K
DN Tezina
[mm] [kg]
50 7.6
65 10.0
80 12.4
100 14.8
125 23.4
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JISB2220, 10K

DN Tezina
[mm] [kg]
150 30.0
200 49.2
250 81.9
300 88.2

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A
Opcija A 'Kratki umetak; ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"

EN 1092-1
DN Tezina [kg]

[mm] PN 6 PN 10 PN 16
450 98 115 145
500 113 131 188
600 154 166 274
700 198 253 307
800 262 343 416
900 345 431 525
1000 446 560 725
1200 639 837 1192
1400 1036 1348 1713
1600 1384 1985 2448
1800 1829 2570 3300
2000 2506 3178 4168

AS 2129, tablica E

DN TeZina
[mm] [kg]
450 147
500 181
600 263
700 345
750 432
800 492
900 689
1000 786
1200 1246
AS 4087, PN 16
DN Tezina
[mm] [kg]
450 137
500 185
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AS 4087, PN 16

DN Tezina
[mm] [kg]
600 265
700 366
750 444
800 523
900 701
1000 784
1200 1228

Kod narudzbe za "Protok umjeravanja’, opcije H i K, ili kod narudzbe za "Opciju senzord’,

d

opcija CA
Opcija Opis
H MID vrsta provjere za certifikat MI-001
K OIML R49 klasa 2
CA IP66/67, vrsta 4X, potpuno zavareno; zastita od korozije EN ISO 12944 C5-M

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"

EN 1092-1
DN Klasa tlaka [kgl

[mm]

25 PN 40 6.5
32 PN 40 8
40 PN 40 8.5
50 PN 40 10
65 PN 16 11
80 PN 16 13
100 PN 16 15
125 PN 16 20
150 PN 16 25
200 PN 10 36
250 PN 10 49
300 PN 10 58

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,

ogranic¢ena mjerna cijev"

EN 1092-1
DN Klasa tlaka [kgl
[mm]
50 PN 40 10.6
65 PN 16 12.0
80 PN 16 14.4
Endress+Hauser
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EN 1092-1
DN Klasa tlaka [kqgl
[mm]
100 PN 16 16.0
125 PN 16 24.0
150 PN 16 30.3
200 PN 16 443
250 PN 16 66.1
300 PN 16 83.7

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"

i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
AS 4087, PN 16
DN [kg]
[mm]
80 13
100 15
150 25

Kod narudzbe za 'Dizajn", opcija C "Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ograni¢ena mjerna cijev"

AS 4087, PN 16
DN [kgl
[mm]
80 14.4
100 16.0
150 30.3

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A 'Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"

i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
JISB2220, 10K
DN Tezina
[mm] [kg]
25 6.5
32 7.5
40 7.5
50 9
65 10
80 11
100 13
125 18
150 23
200 32
250 48

Endress+Hauser
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JISB2220, 10K

DN TezZina
[mm] [kg]
300 55
350 79
400 100
450 128
500 142
600 188
700 280
750 331

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,

ogranicena mjerna cijev"

JISB2220, 10K

DN TeZina
[mm] [kg]
50 9.6
65 11.0
80 12.4
100 14.8
125 22.4
150 30.0
200 41.2
250 62.9
300 73.2

Tezina u US jedinicama

Standardna verzija

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A "Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
ASME B16.5, klasa 150
DN TeZina
[in] [1bs]
1 11
1% 15
2 20
3 26
4 31
6 53
8 95
10 161
12 238

Endress+Hauser



Proline Promag W 400 PROFIBUS DP Tehnicki podaci

ASME B16.5, klasa 150
DN TezZina
[in] [1bs]
14 381
16 448
18 558
20 624
24 889

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ograni¢ena mjerna cijev"

ASME B16.5, klasa 150

DN TezZina

[in] [Ibs]

2 21.3

29.1

4 35.6

6 68.4

8 116.2

10 198.9

12 285.2

AWWA C207, klasa D

DN TeZina
[in] [1bs]
28 878
30 1010
32 1208
36 1760
40 1980
42 2421
48 3083
54 4847
60 5949
66 8154
72 9036
78 10139
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Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A
Opcija A 'Kratki umetak; ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"

ASME B16.5, klasa 150
DN TeZina
[in] [1bs]
18 420
20 501
24 721
AWWA C207, klasa D
DN Tezina
[in] [Ibs]
28 606
30 740
32 881
36 1093
40 1463
42 1695
48 2277
54 3165
60 3930
66 5425
72 6295
78 7782

Kod narudzbe za "Opciju senzora’, opcija CA
Opcija CA'IP66/67, vrsta 4X, potpuno zavareno; zaStita od korozije EN ISO 12944 C5-M

Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija A "Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"
i kod narudzbe za 'Dizajn", opcija B 'Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000

1:1.3"
ASME B16.5, klasa 150
DN TeZina
[in] [1bs]
1 13
1% 15.5
2 20
3 29
4 37
6 57
8 93
10 130
12 185
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Kod narudzbe za 'Dizajn’, opcija C 'Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza,
ograni¢ena mjerna cijev"

Specifikacija mjerne cijev

Endress+Hauser

ASME B16.5, klasa 150
DN TeZina
[in] [1bs]
2 213
32.1
4 41.6
6 72.4
8 114.2
10 167.9
12 232.2
Nazivni promjer Klasa tlaka Interni promjer mjerne cijevi
EN (DIN) ASME AS 2129 JIS Cvrsta guma Poliuretan
AWWA AS 4087
[mm] [in] [mm] | [in] | [mm] | [in]
25 1 PN 40 Klasa 150 - 20K - - 24 0.94
32 - PN 40 - - 20K - - 32 1.26
40 1% PN 40 Klasa 150 - 20K - - 38 1.50
50 2 PN 40 Klasa 150 | TablicaE, PN 16 | 10K 50 1.97 50 1.97
65 - PN 16 - - 10K 66 2.60 66 2.60
80 3 PN 16 Klasa 150 | TablicaE, PN 16 | 10K 79 3.11 79 3.11
100 4 PN 16 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K 102 4.02 102 4.02
125 - PN 16 - - 10K | 127 5.00 127 5.00
150 6 PN 16 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K 156 6.14 156 6.14
200Y 8 PN 10 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K | 204 8.03 204 8.03
2002 8 PN 16 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K | 201 791 - -
250Y 10 PN 10 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K | 258 10.2 258 10.2
2502 10 PN 16 Klasa 150 | TablicaE,PN16 | 10K | 251 9.88 - -
300 12 PN 10 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K | 309 12.2 309 12.2
3002 12 PN 16 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K | 309 12.2 - -
350 14 PN 6 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K | 337 13.3 342 13.5
375 15 - - PN 16 10K | 389 15.3 - -
400 16 PN 6 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K | 387 15.2 392 15.4
450 18 PN 6 Klasa 150 - 10K | 436 17.1 437 17.2
500 20 PN 6 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K | 487 19.1 492 19.4
600 24 PN 6 Klasa 150 | TablicaE,PN 16 | 10K 585 23.0 594 23.4
700 28 PN 6 Klasa D TablicaE, PN 16 | 10K | 690 27.1 692 27.2
750 30 - Klasa D TablicaE, PN16 | 10K | 741 29.1 742 29.2
800 32 PN 6 Klasa D Tablica E, PN 16 - 788 31.0 794 31.3
900 36 PN 6 Klasa D Tablica E, PN 16 - 889 35.0 891 35.1
1000 40 PN 6 Klasa D Tablica E, PN 16 - 991 39.0 994 39.1
- 42 - Klasa D - - 1043 | 41.1 | 1043 | 41.1
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Nazivni promjer Klasa tlaka Interni promjer mjerne cijevi
EN (DIN) ASME AS 2129 JIS Cvrsta guma Poliuretan
AWWA AS 4087
[mm] [in] [mm] | [in] | [mm] | [in]
1200 48 PN 6 Klasa D Tablica E, PN 16 - 1191 | 469 | 1197 | 47.1
- 54 - Klasa D - - 1339 52.7 - -
1400 - PN 6 - - - 1402 55.2 - -
- 60 - Klasa D - - 1492 58.7 - -
1600 - PN 6 - - - 1600 | 63.0 - -
- 66 - Klasa D - - 1638 64.5 - -
1800 72 PN 6 Klasa D - - 1786 | 70.3 - -
2000 78 PN 6 Klasa D - - 1989 78.3 - -

1) Kod narudzbe za 'Dizajn", opcija A "Kratki umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1"i kod narudzbe
za 'Dizajn’, opcija B "Dugi umetak, ISO/DVGW do DN400, DN450-2000 1:1.3"

2) Kod narudzbe za "Dizajn", opcija C "Kratki umetak ISO/DVGW do DN300, bez ulaza/izlaza, ogranicena
mjerna cijev'

Materijali KudiSte transmitera
Kompaktna verzija, standard

= Kod narudZbe za "Kudiste', opcija A "Kompletno, obloZeno aluminijem":
Aluminij, AISi10Mg, obloZen

= Kod narudzbe za "Kuéiste", opcija M: polikarbonatna plastika

= Materijal prozora:
- Za kod narudZbe za "Kuciste", opcija A: staklo
- Za kod narudZbe za "Ku¢iste", opcija M: plastika

Kompaktna verzija, nakosena

= Kod narudzbe za "Kuciste", opcija R "Kompaktno, obloZeni aluminij":
Aluminij, AISi10Mg, obloZen

= Kod narudZbe za "Kuciste", opcija Q: polikarbonatna plastika

= Materijal prozora:
- Za kod narudZbe za "Kudéiste", opcija R: staklo
- Za kod narudzbe za "Kudiste", opcija Q: plastika

Verzija na daljinu (kuciSte za montaZu na stijenku)

= Kod narudzbe "Kuéiste', opcija P "Kompaktno, presvuc¢eno aluminijem":
Aluminij, AISi10Mg, obloZen

= Kod narudZbe za "Kuciste', opcija N: polikarbonatna plastika

= Materijal prozora:
- Za kod narudZbe za "Kuéiste", opcija P: staklo
- Kod narudZbe za "Kuciste", opcija N: plastika
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Ulazi kabela/kabelske uvodnice

A0020640

41  Mogudi ulazi kabela/navoji kabela

1 Zenski navoj M20 x 1,5
2 Kabelska uvodnica M20 % 1,5
3 Adapter za ulaz kabela s internim navojem G ¥2"ili NPT 5"

Kompaktne verzije i verzije na daljinu i priklju¢no kuciste senzora

Ulaz kabela/kabelska uvodnica Materijal
Kabelska uvodnica M20 x 1,5 Plastika
Verzija na daljinu: kabelska navojnica M20 x 1,5 = Senzor s priklju¢nim kudiStem:

Mjed obloZen niklom
= Transmiter s ku¢iStem za montazu na stijenku:
Plastika

Opcija oja¢anog prikljuénog kabela

Adapter za ulaz kabela s internim navojem G %2"ili Mjed oblozen niklom
NPT %"

Priklju¢ni kabel za verziju na daljinu

Elektroda i spiralni kabel struje

= Standardni kabel: PVC kabel s bakrenom za3titom

= Ojacan kabel: PVC kabel s bakrenom zastitom i dodatnom ¢eli¢nom Zicom opletenog
omota

Senzor s prikljuénim kuéiStem
= Standard: aluminij, AISi10Mg, obloZen (IP66/67)
= Opcija:

- Polikarbonat za IP68 s DN 50 do 300 (2 do 12")

- Polikarbonat za kod narudzbe "Opcija senzora", opcija CA...CE "Zastita od korozije" s DN
350 do 2000 (14 do 78"

Kuciste senzora

= DN 25 do 300 (1 do 12"):

- Aluminij, AlSi10Mg, obloZen

- Uglji¢ni ¢elik s Al/Zn zaStitnom oblogom
= DN 25 do 300 (1 do 12"):

Uglji¢ni Celik sa zastitnim lakom (IP68)
= DN 350 do 2000 (14 do 78"):

Uglji¢ni Celik sa zastitnim lakom

Endress+Hauser 181



Tehnicki podaci

Proline Promag W 400 PROFIBUS DP

Mjerne cijevi
= DN 25 do 300 (1 do 12") ¥): nehrdajuci celik, 1.4301/1.4306/304/304L

= DN 350 do 1200 (14 do 48" . nehrdajudi ¢elik, 1.4301/304
= DN 1350 do 2000 (54 do 78") 1. nehrdajudi Celik, 1.4301 sli¢no kao 304

Obloga

= DN 25 do 1200 (1 do 48"): poliuretan
= DN 50 do 2000 (2 do 78"): ¢vrsta guma

Elektrode

= Nehrdajudi Celik, 1.4435 (316L)
= Legura C22, 2.4602 (UNS N06022)
= Tantal

Prikljucci procesa
EN 1092-1 (DIN 2501)

= DN 25 do 300 !);

- Nehrdajudi Celik, 1.4571/F316L

- Uglji¢ni ¢elik, S235JRG2/S235]JR+N/P250GH/E250C
= DN 350 do 600 !):

- Nehrdajudi Celik, 1.4571/F316L

- Uglji¢ni ¢elik, P245GH
= >DN 6002

- Nehrdajudi Celik, 1.4404/F316L

- Uglji¢ni ¢elik, P245GH

ASME B16.5

= DN 25 do 1200 (1 do 48":

Nehrdajuéi ¢elik, F316L sli¢no kao 1.4404
= DN 25 do 300 (1 do 12") )

Ugljicni celik, A105 sli¢no kao 1.0432
= DN 350 do 1200 (14 do 48") ?):

Ugljicni celik, A105

AWWA C207

DN 48 do 78"%):
Uglji¢ni celik, P265GH/S275JR/A105/A181 klasa 70/E250C

AS2129

= DN 50 do 1200:
Uglji¢ni celik, A105/S235JRG2
= DN 350 do 1200?);
Uglji¢ni celik, P235GH/P265GH/A105

AS 4087

= DN 50 do 1200:
Ugljicni celik, A1055275]R
= DN 350 do 1200?):
Uglji¢ni ¢elik, A105/P265GH/S275]R

1) Za prirubnicu od uglji¢nog ¢elika materijal s Al/Zn zastitnom oblogom (DN 25 do 300 (1 do 12")), zastitnim lakom (IP68) (DN 50 do 300 (2 do
12") ili zastitnim lakom > DN 350 (14")
2) Kod narudZbe za "Dizajn", opcija A "Kratki umetak"
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JISB2220

s Nehrdajudi Celik, F316L sli¢no kao 1.4404
s Uglji¢ni celik, A105/A350LF2 1)

Brtve
Prema DIN EN 1514-1, oblik IBC

Dodatna oprema
Zastita zaslona
Nehrdajudi ¢elik, 1.4301 (304L)

Diskovi za uzemljenje

= Nehrdajudi Celik, 1.4435 (316L)
= Lequra C22, 2.4602 (UNS N06022)
= Tantal

Postavljene elektrode Mjerenje, elektrode za detekciju referentne i prazne cijevi dostupne kao standard s::
= 1.4435 (316L)
= Lequra C22, 2.4602 (UNS N06022)
= Tantal

Prikljucci procesa = EN 1092-1 (DIN 2501) %
- DN < 300: fiksna prirubnica (PN 10/16/25/40) = oblik A
- DN > 350: fiksna prirubnica (PN 6/10/16/25) = plosnata povrsina
- DN 450 do 2000 *): fiksna prirubnica (PN 6/10/16) = plosnata povrsina
= ASME B16.5
- DN 25 do 600 (1 do 24"): fiksna prirubnica (klasa 150)
- DN 350 do 2000 (14 do 78" ¥: fiksna prirubnica (klasa 150)
- DN 25 do 150 (1 do 6"): fiksna prirubnica (klasa 300)
= AWWA C207
- DN 48 do 72" fiksna prirubnica (klasa D)
- DN 48 do 78"%): fiksna prirubnica (klasa D)
= AS2129
- DN 50 do 1200: fiksna prirubnica (tablica E)
- DN 350 do 1200 “): fiksna prirubnica (tablica E)
= AS 4087
- DN 50 do 1200): fiksna prirubnica (PN 16)
- DN 350 do 1200 “): fiksna prirubnica (PN 16)
= JISB2220
- DN 50 do 750: fiksna prirubnica (10K)
- DN 25 do 600: fiksna prirubnica (20K)

ﬂ Za informacije o razli¢itim materijalima koristenim za prikljucke procesa

Hrapavost povrsine Elektrode s 1.4435 (316L); legura C22, 2.4602 (UNS N06022); tantal:
<0.3do 0.5 ym (11.8 do 19.7 pin)
(Svi podaci se odnose na dijelove u kontaktu s tekuc¢inom)

3) dimenzije u skladu s DIN 2501, DN 65 (2 %2") PN 16 i DN 600 (24") PN 16 samo u skladu s EN 1092-1
4) Kod narudzbe za 'Dizajn", opcija A "Kratki umetak’
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16.11 Upravljivost

Jezici

MozZe se upravljati na razli¢itim jezicima:
= Putem lokalnog upravljanja:
Engleski, njemacki, francuski, Spanjolski, talijanski, nizozemski, portugalski, poljski,
= Putem "FieldCare", "DeviceCare" alata za upravljanje:
Engleski, njemacki, francuski, Spanjolski, talijanski, kineski, japanski
= Putem Web-preglednika
Engleski, njemacki, francuski, Spanjolski, talijanski, nizozemski, portugalski, poljski,

Lokalni zaslon

Putem modula zaslona

Dva modula zaslona su dostupna:

= Standardan:
4-reda, osvjetljenje, graficki zaslon, kontrola osjetljiva na dodir

= Opcijski putem koda narudzbe za "Zaslon", opcija W1 "WLAN zaslon":
4-reda, osvjetljenje, graficki zaslon, kontrola osjetljiva na dodir + WLAN

ﬂ Informacija o WLAN sucelju > B 76

@
r=f=t=g=v—ul

A0032074

42 Upravljanje s kontrolom osjetljivom na dodir

Elementi zaslona

» 4-reda, osvjetljenje, graficki zaslon

= Bijelo osvjetljenje pozadine, prelazi u crvenu boju u slu¢aju greske uredaja

= Format za prikaz mjernih varijabli i varijabli statusa moze se individualno konfigurirati

= Dozvoljena ambijentalna temperatura za zaslon: =20 do +60 °C (-4 do +140 °F)
Citljivost zaslona moZe biti ugrozena kod temperatura izvan temperaturnog raspona.

Elementi za upravljanje

= Vanjsko upravljanje preko kontrole osjetljive na dodir (3 opticke tipke) bez otvaranja
kudista: &, &, (E
= Elementi za upravljanje su takoder dostupni u razli¢itim zonama i opasnim podrucjima

Rad na daljinu

> B75> B75> B75> B75> B75

Sucelje servisa

184
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PodrZani alati za

upravljanje

Endress+Hauser

Razliciti alati za upravljanje mogu se koristiti za lokalni ili daljinski pristup mjernom
uredaju. Ovisno o koriStenom alatu za upravljanje, moguce je pristupiti razli¢itim radnim
jedinicama i razlic¢itim suceljima.

Podrzani alati za Jedinica za rukovanje | Sucelje Dodatne informacije
upravljanje
Web-preglednik Prijenosno racunalo, = CDI-RJ45 servisno Specijalna dokumentacija za
osobno ra¢unalo ili sucelje uredaj > B 190> B 190
tablet s Web- = WLAN sucelje
preglednikom
DeviceCare SFE100 Prijenosno racunalo, = CDI-RJ45 servisno > 146
osobno racunalo ili sucelje
tablet sa sustavom s WLAN sucelje
Microsoft Windows = Fieldbus protokol
FieldCare SFE500 Prijenosno racunalo, = CDI-RJ45 servisno > B 146
osobno racunalo ili sucelje
tablet sa sustavom = WLAN sucelje
Microsoft Windows = Fieldbus protokol

Drugi alati za upravljanje koji su temeljeni na FDT tehnologiji s driverom uredaja kao
Sto je DTM/IiDTM ili DD/EDD mogu se koristit za rad uredaja. Ti alati za upravljanje su
dostupni od individualnih proizvodaca. Integracija u sljedece alata za upravljanje,
izmedu ostalih, je podrZana:

= Field Device Manager (FDM) od tvrtke Honeywell - www.honeywellprocess.com
= FieldMate od tvrtke Yokogawa - www.yokogawa.com
= PACTWare - www.pactware.com

Povezani fileovi s opisom su dostupni na: www.endress.com - Downloads

Web-server

Uredajem se moZe upravljati te ga konfigurirati preko web-preglednika integriranog u
web-server (CDI-R]J45). Struktura izbornika za upravljanje je ista kao i za lokalni zaslon.
Osim izmjerenih vrijednosti, takoder se prikazuju informacije o statusu uredaja i
omogucuju korisniku nadzor nad statusom uredaja. Nadalje se moZe upravljati podacima
uredaja i konfigurirati mreZne parametre.

PodrZane funkcije

Razmjena podataka izmedu operacijske jedinice (primjerice prijenosnog ra¢unala) i uredaja

za mjerenje:

- Prenesite konfiguraciju s uredaja za mjerenje (XML format, konfiguracijska sigurnosna
kopija)

- Pohranite konfiguraciju s uredaja za mjerenje (XML format, restore konfiguracije)

- Eksportiranje popisa dogadaja (.csv file)

- Eksportiranje postavki parametara (.csv datoteku ili PDF datoteku, dokumentiranje
konfiguracije mjerne tocke)

- Eksportiranje zapisnika o provjeri Heartbeata (PDF datoteka, dostupna samo u
programskom paketu "Heartbeat Verification")

- Flash firmware verzija za upgrade firmware uredaja, na primjer

- Preuzmite driver za integraciju sustava

- Vizualizirati do 1000 spremljenih mjernih vrijednosti (dostupno samo s Extended
HistoROM programskim paketom -> B 188)

Posebna dokumentacija web-servera
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HistoROM Uredaj za mjerenje ima HistoROM upravljanje podacima. HistoROM upravljanje podacima
upravljanje podataka obuhvaca skladiStenje i uvoz/izvoz klju¢nih uredaja i procesnih podataka, ¢ime su rad i
servis puno pouzdaniji, sigurniji i u€inkovitiji.
Kada se uredaj isporudi, tvornicke postavke konfiguracijskih podataka pohranjuju se
kao sigurnosna kopija u memoriju uredaja. Ova se memorija moZe nadopuniti s
aZuriranim zapisima podataka, na primjer nakon pustanja u pogon.

Dodatna informacija o konceptu pohrane podataka

Postoje razlicite vrste jedinica za pohranu podataka u kojima se pohranjuju podaci uredaja te ih uredaj koristi:

Memorija uredaja T-DAT S-DAT
Dostupni podaci | = Paket firmwarea uredaja = Povijest dogadaja, kao na primjer dijagnosticki | = Podaci senzora: promjer itd.
= Driver za integraciju dogadaji = serijski broj
sustava npr.: = Memorija mjerne vrijednosti ("Extended = Pristupni kod specifican za korisnika (za
GSD za PROFIBUS DP HistoROM" opcija narudzbe) upotrebu uloge korisnika "OdrZavanje")
= Trenutni podaci o parametrima podataka (koji | ®# Podaci umjeravanja
se koriste u firmwareu u vremenu izvodenja) = Konfiguracija uredaja (npr. opcije SW,
= Maksimalni indikatori (min./maks. vrijednost) fiksno 170 ili multi I70)

= Vrijednosti totalizatora

Lokacija pohrane | Fiksno na plo¢i sucelja Moze se utaknuti na plo¢u sucelja korisnika u U utikacu senzora u dijelu vrata transmitera
korisnika u prikljutnom prikljuénom ormaricu
ormaricu

Sigurnosna kopija podataka

Automatski

= Najvazniji podaci o uredaju (senzor i transmiter) automatski se spremaju u DAT module

= Ako se transmiter ili uredaj za mjerenje zamijeni: nakon razmjene T-DAT-a koji sadrzi
prethodne podatke o uredaju, novi uredaj za mjerenje odmah je spreman za rad bez
greSaka

= Ako se senzor zamijeni: nakon zamjene senzora, novi podaci senzora se prenose od S-
DAT-a u uredaj za mjerenje i uredaj za mjerenje odmah je spreman za rad bez greSaka

Prijenos podataka

Manualno

= Prijenos konfiguracije uredaja na drugi uredaj pomoc¢u funkcije eksporta odredenog alata
za upravljanje, npr. sa sustavom FieldCare, DeviceCare ili web-serverom: duplicirati
konfiguraciju ili pohraniti u arhiv (npr. u svrhu sigurnosne kopije)

= Prijenos drivera sustava putem web-servera, npr:
GSD za PROFIBUS DP

Popis dogadaja

Automatski

= Kronolos$ki zaslon za do 20 poruka dogadaja u popisu dogadaja

= Ako je omogucen Extended HistoROM programski paket (opcija narudzbe): na popisu
dogadaja prikazano je do 100 poruka o dogadajima zajedno s vremenskim Zigom,
obi¢nim tekstualnim opisom i mjerama za uklanjanje

= Popis dogadaja moZe se eksportirati i prikazivati putem razli¢itih sucelja i alata za
upravljanje, npr. sustavom DeviceCare, FieldCare ili web-serverom
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Zapisivanje podataka

Manualno

Ako je omoguéen Extended HistoROM programski paket (opcija narudzbe):

= Snimanje do 1000 mjerne vrijednosti putem 1 do 4 kanala

= Korisnicki podesiv interval snimanja

= Snimanje do 250 mjernih vrijednosti putem 4 kanala memorije

= Eksport zapisa mjernih vrijednosti putem niza razlicitih sucelja i alata za upravljanje,
npr. sustav FieldCare, DeviceCare ili web-servera

16.12 Certifikati i odobrenja

CE oznaka Mjerni sustav je u skladu sa zakonskim zahtjevima vazec¢ih EU direktiva. One su navedene
u odgovarajucoj EC Izjavi o sukladnosti zajedno s primijenjenim standardima.
Postavljanjem CE oznake tvrtka Endress+Hauser potvrduje uspjesno testiranje uredaja.

Oznaka C Mjerni sustav ispunjava EMC odredbe "Australian Communications and Media Authority

(ACMA) (Australska tijela za komunikaciju i medije)".

Ex odobrenje

Uredaiji su certificirani za uporabu u opasnim podrucjima, a odgovarajuce sigurnosne upute
nalaze se u zasebnom dokumentu "Kontrolni nacrt'. Referenca na ovaj dokument na plo¢ici
s oznakom tipa.

Odobrenje pitke vode = ACS

= KTW/W270

= NSF 61

= WRAS BS 6920
Certifikat PROFIBUS PROFIBUS sucelje

Uredaj za mjerenje je ovjeren i registriran od strane PNO (PROFIBUS User Organization).

Mjerni sustav zadovoljava sve zahtjeve sljedecih specifikacija:

s Certificiran u skladu s PROFIBUS PA profilom 3.02

= Uredaj se takoder moZe upravljati s certificiranim uredajima drugih proizvodaca
(interoperabilnost)

Radio odobrenje

Uredaj za mjerenje ima radio odobrenje.

Za detaljne informacije o radio odobrenju, vidi Posebnu dokumentaciju - 190

Odobrenje mjernog
instrumenta

Endress+Hauser

Uredaj za mjerenje je (opcijski) odobren kao mjerac¢ hladne vode (MI-001) za mjerenje
volumena u sluzbi uz zakonsku mjeriteljsku kontrolu u skladu s Europskom direktivom o
uredajima za mjerenje 2004/22 / EC (MID).

Uredaj za mjerenje je kvalificiran za OIML R49: 2006 i posjeduje OIML Izjavu o suglasnosti
(opcijski).
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Ostali standardi i smjernice

= EN 60529
Stupnjevi zastite kucista (IP kod)

= EN 61010-1
Sigurnosni zahtjevi za elektri¢nu opremu za mjerenje, kontrolu i uporabu u laboratoriju -
op¢i zahtjevi

= [EC/EN 61326
Emisija u suglasnosti sa zahtjevima klase A. Elektromagnetska kompatibilnost (EMC
zahtjevi).

= ANSI/ISA-61010-1 (82.02.01): 2004
Sigurnosni zahtjevi za elektri¢nu opremu za mjerenje, kontrolu i uporabu u laboratoriju -
1. dio op¢i zahtjevi

= CAN/CSA-C22.2 br. 61010-1-04
Sigurnosni zahtjevi za elektri¢nu opremu za mjerenje, kontrolu i uporabu u laboratoriju -
1. dio op¢i zahtjevi

= NAMURNE 21
Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) industrijskog procesa i laboratorijske kontrolne
opreme

= NAMURNE 32
ZadrZavanje podataka u sluc¢aju nestanka struje na terenu i kod upravljackih
instrumenata s mikroprocesorima

= NAMUR NE 43
Standardizacija razine signala za podatke o kvaru digitalnih transmitera s analognim
izlaznim signalom.

= NAMURNE 53
Softver terenskih uredaja i uredaja za obradu signala s digitalnom elektronikom

= NAMUR NE 105
Specifikacije za integraciju uredaja fieldbus u inZenjerske alate za terenske uredaje

= NAMUR NE 107
Samostalno praéenje i dijagnosticiranje terenskih uredaja

= NAMURNE 131
Zahtjevi za terenske uredaje za standardne primjene

16.13 Programski paketi

Dostupni su razliciti programi za poboljSanje funkcionalnosti uredaja. Takvi paketi mogu
biti potrebni za rjeSavanje sigurnosnih aspekata ili specifi¢nih zahtjeva primjene.

Programski paketi mogu se naruciti s uredajem ili naknadno od tvrtke Endress+Hauser.
Detaljne informacije o kodu narudZbe u pitanju su dostupne kod Va3eg lokalnog prodajnog
centra tvrtke Endress+Hauser ili na web-stranici proizvoda tvrtke Endress+Hauser:
www.endress.com.

Ciscenje

188

Paket Opis

Krug za ¢iS¢enje elektroda | Funkcija ¢iS¢enja elektrode (ECC) razvijena je tako da ima rjeSenje za primjene u
(ECC) kojima se Cesto pojavljuju naslage magnetita (Fe;0,4) (npr. toplom vodom). Buduéi
da je magnetit vrlo vodljiv, to dovodi do greSaka u mjerenju i kona¢no do gubitka
signala. Programski paket je dizajniran da se IZBJEGNE stvaranje visoko vodljivih
materija i tankih slojeva (tipi¢no za magnetit).

Endress+Hauser
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Dijagnosticka funkcija Paket Opis
Extended HistoROM Obuhvaca prosirene funkcije koje se odnose na zapisnik dogadaja i aktivaciju
memorije izmjerene vrijednosti.
Zapisnik dogadaja:
Volumen memorije se povecava od 20 unosa poruka (standardna verzija) do 100
unosa.
Zapisivanje podataka (line recorder):
= Aktiviran je kapacitet memorije do 1000 izmjerenih vrijednosti.
s Snimanje do 250 mjernih vrijednosti moZe se izvaditi putem 4 kanala memorije.
Interval snimanja moZe odrediti i konfigurirati korisnik.
= Zapisima mjernih vrijednosti mozZe se pristupiti putem lokalnog zaslona ili alata
za upravljanje npr. sustav FieldCare, DeviceCare ili web- server.
Heartbeat Technology Paket Opis
Heartbeat verifikacija Heartbeat verifikacija

+nadzor

Zadovoljava zahtjeve za provjeru u skladu s DIN ISO 9001: 2008 poglavlje 7.6 a)

"Kontrola nadzora i mjerne opreme".

= Funkcionalno ispitivanje u instaliranom stanju bez prekidanja procesa.

= Rezultati verifikacije mogu se pratiti na zahtjev, ukljucujudi izvjestaj.

= Jednostavan proces testiranja putem lokalne operacije ili drugih operativnih
sucelja.

= Jasna procjena mjerne tocke (prolaz/neuspjeh) uz visoku pokrivenost ispitivanja
u okviru specifikacija proizvodaca.

= Prodirenje intervala umjeravanja prema procjeni rizika operatora.

Heartbeat nadzor

Kontinuirano opskrbljeni podaci koji su karakteristi¢ni za princip mjerenja u

sustavu nadzora vanjskog stanja u svrhu preventivnog odrZavanja ili analize

procesa. Ti podaci omogucuju operatoru da:

= donese zakljucke - pomocu tih podataka i drugih informacija - o tome kako
utjecaji procesa (kao $to su korozija, abrazija, nakupine itd.) utje¢u na mjerenje
tijekom vremena.

= odredi servis na vrijeme.

= nadzire proces ili kvalitetu proizvoda, npr. plinski dZepovi.

16.14 Dodatna oprema

Pregled dodatne opreme dostupne za narudzbu - 145

16.15 Dodatna dokumentacija

ﬂ Za pregled opsega pridruZene tehnicke dokumentacije, pogledajte sljedece:
= W@M Device Viewer : unesite serijski broj s plo€ice s oznakom tipa
(www.endress.com/deviceviewer)
» Aplikacija Endress+Hauser Operations App: unesite serijski broj s plo€ice s oznakom
tipa ili skenirajte 2-D matriks kod (QR kod) na plo¢ici s oznakom tipa.

Standardna dokumentacija

Endress+Hauser

Tehnicke informacije

Uredaj za mjerenje | Kod uredaja

Promag W 400 TI01046D
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Kratke upute za uporabu

Kratke upute za uporabu senzora

Uredaj za mjerenje | Kod uredaja

Proline Promag W | KA01266D

Uredaj za mjerenje | Kod uredaja

Promag 400 KA??7?77D

Opis parametara uredaja

Uredaj za mjerenje Kod uredaja
Promag 400 GP01044D

Dodatna dokumentacija Posebna dokumentacija

specifiéna uredaju
Sadrzaj Kod uredaja
Web-server SD01813D
Heartbeat Technology SD01847D
Moduli zaslona A309/A310 SD01793D
Informacije o mjerenju nadziranog transfera SD01230D

Upute za ugradnju

Sadrzaji Komentar

Upute za ugradnju za komplet rezervnih dijelova i dodatnu opremu = Pristup pregledu svih dostupnih kompleta rezervnih dijelova putem
W@MDevice Viewera » B 143

= Dostupna dodatna oprema za narudzbu s Uputama za ugradnju
> B 145> B 145> B 145> B 145> B 145> B 145
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